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Informacje o instrukcji obstugi

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac ostrzezen
umieszczonych na urzgdzeniu i w instrukcji obstugi.

Instrukcje nalezy zachowac¢ w poblizu do pdzniejszego uzytku. W razie sprzedazy urzadzenia lub jego przekazania
innym osobom nalezy koniecznie dotgczy¢ do niego niniejszg instrukcje obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie stuzy do odtwarzania, nagrywania oraz zapisywania transmisji telewizyjnych, jak rowniez materiatow
audiowizualnych z no$nikéw danych. R6zne mozliwo$ci podigczen pozwalajg na dodatkowg rozbudowe zrédiowych
urzgdzen do odbioru i odtwarzania (odbiornik, odtwarzacz DVD, magnetowid itp.).

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w suchych pomieszczeniach zamknietych.

To urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego, nie zas do zastosowan przemystowych lub komercyjnych.
Uzytkowanie urzgdzenia w ekstremalnych warunkach panujgcych w otoczeniu moze spowodowacé jego uszkodzenie.

Zawartosé opakowania

Prosze sprawdzic, czy zestaw jest kompletny, a w przypadku wykrycia braku jakiegokolwiek elementu, prosze nas o
tym powiadomi¢ w ciggu 14 dni od daty zakupu.

Nabyty przez Panstwa zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw:

UWAGA!

Nie pozwalac nigdy dzieciom bawi¢ sie folig z opakowania. Zachodzi
niebezpieczenstwo uduszenia!l

e Nagrywarka DVD z dyskiem twardym MD 84320
e Kabel zasilania

o Pilot z 2 bateriami typu R03 (AAA) 1,5V

o Kabel SCART

e Instrukcja obstugi

o Karta gwarancyjna
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Informacje ogéine

e Nie stawiaé na urzgdzeniu, na zasilaczu lub w bezposrednim sgsiedztwie Zadnych naczyn wypetnionych ciecza,
takich jak np. wazony i chroni¢ wszystkie czesci przed kapigcg lub pryskajgcg woda. Naczynie takie moze sie
przewrdcié, a ciecz moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

o W przypadku uszkodzenia wtyczki, przewodu zasilajgcego lub urzgdzenia nalezy natychmiast wyjg¢ wtyczke z
gniazdka.

e To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie do eksploatacji w zaktadzie przemystu
ciezkiego.

o Jezeli urzgdzenie zostato przyniesione z zimnego miejsca do cieptego, nalezy odczekac¢ z jego podtgczeniem. W

przeciwnym wypadku nagromadzone w urzadzeniu skropliny mogtyby spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Urzadzenie mozna bezpiecznie podigczy¢ i uzywaé dopiero wtedy, gdy osiggnie ono temperature pokojows.

Urzadzenia elektryczne nie powinny sie nigdy znajdowaé¢ w rekach dzieci!
e Pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

o W przypadku potkniecia baterii/akumulatora moze dojs¢ do zagrozenia zycia. Z tego powodu nalezy zawsze
przechowywac pilot i baterie w miejscu niedostepnym dla matych dzieci. W przypadku potkniecia baterii
natychmiast zasiegng¢ porady lekarskie;.

Miejsce instalaciji

e Aby unikng¢ przewrdcenia urzgdzenia, wszystkie komponenty nalezy ustawi¢ na stabilnej, rownej, nienarazonej
na drgania powierzchni.

o Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie wstrzgséw. Wstrzgsy mogg uszkodzi¢ delikatne podzespoty elektroniczne.

¢ Pilnowa¢, aby urzgdzenie nie byto wystawione na dziatanie zadnego bezposredniego zrédita ciepta (np.
ogrzewania).

e Na urzadzeniu ani w jego poblizu nie mogg sie znajdowaé zadne Zrddta otwartego ognia (np. palace sie swiece).
o Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych, aby zawsze zapewniona byta odpowiednia wentylacja urzadzenia.
e Nie ustawia¢ na kablu zadnych przedmiotéw, poniewaz moégtby on przez to ulec uszkodzeniu.

e Zachowaé minimalny odstep ok. 10 cm pomiedzy $cianami a urzgdzeniem ew. zasilaczem. Nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje.

e Nie uzywacé urzgdzenia na $wiezym powietrzu, poniewaz dziatanie czynnikow zewnetrznych takich jak deszcz,
Snieg itp. moze spowodowac jego uszkodzenie.

e Aby unikng¢ zaktécen funkcjonowania, nalezy zachowac¢ odlegtos¢ przynajmniej jednego metra od zrodet
zaktécen korzystajgcych z wysokich czestotliwosci i generujgcych fale magnetyczne (np. telewizory, gtosniki,
telefony komoérkowe itp.).

e W przypadku duzych wahan temperatury lub poziomu wilgotnosci wewnatrz urzgdzenia moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci, ktdra moze spowodowac zwarcie.

Nigdy nie nalezy naprawia¢ urzadzenia wiasnorecznie!

o W Zadnym wypadku nie nalezy probowac¢ wtasnorecznie rozkrecaé i naprawia¢ urzadzenia. Grozi to porazeniem
pradem elektrycznym! Nie wolno tez modyfikowac¢ kabla sieciowego urzadzenia.

¢ Aby unikngé zagrozenia w przypadku awarii, nalezy zgtosi¢ sie do naszego centrum serwisowego lub innego
specjalistycznego warsztatu.

Czyszczenie i konserwacja
o Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy bezwzglednie wyjgé wtyczke z gniazdka.

e Do czyszczenia uzywac tylko suchej, miekkiej szmatki. Nie stosowaé chemicznych srodkéw czyszczacych i
rozpuszczalnikéw, gdyz mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie i/lub napisy na urzgdzeniu.

Zabezpieczenie danych

e Uwaga!
Po kazdej aktualizacji danych wykonac¢ kopie bezpieczenstwa na nosniku zewnetrznym. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci, ani nie przyjmuje zadnych roszczen zwigzanych z odszkodowaniem za utrate danych i
za wynikajgce z niego szkody posrednie.
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Zasilanie

Prosze pamietaé: Takze wtedy, gdy przetacznik zasilania jest wytgczony, elementy
urzgdzenia pozostajg pod napieciem. Aby przerwa¢ doptyw prgdu do urzgdzenia lub
catkowicie je odtgczy¢ od zasilania, nalezy wyjg¢ wtyczkg z gniazdka.

Podtaczy¢ zasilacz do tatwo dostepnego gniazdka zasilania, w ktérym ptynie prad o napieciu 230 V ~ 50 Hz. W
razie koniecznosci musi by¢ mozliwe natychmiastowe odtgczenie urzgdzenia od sieci.

Podczas odtagczania kabla od gniazdka nalezy zawsze trzymac za wtyczke, nigdy zas nie nalezy ciggnaé¢ za kabel.

Podczas burzy lub gdy urzadzenie ma pozostac nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka
oraz kabel anteny z gniazda anteny.

W przypadku dtuzszej nieobecnoéci lub burzy nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka i odigczy¢ kabel anteny.
Nie zakrywac nigdy otworéw wentylacyjnych.

Uwazag, aby nie zgina¢ ani nie zgniata¢ kabla zasilania.

Aby unikng¢ potkniecia, nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Nalezy tez uwazagé, aby kabel zasilania nie stykat sie z nagrzanymi przedmiotami lub powierzchniami.

Klasa lasera

Urzgdzenie jest produktem laserowym klasy 1. Jest on wyposazony w system bezpieczenstwa zapobiegajgcy
wydobywaniu sie niebezpiecznych promieni laserowych z urzgdzenia podczas zgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania. Aby unikngé uszkodzenia wzroku, nigdy nie modyfikuj ani nie uszkadzaj systemu bezpieczenstwa
urzadzenia.

Bezpieczne korzystanie z baterii
Pilot urzgdzenia zasilany jest bateriami. W zwigzku z tym nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Potknigcie baterii moze by¢ grozne dla zycia. W
przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy medycznej,

Baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia, zwiera¢ ani rozktadaé na czesci.
W razie potrzeby przed zainstalowaniem baterii nalezy przeczyscic styki baterii i urzadzenia.
Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie.

Nalezy stosowac wytgcznie baterie tego samego typu. Nie wolno uzywacé baterii réznych typow ani stosowac
zuzytych i nowych baterii razem.

Podczas umieszczania baterii w urzgdzeniu nalezy zwréci¢ uwage na pozycje ich biegunéw (+/-).
Jezeli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, nalezy wyjac z niego baterie.
Wyczerpane baterie nalezy jak najszybciej usungé z urzadzenia! Grozi to wyciekiem zrgcego elektrolitu!

Baterii nie wolno poddawac¢ dziataniu ekstremalnych warunkéw; urzgdzenia nie wolno ustawia¢ np. na grzejniku!
Grozi to wyciekiem zrgcego elektrolitu!

Nigdy nie prébuj tadowac zwyktych baterii! Grozi to wybuchem!

Baterie, z ktorych wyciekt elektrolit, nalezy natychmiast usung¢ z urzadzenia. Przed zainstalowaniem nowych
baterii w urzadzeniu nalezy wyczysci¢ styki. Zagrozenie poparzeniem przez zragcy elektrolit!

W przypadku wycieku elektrolitu nalezy unikaé kontaktu ze skérg, oczami i $luzéwkami! Jezeli elektrolit mimo to
wejdzie w kontakt ze skérg, nalezy bezzwtocznie optuka¢ dane miejsce duzg iloscig czystej wody i natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.
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Uwagi ogéine
O formacie DVD

DVD - Digital Versatile Disc (z angielskiego: ,cyfrowy dysk ogélnego przeznaczenia®) to
cyfrowy nosnik danych. Plyty DVD sa oznakowane jednym z przedstawionych obok M M
symboli. A\ IDEOC 4

VIDEO
W zaleznosci od tego, w jaki sposéb informacje sg zapisane na ptycie, istniejg rézne
typy ptyt DVD o réznej pojemnosci.
Struktura ptyty DVD
Piyty DVD wideo sg podzielone na tytuty i rozdziaty. Jedna ptyta — —

DVD moze zawierac kilka tytutow, ktére mogg sktadaé sie z kilku
rozdziatéw. Tytuly i rozdziaty sg biezgco ponumerowane. Pierwszy

tytut na ptycie DVD zawiera zazwyczaj informacje o licencji i ¢
producencie. Kolejny tytut to zazwyczaj wiasciwy film. Nastepne :

tytuty moga zawieraé n p. reportaze z realizaciji filmu, zwiastuny filméw lub informacje o aktorach.

Chapter 1 Chapter 2 Chapter 3 Chapter 4 | Chapter 1 Chapter 2 Chapter 3 Chapter 4

Jezyki i napisy
Na plycie DVD moze byc¢ zapisanych do o$miu wersji jezykowych filmu i do 32 wersji jezykowych napiséw. Jezyki i
napisy mozna podczas odtwarzania filmu dowolnie ze sobg kombinowac.

Kody regionalne

Ze wzgledu na swiatowe strategie dystrybucyjne dla ptyt DVD zostat opracowany specjalny kod umozliwiajgcy ich
odtwarzanie przy pomocy urzgdzeh zakupionych w okreslonych regionach.

Kod ten opiera sie na systemie dzielagcym Swiat podzielony na szes¢
@ regiondw. Europa nalezy do strefy 2. Dlatego tez niniejszy odtwarzacz
DVD odtwarza wytgcznie ptyty DVD oznaczone kodem regionalnym 2.
Kod regionalny jest nadrukowany na opakowaniu ptyty DVD (patrz logo obok).

Na tym odtwarzaczu DVD mozna, oprocz ptyt DVD oznaczonym kodem

regionalnym 2, odtwarzaé rowniez ptyty DVD z kodem regionalnym 0 (dostepnym
dla wszystkich odtwarzaczy DVD).

W przypadku probleméw z odtwarzaniem ptyty DVD nalezy sie upewnic, ze jest ona oznaczona kodem regionalnym 2
lub 0.

Dyski z mozliwoscig zapisu i odczytu
To urzadzenie umozliwia odtwarzanie i zapis na réznych typach dyskoéw DVD. W ponizszej tabeli przedstawiono
okres$lone roznice kompatybilnosci pomiedzy poszczegdlnymi dyskami.

HDD DVD-R DVD-RW | DVD- DVD+R | DVD+R(DL | DVD+RW
RAM )
Symbole uzyte w HDD [ -R | -RWhideo [ RAM | +RW
niniejszym -RWvr
podreczniku
Mozliwos¢ ponownego | Tak Nie Tak Tak Nie Nie Tak
zapisu
Formatowanie - Tryb Tryb Tryb Auto Auto Auto
(nowe dyski) video video magneto
widu (VR)
Przetwarzanie Tak Ograniczo | Tak Tak Ogranicz | Ograniczon | Tak
ne one e
Odtwarzanie na innych | - Odtwarzacz musi by¢ kompatybilny z danym dyskiem, a dysk musi zosta¢
odtwarzaczach ukonczony.
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Odtwarzane dyski
Ponizsza tabela zawiera wykaz formatéw plikdw oraz typéw dyskéw obstugiwanych przez to urzadzenie.

DVD Audio CD Dysk do zapisu danych (DivX,
JPEG, MP3 lub WMA)
Symbole uzyte w DVD ACD DivX B JPEG | MP3 il WMA
niniejszym
podreczniku
Wiasciwosci Zakupione lub Zakupione piyty CD z Dysk do plikami DivX, JPEG,

wypozyczone filmy na muzyka lub dyski CD- MP3 lub WMA.
DVD. R-/RW nagrane w
formacie Audio CD.

Wskazéwki dotyczace dyskéw

Znaki towarowe Logo DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW/DVD+R DL (Double Layer) sg znakami
towarowymi nalezgcymi do odnosnych wtascicieli.

Niektore dyski CD-R-/RW- (ew. DVD+R-/RW-), w zaleznosci od uzytego urzgdzenia nagrywajgcego lub samego
dysku CD-R-/RW (ew. DVDxR-/RW), nie moga by¢ odtwarzane na tym urzadzeniu.

Nie nakleja¢ zadnych nalepek ani etykiet na dysk (zaréwno na powierzchnie z napisami, jak i na strone, na ktorej
zapisane sg dane do odtwarzania).

Nie wkiadac do urzadzenia zadnych dyskéw CD o nietypowych ksztattach (np. w ksztalcie serca czy osmiokata).
Moga one spowodowac nieprawidiowe dziatanie urzgdzenia/dysku.

W zaleznosci od oprogramowania uzytego do nagrania oraz finalizacji, niektére zapisane dyski (CD-R/RW lub
DVD+R/RW) moga nie by¢ odtwarzane.

Dyski DVD-R/RW-, DVD+R/RW- zapisane przy pomocy komputera, nagrywarki DVD lub CD mogg nie by¢é
prawidtowo odtwarzane w przypadku, gdy dysk jest uszkodzony lub zanieczyszczony lub gdy soczewka
odtwarzacza jest zabrudzona, badz zebraty sie na niej skropliny.

W przypadku dysku zapisanego na komputerze, takze w przypadku kompatybilnego formatu nagrania, niektére
dyski mogg nie by¢ odtwarzane z powodu ustawien oprogramowania do wypalania ptyt. (Doktadniejsze informacje
na ten temat uzyska¢ mozna od producenta oprogramowania do wypalania piyt).

Aby uzyskac optymalng jako$¢ odtwarzania, dyski oraz nagrania muszg spetnia¢ okreslone warunki techniczne.
Juz nagrane dyski DVD spetniajg takie warunki automatycznie. Zapisane dyski moga by¢ dostepne w wielu
réznych formatach (wtgcznie z dyskami CD-R z plikami MP3 lub WMA). W celu zapewnienia kompatybilnosci
odtwarzania dyski te muszg spetnia¢ okreslone warunki (patrz wyzej).

Nalezy pamietag, iz do pobierania plikéw MP3/WMA oraz plikéw muzycznych z Internetu wymagana jest
odpowiednia licencja. Nasza firma nie udziela takich licencji.
Nalezy je zawsze uzyskac od danego wykonawcy.

Informacje o symbolach graficznych

Podczas korzystania z urzadzenia na ekranie pojawia sie symbol “@ ” wskazujgcy, ze funkcja objasniona w
podreczniku uzytkownika nie jest dostepna dla danego dysku.

Mozliwosci kopiowania i powielania

Z Na MP3/WMA JPEG DivX Tytut*1
HDD Dysk - - - Tak
Dysk HDD Tak Tak Tak Tak
Naped USB HDD Tak Tak Tak -

*1 Tytut bedzie nagrany przez to urzgdzenie.
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Ograniczenia dotyczace kopiowania

Niektore filmy posiadajg zabezpieczenie przed kopiowaniem: Takich filméw nie mozna kopiowa¢ na dysk twardy lub
DVD. Filmy zabezpieczone przed kopiowaniem mozna rozpozna¢ podczas odtwarzania dzieki symbolowi informaciji o
dysku.

Sygnaty NTSC z analogowych lub cyfrowych zrédet wejscia nie moga by¢ prawidtowo nagrywane przy uzyciu tego
urzadzenia.

Sygnaty video w formacie SECAM (zintegrowanego odbiornika TV lub ze Zrédet analogowych) beda nagrywane w
formacie PAL.

Prawa autorskie (Copyright)

Urzadzenia nagrywajgce powinny by¢ uzywane wytgcznie do wykonywania kopii dozwolonych przez przepisy
prawa. Nalezy sie wiec wyczerpujgco poinformowac, jakie kopie sg uwazane za zgodne z prawem w Kkraju, w
ktérym sg one sporzgdzane. Kopie zawierajgce materiaty chronione prawem autorskim, np. filmy czy muzyka, nie
sg uwazane za nielegalne tylko wtedy, gdy ich sporzgdzenie dozwolone jest na podstawie wyjatku od przepiséw
lub upowaznienia posiadacza praw.

Ten produkt zawiera technologie chronione prawem autorskim, ktére chronione sg przez okreslone patenty
amerykanskie lub inne odpowiednie prawa wtasnosci, nalezgce do firmy Macrovision Corporation oraz innych
przedsiebiorstw. Korzystanie z tych technologii chronionych prawem autorskim wymaga uzyskania licencji od firmy
Macrovision Corporation. Jezeli firma Macrovision Corporation nie okreslita inaczej, taka licencja przewidziana jest
do uzytku prywatnego lub innego ograniczonego uzytkowania. Inzynieria wsteczna i dezasemblacja sg zabronione.

Nalezy pamieta¢, ze nie kazdy telewizor HD (HIGH DEFINITION) jest w petni kompatybilny z tym urzgdzeniem i
ze podczas wysSwietlania obrazéw mozna napotkaé na nieprawidtowe piksele. W przypadku wadliwego
wyswietlania obrazu 625 PROGRESSIVE SCAN zaleca sie ustawienie podtgczenia na wyjscie SD (Standard
Definition). W przypadku pytan dotyczacych kompatybilnosci telewizora z tg nagrywarkg 625p-HDD/DVD nalezy
sie skontaktowac z naszym serwisem obstugi klienta.

D0 Geey]

DU Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.
DleITAL Symbole Dolby oraz podwdjna litera D sg znakami firmowymi Dolby Laboratories.

Wskazéwki dotyczace oprogramowania ,,Open Source
To urzgdzenie zawiera:

Biblioteke "Freetype”: Copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

Biblioteke kompresji Zlib opracowang przez Jean-loup Gailly'ego i Marka Adlera. Copyright (C) 1995-2005 Jean-
loup Gailly i Mark Adler

Liste z podwojnym tancuchem z zezwoleniem od Artistic Licence. Niniejsze oprogramowanie mozna pobrac¢ ze
strony http://freshmeat.net/projects/linklist/.
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Widok urzadzenia

Przednia strona urzgdzenia
2 3 4 5678910M

10.
11.
12.
13.
14.
15.

use  OVIN  VOED LOMONDHAUDIGR
i Wi

[ |
12 1314 15

O (Przetgcznik zasilania): Stuzy do wigczania i wylgczania urzgdzenia.

Podajnik dyskéw: stuzy do wktadania dyskéw.

Okienko wys$wietlacza:
Wskazuje aktualny tryb pracy urzgdzenia.

T/S: Teraz urzgdzenie znajduje sie w trybie przesuniecia czasowego.

REC: Nagranie w toku.

HDD: Teraz urzgdzenie znajduje sie w trybie HDD.

DVD: Teraz urzgdzenie znajduje sie w trybie DVD.

HDD 4 » DVD: Kopiowanie w toku.

®: Wskazuje, ze urzadzenie jest w trakcie nagrywania zaprogramowanego przez timer, ew. zostat
zaprogramowany timer nagrywania.

00:00:00: Wskazuje godzing, tgczny czas odtwarzania, czas odtwarzania, ktéry uptynat, numer tytutu,

numer rozdziatu/$ciezki, kanat itp.
Czujnik pilota: Skierowa¢ pilot na ten punkt.
= OPEN/CLOSE: Stuzy do otwierania/zamykania podajnika dyskow.

» /1l (PLAY / PAUSE): Stuzy do uruchamiania odtwarzania. Stuzy do chwilowego przerywania
odtwarzania/nagrywania. Aby kontynuowac, nalezy ponownie wcisng¢ ten sam przycisk.

B (STOP): Stuzy do zatrzymywania odtwarzania ew. nagrywania.

® (REC): Stuzy do uruchamiania nagrywania. W celu okreslenia czasu trwania nagrania nalezy wcisnag¢ ten
przycisk kilka razy.

RES (,Rozdzielczos¢”)
Stuzy do ustawiania rozdzielczosci wyswietlania dla gniazd wyjscia HDMI i COMPONENT.

9.1. HDMI: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

9.2. COMPONENT: 576i, 576p

DVD: Umozliwia wybér trybu DVD dla nagrywarki.

HDD: Umozliwia wybor trybu HDD dla nagrywarki.

Pokrywa przednia

USB: Stuzy do podtaczania napedu typu USB-Flash.

DV IN: Stuzy do podtgczania do wyjscia DV kamery cyfrowe;.

AV IN 3 (VIDEO IN/AUDIO IN [Lewe/Prawe]): Gniazdo wyjscia audio/video urzadzenia dodatkowego (np. wiezy
stereo, telewizora/monitora, magnetowidu, kamery).

Widok urzgdzenia



Pilot uniwersalny

1.0
2. TV
3. STB/VCR / AUX

4. DVD

5.HDD

6.2

7. EPG

8. awv ()
9. OK:

10. MENU/LIST

11. EXIT/RETURN
12. HOME

13. FAV

14. REPEAT

15. SUBTITLE

10

16=
17
18
19 ==

Wiacza tryb oczekiwania (STANDBY), tzn. tymczasowe wytgczenie
Programowalny przycisk zrodta do obstugi odbiornika TV
Programowalny przycisk zrodta do obstugi urzgdzenia zewnetrznego (dekodera typu STB,
magnetowidu, odtwarzacza CD itp.)
Stuzy do obstugi nagrywarki DVD MD 84320
Stuzy do obstugi nagrywarki z dyskiem twardym 84320
Funkcja pilota uniwersalnego do obstugi innych urzadzen
Stuzy do wywolywania elektronicznego przewodnika po programach (EPG)
Przyciski kierunkéw do poruszania sie do géry, w dét, w lewo i w prawo
Stuzy do zatwierdzania wyboru/wprowadzonych danych
Stuzy do otwierania menu dysku DVD;
Umozliwia przetgczanie pomiedzy oryginalng listg tytutéw a listg tytutéw w menu
listy odtwarzania
Stuzy do ukrywania menu na ekranie
Stuzy do wyswietlania i ukrywania menu gtéwnego
Stuzy do otwierania listy ulubionych (Funkcja pilota uniwersalnego)
Stuzy do powtarzania odcinka, rozdziatu, sciezki, tytutu i catego dysku
Stuzy do wyboru napiséw (jezeli sg one dostepne dla dysku DVD)
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.

TEXT

TITLE
TV/DVD
OPEN/CLOSE

CLEAR
TIMESHIFT
DISPLAY
AUDIO
CODE
MARKER

Funkcja pilota uniwersalnego do obstugi innych urzadzen

Stuzy do otwierania menu tytutu (jezeli jest ono dostepne)

Stuzy do przetgczania pomiedzy trybem TV a DVD

Stuzy do otwierania/zamykania podajnika dyskow

Funkcja pilota uniwersalnego do obstugi innych urzadzen

Stuzy do usuwania wybranych tytutéw/sciezek w menu HDD

Stuzy do nagrywania aktualnej transmisji, aby jg odtworzy¢ z opéznieniem
Wyswietla informacje o dysku/HDD

Umozliwia wybér jezyka lub kanatu audio

Stuzy do programowania innych urzgdzen

Umozliwia wybdr wiekszej ilosci tytutéw/danych oraz tworzenie znacznikéw rozdziatow

Przyciski do obstugi nagrywarki

+ -

B

P +/-

AV/INPUT
/-
0,..9

» (PLAY) Stuzy do uruchamiania odtwarzania

4 » (SCAN) Stuzy do szybkiego przewijania do tytu i do przodu

® (REC) Stuzy do uruchamiania nagrywania

B (STOP) Umozliwia zakonczenie nagrywania lub odtwarzania

Il (PAUSE) Stuzy do przerywania nagrywania lub odtwarzania

[¢¢ MM (SKIP) Stuzy do przechodzenia do poprzedniego/nastepnego rozdziatu/tytutu/pliku
Stuzy do zwigkszania (+) lub zmniejszania (-) glodnosci.
Stuzy do wytgczania gtosu

Przyciski wyboru programu
Stuzg do wybierania nastepnego (+) lub poprzedniego (-) programu
Stuzy do wybierania sygnatu wejscia podtgczonych urzadzen
Stuzy do wprowadzania liczb dwucyfrowych i wybierania programow
Przyciski numeryczne

Lampka potwierdzajgca nacisniecie przycisku

Widok urzgdzenia
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Uruchamianie

Prosze przeczytac rozdziat pt. ,Wskazdwki dotyczgce bezpieczenstwa”, rozpoczynajgcy sie na
stronie 4.

Wktadanie baterii do pilota
» Zdjg¢ wieko przegrodki na baterie z tytu pilota.

» Wiozy¢ do przegrodki w pilocie dwie baterie typu R03 / AAA/ 1,5 V. Nalezy przy tym
zwroci¢ uwage na prawidtowg biegunowos¢ (oznaczong na przegrodce).

» Zamkngc¢ pokrywe przegrodki na baterie.
Jezeli urzgdzenie ma pozostac nieuzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy

Z niego wyjgc¢ baterie. W przypadku wycieku z baterii pilot mogtby ulec
uszkodzeniu.

Podigczenia urzadzen

\ J

a Podtaczenie anteny
Podigczy¢ ztgcze anteny domowej do gniazda ANTENNA IN na urzadzeniu.
b Podigczenie anteny do telewizora
Podtaczy¢ kabel HF do gniazda ANTENNA OUT urzadzenia, jak réwniez do wejscia anteny na telewizorze.
Przesyta sygnat z wejscia anteny do telewizora/monitora.
¢ Zlgcze SCART
Podigczy¢ kabel SCART do gniazda AV1 SCART na urzgdzeniu, jak rowniez do odpowiedniego gniazda wejscia
na telewizorze.
Poprzez ztgcze SCART transmitowany jest zaréwno obraz, jak i dzwiek.
d Podtaczenie kabla zasilania
Podtaczy¢ kabel sieciowy do ztgcza AC IN na urzadzeniu. Nastepnie podtgczy¢ kabel sieciowy do gniazdka.
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Ztacze Component

4

Podtaczy¢ kabel Component (Y PB PR) do gniazda COMPONENT OUTPUT na urzadzeniu, jak réwniez do
gniazda wejscia COMPONENT na telewizorze.

Podtaczy¢ kable audio (czerwony i biaty) do gniazda AUDIO OUTPUT na urzgdzeniu, jak réwniez do gniazda

wejscia AUDIO na telewizorze.

W przypadku telewizora typu HDTV lub urzgdzenia ,Digital Ready” mozna korzysta¢ z wyjscia ,Progressive Scan” na

urzadzeniu, aby uzyska¢ mozliwie jak najwyzszg rozdzielczo$¢ obrazu.
W przypadku, gdy telewizor nie obstuguje funkcji progresywnego skanowania, obraz sygnatu progresywnego jest

znieksztatcony lub zamazany.

Ustawi¢ przy pomocy przycisku RES. na panelu sterowania rozdzielczos¢ sygnatu progresywnego na 576p.

Ztacze S-Video

4

Podtgczy¢ kabel S-Video do gniazda S-VIDEO OUTPUT na urzagdzeniu, jak rowniez do gniazda wejscia

COMPONENT na telewizorze.

Podtgczy¢ kable audio (czerwony i biaty) do gniazda AUDIO OUTPUT na urzadzeniu, jak rowniez do gniazda

wejscia AUDIO na telewizorze.

Uruchamianie
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Cyfrowe ztacze audio

Umozliwia podtgczenie do wzmacniacza/odbiornika, dekodera Dolby Digital-/MPEG-/DTS lub innego urzadzenia
dodatkowego z wejsciem cyfrowym.
» Podtagczyc¢ kabel cyfrowego audio (KONCENTRYCZNY lub OPTYCZNY) do gniazda cyfrowego wyjscia audio

(COAXIAL lub OPTICAL) urzadzenia, jak rowniez do gniazda cyfrowego wejscia audio (KONCENTRYCZNEGO
lub OPTYCZNEGO) wzmacniacza.

Ta nagrywarka nie przeprowadza dekodowania wewnetrznego (2-kanatowego) sciezek dzwiekowych DTS. Aby
cieszyc¢ sie wielokanatowym dzwiekiem przestrzennym DTS, nalezy podtgczy¢ nagrywarke przez cyfrowe wyjscia
audio do nagrywarki kompatybilnej ze standardem DTS.

Ztacze HDMI

» Podigczy¢ kabel HDMI do gniazda HDMI OUTPUT na urzadzeniu, jak rowniez do odpowiedniego gniazda wejscia
HDMI na telewizorze.

[

Nagrywarka Telewizor

W przypadku ztgcza HDMI mozna ustawi¢ rozdzielczos¢ (576i, 576p, 720p, 1080i lub 1080p) dla wyjscia HDMi
poprzez wielokrotne nacisniecie przycisku RES. na panelu sterowania.

Wskazoéwki dotyczace technologii HDMI

Technologia HDMI umozliwia transmisje zaréwno sygnatéw video, jak i audio z odtwarzaczy DVD, odbiornikow
cyfrowych oraz innych urzadzenh AV przez jedno zigcze cyfrowe.

HDMI zostata opracowana na potrzeby technologii HDCP. HDCP stuzy do ochrony tresci cyfrowych podczas
nadawania oraz odbioru.

HDMI obstuguje standard normalny, rozszerzony lub obraz o wysokiej rozdzielczosci (Video Plus), jak rowniez
wielokanatowy dzwiek przestrzenny (Surround). Cechami charakterystycznymi HDMI sg m.in. cyfrowy obraz bez
kompresji, szerokos¢ pasma siegajgca 5 GB na sekunde, tylko jedno ztgcze (zamiast wielu kabli i ztgczy), jak réwniez
komunikacja pomiedzy zrodtem AV a urzadzeniami AV, takimi jak np. telewizory cyfrowe.

HDMI, logo HDMI Logo oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami firmowymi lub
zarejestrowanymi znakami firmowymi HDM] licensing LLC.
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Wskazéwki dotyczace ztgcza HDMI

W przypadku, gdy posiadany telewizor nie obstuguje czestotliwosci probkowania 96 kHz, nalezy ustawi¢ opcje
[Sampling Freq.] w menu konfiguracji [48 kHz] (patrz strona 24). Po dokonaniu tego wyboru sygnat o
czestotliwosci 96 KHz zmienia sie¢ automatycznie na sygnat 48 KHz, co umozliwia jego dekodowanie przez system.

W przypadku, gdy posiadany telewizor nie posiada dekodera Dolby Digital lub MPEG, nalezy ustawi¢ opcje [DTS]
ew. [MPEG] menu konfiguracji na [PCM] (patrz strona 24).

W przypadku, gdy posiadany telewizor nie posiada dekodera DTS, nalezy ustawi¢ opcje [DTS] ew. [MPEG] menu
konfiguracji na [Off] (patrz strona 24). Aby cieszy¢ sie wielokanatowym dzwiekiem przestrzennym DTS, nalezy
podtgczy¢ urzadzenie przez cyfrowe wyjscia audio do odbiornika kompatybilnego ze standardem DTS.

W przypadku pojawienia sie znieksztatconego obrazu lub paskéw na ekranie nalezy sprawdzi¢ kabel HDMI.

Jezeli urzgdzenie podtgczane jest przez ztgcze HDMI i zostaje zmieniona rozdzielczosé, moze wystgpi¢ wadliwe
dziatanie. Aby usung¢ te usterke, nalezy wylgczy¢ urzgdzenie i wtgczy¢ je ponownie.

Podczas podtgczania urzgdzenia kompatybilnego z HDMI lub DVI nalezy pamigta¢ o nastepujgcych punktach:

- Wylgczy¢ urzgdzenie HDMI-/DVI oraz to urzgdzenie. Teraz nalezy wtgczy¢ urzadzenie HDMI-/DVI, odczekac ok.
30 sekund, po czym ponownie wigczyc¢ to urzadzenie.

- Wejscie video podtgczonego urzadzenia musi by¢ ustawione na to urzgdzenie.

- Podtgczone urzadzenie musi obstugiwaé rozdzielczosci wejscia video 720(1440)x576i, 720x576p, 1280x720p,
1920x1080i lub 1920x1080p.

Nie wszystkie urzgdzenia DVI kompatybilne ze standardem HDCP wspotpracujg z tym urzgdzeniem.
W przypadku urzgdzen niekompatybilnych z HDCP obraz nie bedzie prawidtowo wyswietlany.

Podtaczenie dekodera PAY-TV-/Canal Plus

Podtgczenie dekodera (nieobjetego zakresem dostawy) do urzgdzenia umozliwia oglgdanie lub nagrywanie transmis;ji
PAY-TV-/Canal Plus. Przed podtgczeniem dekodera nalezy wyjaé kabel sieciowy urzadzenia z gniazdka. Aby mozliwy
byt odbiér sygnatu tunera podtgczonego do telewizora, urzgdzenie nie moze by¢ wigczone.

Aby ogladac lub nagrywacé transmisje PAY-TV-/Canal Plus, nalezy
PAY-TV/Canal Plus ustawi¢ opcje [AV 2 Anschluss] na [Decoder] (patrz strona 23) i ustawi¢
bkl opcje programu [CANAL] w trybie konfiguracji na [On] (strona 20).

Podczas odtgczania kabla sieciowego urzgdzenia sygnaty podtgczonego
dekodera nie bedg wyswietlane.
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Podtaczenie do gniazda DEKODERA AV2

Do gniazda DEKODERA AV2 na urzadzeniu mozna podfgczy¢ magnetowid lub podobne urzadzenie nagrywajace.
Aby mozliwy byt odbiér sygnatu tunera podtgczonego do telewizora, urzgdzenie nie moze by¢ wtgczone.

Aby odtwarzac¢ lub nagrywac¢ sygnat z gniazda DEKODERA AV”, nalezy
ustawi¢ opcje [AV 2 Anschluss] na [Others] (patrz strona 23) i ustawi¢ opcje
[AV2 Aufnahme] odpowiednio na [Auto], [CVBS], [RGB] lub [S-Video] (strona
26).

Nie mozna nagrywac obrazéw zabezpieczonych przed niedozwolonym kopiowaniem.

Jezeli sygnaly urzgdzenia przekierunkowywane sg przez magnetowid, na ekranie telewizora nie bedzie mozliwe
uzyskanie obrazu bez zakidcen.

Magnetowid (VCR) oraz telewizor muszg byé podtgczone w kolejnosci wskazanej ponizej. Filmy video mozna
oglada¢ na telewizorze, korzystajgc z drugiego wejscia linii (,Line input 2”).

Line input 1

VCR = |RECORDER——p> | TV

I * Line input 2

Aby zrealizowa¢ nagranie magnetowidowe przy pomocy tego urzgdzenia, zrédto wejscia nie moze by¢ ustawione
na TV za pomocg przycisku TV/DVD na pilocie.

W przypadku korzystania z odbiornika B Sky B gniazdo VCR SCART odbiornika musi by¢ podtgczone do gniazda
DEKODER AV2.

Podczas odtgczania kabla sieciowego urzgdzenia sygnaty podtaczonego magnetowidu lub odbiornika nie beda
wyswietlane.

Podtaczenie do gniazd AV IN 3

4

16

Podigczy¢ gniazda wejscia (AV IN 3) urzadzenia poprzez kabel audio/video do gniazd audio/video urzgdzenia
dodatkowego.
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Podtaczenie do kamery cyfrowej

Do gniazda DV IN z przodu urzgdzenia mozna podtagczy¢ kamere cyfrowg DV, aby kopiowac¢ tasmy DV na DVD.

» Podigczyé gniazdo wejscia/wyjscia DV kamery DV przez kabel DV (niedostarczony) do gniazda DV IN z przodu
urzgdzenia.

To gniazdo DV IN jest przeznaczone wytgcznie do podtgczania cyfrowej kamery DV i nie jest kompatybilne z
cyfrowymi odbiornikami satelitarnymi lub urzgdzeniami video typu

D-VHS. Podczas odtgczania kabla DV podczas nagrywania z podtgczonej kamery cyfrowej moze dojs¢ do
nieprawidtowego dziatania.
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Korzystanie z napedu USB-Flash

Na pilocie
1 | Podtgczyé naped USB Flash do ztgcza USB
2 | Wywota¢ menu gtéwne [HOME] HOME
3 Wybra¢ opcje gtéwng <)
[MUSIC], [PHOTOQO] lub [MOVIE]
4 | Wybrac opcje [USB] A v
5 | Wyswietli¢ odpowiednig liste menu OK

Przy pomocy tego urzgdzenia mozna odtwarzaé pliki MP3, WMA, JPEG i DivX zapisane na napedzie USB Flash.

Podtaczanie napedu USB Flash
Wsungé naped USB Flash do oporu do ztgcza.

Wyjmowanie napedu USB Flash
Przed wyjeciem napedu USB Flash nalezy sprawdzié, czy nie jest w toku przesytanie danych.

Wskazéwki dotyczace napedoéw USB Flash
e Dane na dysku optycznym lub twardym nie mogg by¢ przenoszone ani kopiowane na naped USB Flash.

o Naped USB Flash nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie przypadkowego potkniecia
zasiegngc¢ niezwtocznie porady lekarskiej.

o To urzgdzenie obstuguje tylko napedy USB Flash z formatowaniem plikéw FAT16 lub FAT32.

o Napedy USB Flash wymagajgce zainstalowania dodatkowego oprogramowania nie bedg obstugiwane.
e To urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniami USB Flash obstugujgcymi standard USB 1.1.

o Pewne napedy USB Flash nie sg obstugiwane przez to urzgdzenie.

¢ Nigdy nie wyjmowac¢ napedu USB Flash podczas przesytu danych (np. podczas odtwarzania lub kopiowania).
Mogtoby to spowodowa¢ wadliwe dziatanie urzadzenia.
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Ustawienia automatyczne

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia funkcja pomocy umozliwi

Panstwu automatyczne ustawienie jezyka, godziny oraz kanatow. NE] PLE
Wigczy¢ urzgdzenie

1 Na ekranie pojawia sie funkcja pomocy przy pierwszej instalacji. O
Otwiera sie menu ustawien jezyka.

2 | Zaznaczy¢ zadany jezyk A v

3 | Zaakceptowac zaznaczony jezyk OK

4 | Sprawdzi¢ antene i przejs¢ do nastepnego punktu. OK

5 | Zaznaczyc¢ tryb ustawienia godziny A v

6 | Zaakceptowac zaznaczone tryby ustawien godziny OK

7 Ustawi¢ godzine d bavw
Ten krok zostanie pominiety w przypadku ustawieh automatycznych. OK

8 Wybraé krz.aj ’ - | . av
Jest to kraj, w ktérym uzywane jest to urzgdzenie.

9 | Wybra¢ [Start], aby rozpocza¢ wyszukiwanie kanatéw. b, OK

10 | Zakohczyé ustawienia OK

Ustawianie zaprogramowanych kanatéw

v Vv Vv Vv Vv

ustawien.

Nacisng¢ przycisk HOME i wybra¢ za pomocg przyciskow [ lopcje [Easy Menul].
Zaznaczy¢ pozycje [Setup] i nacisng¢ przycisk OK. Na ekranie pojawi sie wowczas menu konfiguracji (SETUP).
Wybrac¢ drugg podopcje [Program Edit] i zmienié¢ jg przyciskiem [ na trzeci poziom.
Wybrac¢ opcje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK. Na ekranie wyswietlone zostanie ustawienie audycji.

Delete

| Move
Station Rename

Opcja

Objasnienie

[Delete]

Usuwa wybrany kanat z listy zaprogramowanych audycji.

[Move]

Umozliwia ustawienie kolejnosci kanatéw oraz przypisanie przycisku
numerycznego do kazdego kanatu.

[Station Rename]

Umozliwia zmiane nazwy wybranego kanatu.

[Program Edit]

Umozliwia reczne wprowadzenie ustawien dla kanatu.

Ustawienia automatyczne

Zaznaczy¢ kanat, ktory chce sie wyedytowac i nacisng¢ przycisk OK. Na lewej potowie ekranu wyswietli sie menu
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Edytowanie kanatéw

Aby zmieni¢ ustawienia zaprogramowanego kanatu, nalezy wybraé opcje [Program Edit] w lewej potowie ekranu
ustawien audyciji.

PR MFT CANAL HNICAM
EIEE
Opcja Objasnienie
[PR] Wskazuje wybrang pozycje kanatu.
[Seek] Automatyczne wyszukiwanie kanatu. Wyszukiwanie zostaje zatrzymane, gdy sygnat
kanatu jest odbierany.
[Ch.] Stuzy do zmieniania numeru kanatu.
[MFT] Dostrajanie precyzyjne kanatu w celu uzyskania optymalnego obrazu.
[CANAL] Ustawienie kanatu dla dekodera. To ustawienie nalezy skonfigurowaé, aby umozliwi¢
odtwarzanie i nagrywanie transmisji PAY-TV/Canal Plus.
[NICAM] Ustawienie kanatu dla transmisji NICAM.
[OK] Stuzy do zatwierdzania ustawien i powracania do menu listy audyciji.

Ustawienie dekodera AV1

Nalezy zidentyfikowa¢ gniazdo wejsciowe SCART AV1 dla kodowanych sygnatéw video. Za pomocg tej opcji nalezy
ustawic¢ urzgdzenie w taki sposob, aby kodowany sygnat z gniazda Scart AV1 przesytany byt do odkodowania przez
gniazdo Scart AV2 (DEKODER). Odkodowany sygnat bedzie nastepnie ponownie odczytywany przez gniazdo AV2
(DEKODER), co umozliwi nagrywanie programéw PAY-TV/Canal Plus.

» Nacisngc jeden raz przycisk AV/INPUT, gdy pojawi sie symbol edytowania kanatu.
» Nacisng¢ przycisk OK, aby wigczy¢ opcje, po czym nacisng¢ ponownie przycisk OK, aby jg wytgczyc¢.
» Gdy opcja jest aktywna, wyswietlany bedzie symbol [Canal+].
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Obstuga w menu gtéwnym

Na pilocie
1 | Wywotywanie menu gtéwnego HOME
2 | Wybdr opcji menu gtéwnego U S
3 | Wybdr podopcji A v
Wywotywanie wybranej opcji OK
5 | Wyjscie z menu gtéwnego HOME

Opcje w menu giéwnym

Opcja Objasnienie

FILM

HDD Wywotuje menu [Title List] dysku twardego. (Strona 41).

HDD DivX Wywotuje menu [Movie List] dysku twardego, w ktérym znajduje sie lista plikow z
filmami w formacie DivX®. (Strona 31).

DISK Wywotuje menu [Title List] dysku, w ktérym znajduje sie lista tytutéw nagran. (Strona
41).
Wywotuje menu [Movie List] dysku, w ktorym znajduje sig¢ lista plikow z filmami w
formacie DivX®. (Strona 31).
Odtwarzanie dyskow DVD (Strona 30)

USB Wywotuje menu [Movie List] napedu USB Flash. (Strona 31).

OBRAZY

HDD Wywotuje menu [Photo List] dysku twardego, w ktérym znajduje sie lista plikéw ze
zdjeciami. (Strona 36).

DISK Wywotuje menu [Photo List] dysku, w ktérym znajduje sie lista plikéw ze zdjeciami.
(Strona 36).

USB Wywotuje menu [Photo List] napedu USB Flash, w ktérym znajduje sie lista plikéw ze
zdjeciami. (Strona 36).

MUZYKA

HDD Wywotuje menu [Music List] dysku twardego, w ktérym znajduje sie lista plikéw
muzycznych. (Strona 33).

DISK Wywotuje menu [Music List] dysku, w ktérym znajduje sie lista plikow muzycznych
lub $ciezek dzwiekowych. (Strona 33).

uUSB Wywotuje menu [Music List] napedu USB Flash, w ktérym znajduje sie lista plikéw

muzycznych. (Strona 33).

PROSTE MENU

Konfiguracja Wywotuje menu konfiguracji (SETUP). (Strona 22).

Rec Mode Wywotuje opcje trybu nagrywania [Rec Mode] w menu konfiguracji. (Strona 26).

Dubbing Kopiuje aktualnie odtwarzany tytut z ukonczonego dysku DVD+R lub DVD-ROM
niezabezpieczonego przed kopiowaniem. (Strona 45).

TV

HDD Pokazuje w trybie HDD obraz z telewizji na zywo. Za pomocg przycisku HDD na
pilocie mozna réwniez wybrac te funkcje bezposrednio.

DISK Pokazuje w trybie DVD obraz z telewizji na zywo. Za pomocg przycisku DVD na

pilocie mozna réwniez wybrac te funkcje bezposrednio.

Timer Record

Wywotuje menu [Timer Record]. (Strona 38).

Obstuga w menu gtéwnym
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Konfiguracja-wprowadzanie ustawien

Menu konfiguracji (SETUP) sktada sie z 3 pozioméw. Na trzecim

poziomie mozna wprowadzi¢ zgdane ustawienia. N[l
1 | Wywotywanie menu gtéwnego HOME
2 | Wybdr [Easy Menu] )
3 | Wybdr [Setup] OKI[]
4 | Wybor zgdanej opcji pierwszego poziomu - v
5 | Przejscie na drugi poziom 3
6 | Wybdr zgdanej opcji drugiego poziomu A v
7 | Przejscie na trzeci poziom 2
8 | Zmiana lub zatwierdzenie ustawienia A v OK
9 | Powrdt do poprzedniego poziomu 4

Dolby Digital
DTS

HMPEG
Sampling Freq.
DRC

olby [ Dalby Digital
DTS Bitstream

MPEG
Sampling Freq.

DRC

Yocal Yocal

» Auswa. 4 Vorh. 3 Bewegen 4Vorh. % Bewegen © Auswa.

Pierwszy poziom
Drugi poziom
Trzeci poziom

Ustawienia ogélne

ﬂ Auto Pragramming

Program Edit

Clock Set

TV Aspect

AVZ Connection
Video output format
Power Save Made

Initialization

» Select &iClose

Programowanie automatyczne
Ta opcja wyszukuje i zapisuje automatycznie wszystkie odbierane kanaty.

[Country]: Wybrac kraj, w ktérym uzywane jest to urzadzenie.
Jezeli kraj nie znajduje sie na liscie, nalezy wybraé opcje [Others] (inne).
[Start]: Rozpoczg¢ wyszukiwanie stacji.

Ustawianie kanatow
Za pomocg tej opcji mozna dodawac nowe kanaty lub edytowac juz istniejgce.
[Add Channel]: Zaznaczy¢ kanat przyciskami « w inacisng¢ przycisk OK, aby go dodac.
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[Edit]:

Wywotuje ekran wyswietlajgcy liste zapisanych stacji oraz opcje ustawiania stacji (Strona 20).

Ustawianie godziny
Aby moc korzystac z funkcji [Timer Record], konieczne jest ustawienie godziny.

[Auto]:
[Manual]:

Wybra¢ kanat, ktdry nadaje sygnat godziny, aby automatycznie ustawi¢ godzine.

Jezeli Zadna stacja nie emituje sygnatu godziny, nalezy ustawi¢ date i godzine recznie. Wybrac
w tym celu przyciskami 4 P tryb ustawien [Manual] i nacisng¢ przycisk OK.

Za pomocg przyciskow 4 » wybrac pozycje, np. godzine, ktdrg chce sie zmieni¢. Wcisngé
przyciski « ¥ aby ustawi¢ wartos¢. Nacisng¢ przycisk OK, aby zapisa¢ godzine i wyjs¢ z
menu [Clock Set].

Format obrazu TV
Ta opcja umozliwia ustawienie formatu obrazu dla podtgczonego telewizora.

[4:3 Letter Box]:

[4:3 Pan Scan]:

[16:9 Wide]:

Ztacze AV 2

Wybrac¢ to ustawienie w przypadku podtgczenia do telewizora o formacie ekranu 4:3. Programy
nadawane w trybie szerokoekranowym w przypadku tego ustawienia wyswietlane bedg z
czarnymi paskami u gory i u dotu ekranu.

Wybrac to ustawienie w przypadku podigczenia do telewizora o formacie ekranu 4:3. Programy
nadawajze w trybie szerokoekranowym w przypadku tego ustawienia bedg przyciete po bokach
i bedg wyswietlane na catym ekranie.

Wybrac to ustawienie w przypadku podtgczenia do telewizora szerokoekranowego.

Do ztgcza AV2 (DEKODER) z tytu urzgdzenia mozna podtgczy¢ dekoder lub inne urzgdzenia.

[Decoder]:

[Others]:

Wybrac to ustawienie w przypadku podigczenia dekodera PAY-TV lub Canal Plus do ztgcza
AV2 (DEKODER) na urzgdzeniu.

Wybrac to ustawienie w przypadku podtgczenia magnetowidu lub podobnego urzgdzenia
nagrywajacego do ztgcza AV2 (DEKODER) na urzadzeniu.

Format wyjscia video
Wybra¢ odpowiednie ustawienie dla danego typu ztgcza TV.

[YPbPH]:
[RGB:

w przypadku podtgczenia telewizora do gniazda wyjscia COMPONENT.
w przypadku podtgczenia telewizora do gniazda SCART.

Tryb oszczedzania energii

Ustawi¢, czy przy wytgczaniu urzgdzenie ma przej$¢ w tryb oszczedzania energii. Ta funkcja nie jest dostepna w
przypadku zaprogramowanego timera nagrania.

[On]*:

[Off]:

Symbol na panelu sterowania bedzie wytgczony przy wytgczonym urzadzeniu i beda
przetwarzane tylko sygnaty wejscia anteny.

Wytgczy¢ tryb [Power Save Mode].

* Gdy podczas odbioru kodowanych sygnatéw urzadzenie zostaje wylgczone, tryb oszczedzania energii jest

niedostepny.

Inicjalizacja

Ta opcja stuzy do przywracania ustawien fabrycznych i formatowania dysku twardego.

[Factory Set]:

[HDD Format]:

Zostaja przywrocone oryginalne ustawienia fabryczne urzadzenia. Nie zostajg przy tym
zresetowane pewne opcje (klasyfikacja, hasto i kod regionalny). Po przywréceniu ustawien
fabrycznych na ekranie pojawi sie menu automatycznej konfiguracji (Auto-Setup).

Wszystkie nagrania zapisane na dysku twardym zostang usuniete.
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Ustawienia jezyka

Display Menu
Disc Menu
Disc Audio
Disc Subtitle
DivX Subtitle

» Select s Close

Jezyk menu
Wybra¢ jezyk, w ktérym bedzie wyswietlane menu konfiguracji i ekranu.

Menu dysku /Audio / Napisy
Wybra¢ jezyk menu/dzwieku/napisow.
[Originall: Uzywany bedzie jezyk wskazany na dysku jako oryginalny.

[Others]: Aby wybra¢ inny jezyk, nalezy wprowadzi¢ za pomocg przyciskdw numerycznych odpowiednig
liczbe czterocyfrowa, ktérg mozna znalez¢ na liscie kodow jezykéw (patrz strona 60), po czym
nacisng¢ przycisk OK. W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej liczby nacisnaé przycisk
CLEAR i skorygowaé¢ wprowadzong wartosc.

[Off]: [Disc Subtitle] Wytacza napisy.

Napisy DivX
Ta opcja umozliwia wybdr jezyka napiséw do filméw DivX®.

Ustawienia jezyka audio

Dolhy Digital
DTS

MPEG
Sampling Freq.
DRC

Vocal

» Select &s Close

Dolby Digital / DTS / MPEG
Wybrac¢ typ cyfrowego sygnatu audio przy podigczeniu poprzez cyfrowe gniazdo wyjscia DIGITAL AUDIO.

[Bitstream] Wybrac te opcje, jezeli chce sie podtgczy¢ do cyfrowego gniazda wyjscia DIGITAL AUDIO
urzgdzenie audio ze zintegrowanym dekoderem Dolby Digital, DTS lub MPEG.
[PCM] (dla Dolby Digital/MPEG)

Wybra¢ te opcje, jezeli chce sie podtgczy¢ do cyfrowego gniazda wyjscia DIGITAL AUDIO
urzgdzenie audio bez zintegrowanego dekodera Dolby Digital, DTS lub MPEG.

[Off] (dla DTS)
Wybrac te opcje, jezeli chce sie podtgczy¢ do cyfrowego gniazda wyjscia DIGITAL AUDIO
urzadzenie audio bez zintegrowanego dekodera DTS.

Czestotliwos¢é probkowania sygnatu audio.

[48 kHz]: W przypadku dysku DVD z czestotliwoscig probkowania 96 kHz wyjscie zostanie
skonwertowane na czestotliwo$¢ 48 kHz. Jezeli odbiornik lub wzmacniacz nie przetwarza
sygnatow 96 kHz, nalezy wybra¢ opcje [48 KHz].

[96 kHZz]: Cyfrowe sygnatly audio bedg odtwarzane z oryginalng czestotliwoscig prébkowania.
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DRC (Sterowanie zakresem dynamiki)
Umozliwia uzyskanie czystego dzwieku przy mniejszym poziomie gtosnosci (tylko Dolby Digital). Ustawi¢ te opcje na
[On], aby uruchomic te funkcje.

Glos

Wybra¢ ustawienie [On], aby przetgczy¢ kanaty karaoke na standardowy dzwiek stereofoniczny.
Ta funkcja nadaje sie tylko do dyskéw DVD z wielokanatowg funkcjg karaoke.

Ustawianie funkcji blokady

DVD Rating

Set Password
Area Code
DivX Reg. Code

» Select &sClose

Aby uzyskac¢ dostep do klasyfikacji DVD, hasta oraz kodu regionalnego, nalezy wpisa¢ wybrane przez siebie
czterocyfrowe hasto. Jezeli jeszcze nie wpisano hasta, pojawi sie Zgdanie jego wprowadzenia.

» Whpisac czterocyfrowe hasto.
» Woprowadzi¢ ponownie to samo hasto celem jego potwierdzenia.
» W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej liczby nacisngé¢ przycisk CLEAR i skorygowa¢ wprowadzong wartosc.

W przypadku zapomnienia hasta mozna je zresetowaé. Wywota¢ menu konfiguracji (SETUP). Wprowadzi¢ za pomocg
przyciskdw numerycznych hasto ‘210499’ i nacisngc¢ przycisk OK. Teraz hasto zostanie przywrécone.

Klasyfikacja DVD

Wybra¢ kategorie wiekowg dla dysku DVD. Im nizszy poziom zezwolenia zostanie ustawiony, tym wieksze bedag
ograniczenia. Wybrac¢ opcje [No Limit], aby ustawi¢ klasyfikacje wiekowg jako nieaktywna.

Konfiguracja hasta

Ta opcja umozliwia zmiane lub usuniecie hasta.

[Change]: Wprowadzi¢ aktualne hasto, a nastepnie dwukrotnie nowe hasto.
[Delete]: Wprowadzi¢ aktualne hasto. Nastepnie hasto zostanie usuniete.

Kod regionalny (Kod kraju)

Ta opcja umozliwia wybodr kodu dla kazdego kraju, aby umozliwi¢ odtwarzanie dysku. Ta opcja pozwala zdecydowac,
jakie standardowe ustawienia nalezy zastosowac dla kazdego kraju w celu wprowadzenia kategorii wiekowych DVD
chronigcych dzieci. Patrz kody krajéw na stronie 60.

Kod rejestracyjny DivX

Od nas otrzymajg Panstwo kod rejestracyjny VOD (Video On Demand) DivX®, ktéry upowaznia do wypozyczania ew.
zakupu filméw za posrednictwem serwisu DivX® VOD. Dalsze informacje znajdg Panstwo na stronie internetowej
www.divx.com/vod.

Aby wyswietli¢ kod rejestracyjny urzadzenia, nalezy zaznaczy¢ symbol [View] i nacisngé przycisk OK.
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Ustawienia nagrywania

Rec Mode Set
Rec Aspect

DV Rec Audio
TV Rec Audio
Auto Chapter

AVZ Recording
Time Shift

» Select &sClose

Tryb nagrywania

Wybra¢ jako$¢ nagrywanego obrazu sposrdd nastepujgcych opcji: XP, SP, LP lub EP. Dalsze wskazéwki dotyczace
poszczegolnych trybow znalezé mozna w danych technicznych pod rubrykg Czas nagrywania na stronie 56.

[XP]:  Najwyzsza jako$¢ obrazu.

[SP]: Standardowa jakos¢ obrazu.

[LP]:  Jakos¢ obrazu nieco stabsza w poréwnaniu do [SP].
[EP]: Niska jakos¢ obrazu.

Format nagrania
Za pomoca tej opcji mozna skonfigurowac format obrazu do nagrywania, aby dostosowac jg do nagrar na DVD.

Nagrywanie dzwieku DV
Ta opcja musi zosta¢ ustawiona, jezeli do gniazda DV-IN z przodu urzgdzenia podtgczona jest kamera z parametrami
dzwieku 32kHz/12 bit.

Niektére kamery cyfrowe posiadajg dwie stereofoniczne sciezki dla dzwieku. Jedna $ciezka zapisywana jest podczas
nagrywania. Druga sciezka stuzy za$ do nagrywania dzwieku podczas pézniejszej obrébki.

W ustawieniu Audio 1 podczas nagrywania wykorzystywana bedzie zapisana Sciezka dzwiekowa.
W ustawieniu Audio 2 zostanie uzyte pdzniejsze nagranie dzwieku.

Nagrywanie dzwieku TV
W przypadku dwujezycznego nagrania telewizyjnego mozna wybraé nagrywany kanat dzwieku.

[Main+Sub]: Jezyk gtowny i jezyk dodatkowy
[Main]: Tylko jezyk gtéwny
[Sub]: Tylko jezyk dodatkowy

Automatyczne znaczniki rozdziatéw

Podczas nagrywania w trybie video w okreslonych odstepach czasowych wprowadzane sg znaczniki rozdziatéw (co 5,
10 lub 15 min.).

Nagranie AV2

Wprowadzi¢ typ wejscia sygnatow video dla gniazda AV2 (DEKODER). Jezeli dane ustawienie jest niekompatybilne z
typem sygnatu wejscia video, nie bedzie mozliwe wySwietlanie prawidtowego obrazu.

[Auto]: Sygnat wejscia video zostanie automatycznie dostosowany do odbieranego sygnatu video.
[CVBS]: Wejscie sygnatéw video CVBS (Composite).

[RGBI: Wejscie sygnatéw RGB.

[S-VIDEOQI: Wejscie sygnatow S-Video.

Funkcja przesuniecia czasowego ,,Time Shift”

Ustawi¢ te opcje na [On], aby automatycznie wigczyé funkcje przesuniecia czasowego i korzystac z niej bez
konieczno$ci naciskania przycisku TIMESHIFT. Funkcja przesuniecia czasowego uruchamia sie automatycznie okoto
5 sekund po wtgczeniu trybu tunera TV.
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Ustawienia dysku

Disc Format
Finalize
Disc Label
Disc Protect

2
A
e
8
H

» Select & Close

Inicjalizacja dysku

Aby sformatowac¢ dysk DVD, wybrac¢ opcje [Start] i nacisng¢ przycisk OK. Wyswietli sie wtedy menu [Disc Format]; po
potwierdzeniu rozpocznie sie formatowanie. W przypadku dyskéw DVD-RW mozna wybraé zaréwno tryb VR, jak i tryb
video. Podczas formatowania wszystkie dane na dysku DVD zostang utracone.

Pusty dysk zostanie automatycznie zainicjalizowany przez urzgdzenie bezposrednio po jego witozeniu do podajnika.
Dalsze wskazowki znalez¢ mozna w rozdziale ,,Dyski z mozliwoscig zapisu i odczytu” na stronie 6.

Finalizowanie

Aby moc odtwarzaé na innym odtwarzaczu DVD dysk nagrany za pomoca tego urzgdzenia, nalezy go najpierw

sfinalizowac. Czas finalizacji rézni sie w zaleznos$ci od stanu dysku, dtugosci nagran oraz liczby tytutow.

[Finalize]: Wyswietli sie menu [Finalisieren]. Po potwierdzeniu wyboru rozpocznie sie finalizowanie dysku.

[Unfinalize]: Aby anulowac finalizacje dysku DVD-RW, nalezy potwierdzi¢ komunikat w menu [De-
Finalisieren]. Po anulowaniu finalizacji mozna ponownie obrabia¢ dane zapisane na dysku i
zapisywac na nim nowe dane.

Przed przystgpieniem do finalizacji nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci roznych typow dysku przedstawione w ponizszej

tabeli.

[-RW | Finalizacja dysku DVD-RW moze zosta¢ anulowana w celu dalszej obrébki
danych lub ponownego zapisu na dysku.

[ -R | Sfinalizowane dyski nie nadajg sie do dalszej obrobki lub zapisu danych.

Dysk zostanie automatycznie sfinalizowany przed jego wypchnieciem z
podajnika.

[ RAM | Nie jest wymagana finalizacja.

Nazwa dysku

Za pomocg tej funkcji mozna zmieni¢ standardowag nazwe dysku. Nazwa ta bedzie wyswietlana na ekranie przy
wktadaniu dysku do podajnika oraz przy wywotywaniu informacji o dysku.

Wybra¢ opcje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ klawiature.
Ochrona dysku

Ustawié te opcje na [On], aby zabezpieczy¢ dysk przed przypadkowym zapisem, usunieciem danych lub ich obrébka.
Dyski DVD-RW sformatowane w trybie DVD-R lub video nie mogg zosta¢ zabezpieczone w ten sposéb.
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Symbole informaciji o dysku

Na pilocie
1 | Odtwarzanie dysku wtozonego do urzgdzenia PLAY
2 | Wyswietlanie statusu odtwarzania DISPLAY
3 | Wyswietlanie menu odtwarzania DISPLAY
4 | Wybér pozycji - v
5 | Wprowadzenie ustawienia w menu odtwarzania 4 )
6 | Wytagczenie wyswietlania menu odtwarzania dysku DISPLAY

Ustawienia w menu odtwarzania

Aby wybra¢ pozycje menu, nalezy nacisng¢ przycisk « ¥ i zmieni¢ ustawienie lub wybraé je za pomocg przyciskéw
4

D¥D-VYideo
a
s 1,28 b
@ 0:00: 15 C
T
™ 1. ENG e
= 11 f
@  HORMAL g

Aktualny tytut/Sciezka/plik/t.gczna liczba tytutdw/Sciezek/plikow
Aktualny tytut/t.gczna liczba tytutéw

Czas odtwarzania, ktory uptynat

Wybrany jezyk audio lub kanat dZzwigku

Wybrane napisy

Wybrany kat wyswietlania/Catkowita liczba kgtow wyswietlania
Wybrany tryb dzwieku

a
b
c
d
e
f

g

Przejscie do innego tytutu

W przypadku wiekszej ilosci tytutéw nagranej na dysku mozna wybra¢ inny tytut.

» Podczas odtwarzania nacisngé dwukrotnie przycisk DISPLAY i wybra¢ za pomocg przyciskow 4 ¥ symbol tytutu.
» Nastepnie nacisng¢ odpowiedni przycisk numeryczny (0-9) ew. przyciski 4 P , aby wybra¢ numer tytutu.

Odtwarzanie od wybranego punktu czasowego DVD ALL

» Podczas odtwarzania nacisng¢ dwukrotnie przycisk DISPLAY. W polu wyszukiwania wg czasu wyswietli sie czas
odtwarzania, ktory juz uptynat.

» Przejs¢ do pola wyszukiwania wg czasu i wprowadzi¢ zgdany czas rozpoczecia od lewej do prawej, wpisujac
godziny, minuty i sekundy, a nastepnie naciskajgc przycisk OK.

Na przyktad aby wyszuka¢ scene z czasem odtwarzania wynoszgcym 2 godziny, 10 minut i 20 sekund, nalezy
wprowadzi¢ wartos¢ “21020”.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowych wartosci nalezy przesunaé kursor (_) za pomocg przyciskow 4 » do
pozycji nieprawidtowej wartosci, skasowac jg i skorygowad.
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Wybor jezyka napiséw
» Podczas odtwarzania nacisng¢ dwukrotnie przycisk DISPLAY, aby wywota¢ menu odtwarzania.

» Za pomocg przyciskdéw [ [ ] wybra¢ opcje napisdw i ustawi¢ za pomoca przyciskéw 4 » zadany jezyk napisow.

Symbole réznych katéw ujecia

Jezeli dysk zawiera sceny, ktore dostepne sg z r6znymi katami ujecia, mozna wybrac zadany kat ujecia podczas
odtwarzania. Podczas odtwarzania nacisng¢ dwukrotnie przycisk DISPLAY, aby wywota¢ menu odtwarzania. Za
pomocg przyciskow

L[] wybra¢ opcje kata i ustawi¢ za pomoca przyciskéw 4 » Zzadany kat ujecia.

Wybér trybu dzwieku

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie dzwieku tréjwymiarowego dzwieku z efektem przestrzennym "Surround",
podczas ktdérego symulowane jest odtwarzanie dzwieku wielokanatowego przy pomocy dwoch tradycyjnych gtosnikéw
stereofonicznych, bez potrzeby podtgczania pieciu lub wiecej gtosnikow, kiére wymagane sg w przypadku systemu
kina domowego.

» Podczas odtwarzania nacisng¢ dwukrotnie przycisk DISPLAY, aby wywota¢ menu odtwarzania.

» Za pomocg przyciskdw a w wybra¢ opcje dzwieku i ustawi¢ za pomocg przyciskow € P zgdany tryb dzwieku
(3D SURROUND lub NORMAL).

Symbole informacji podczas ogladania telewizji

W celu wy$wietlenia informacji na ekranie nalezy nacisnaé¢ przycisk DISPLAY.

83HZM Frei— g}

1172008 11:30 d

_{}_

Wyswietla numer odbieranego kanatu, nazwe stacji oraz typ sygnatu audio (stereo, dwujezyczny, mono itp.).
Wyswietla nazwe i format nosnika danych.

Wyswietla tryb nagrywania, wolng pamie¢ oraz pasek postepu dla czasu odtwarzania.

Wyswietla aktualng date i godzine.

o O T o
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Odtwarzanie z dysku

Na pilocie
1 | Otwarcie podajnika dyskéw OPEN/CLOSE
2 | Wiozenie dysku
3 | Zamkniecie podajnika dyskéw OPEN/CLOSE
| ens dysa i st wyetane o wozystich formatow dysks | =7 ¢ ¥+ OK
Rozpoczecie odtwarzania » PLAY
6 | Zatrzymanie odtwarzania Il STOP

Odtwarzanie dysku z dostepnym menu
Ekran menu wys$wietli sie dopiero po zatadowaniu dysku DVD z menu.

» Wybra¢ za pomocg przyciskow « v 4 » Zzgdany tytut ew. Rozdziat, po czym w celu rozpoczecia odtwarzania
nacisngc¢ przycisk OK.
» Nacisngc¢ przycisk TITLE ew. MENU/LIST, aby powréci¢ do ekranu menu.

Przeskakiwanie do nastepnego/poprzedniego tytutu/sciezki/pliku

DVD ALL ] ACD J MP3 J WMA Il DivX |

» Nacisng¢ przycisk SKIP M, aby przeskoczy¢ do nastepnego rozdziatu/$ciezki/pliku.
» Nacisng¢ przycisk SKIP M, aby przeskoczyé¢ do poczatku aktualnego rozdziatu/$ciezki/pliku.
» Nacisng¢ dwukrotnie krétko przycisk SKIP 44, aby przeskoczy¢ do poprzedniego rozdziatu/$ciezki/pliku.

Odtwarzanie i pauza

» Nacisng¢ przycisk PAUSE/STEP Il , aby przerwa¢ odtwarzanie. W celu wznowienia odtwarzania nacisna¢
przycisk PLAY »

Odtwarzanie pojedynczych obrazéw

» W celu odtwarzania pojedynczych obrazow nalezy wielokrotnie naciskaé przycisk PAUSE/STEP [].

» Po przerwaniu odtwarzania nalezy nacisnac¢ kilka razy przycisk 4 / P , aby odtwarza¢ pojedyncze obrazy w
kierunku do przodu lub do tytu.

Szybkie przewijanie do przodu i do tytu

» Aby rozpoczaé¢ szybkie przewijanie do przodu lub do tytlu podczas odtwarzania, nalezy nacisng¢ przycisk 44 lub
P» . Aby zmieni¢ predkos¢ odtwarzania, nalezy kilka razy nacisng¢ przycisk 44 lub M. W celu przywrécenia
standardowej predkosci odtwarzania nacisng¢ przycisk PLAY ) .

Zmiana kanatu dzwieku DVD ALL

» Nacisng¢ przycisk AUDIO, a nastepnie kilka razy przyciski 4 lub P, aby ustawic inny jezyk, inng $ciezke
dzwiekowg lub inng metode kodowania.

Zmniejszanie predkosci odtwarzania

» Przy zatrzymanym odtwarzaniu nacisng¢ przycisk 44 lub »», aby zwolni¢ odtwarzanie do przodu lub do tyhu.
» Predkos$¢ odtwarzania mozna zmieni¢ poprzez wielokrotne nacisniecie przycisku M4 lub M.

» W celu przywrdcenia standardowej predkosci odtwarzania nacisngé¢ przycisk PLAY » .

Wywolywanie menu tytutu
» W celu wywotania menu tytutu ew. menu dysku nalezy nacisngc¢ przycisk TITLE.

Jezeli biezgcy dysk DVD posiada menu, na ekranie wyswietlane bedzie menu tytutu. W przeciwnym wypadku bedzie
ono po prostu ukryte.
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Powtarzanie odtwarzania DVD ALL D=

» Nacisngc kilkukrotnie przycisk REPEAT, aby wybra¢ tytut, ktérego odtwarzanie chce sie powtérzy¢. Spowoduje to
wielokrotne odtworzenie aktualnego tytutu, katalogu lub $ciezki.

» W celu przywrocenia normalnego odtwarzania nalezy kilkukrotnie nacisng¢ przycisk REPEAT i wybraé opcje [Off].

Powtarzanie odcinka (A-B) G2} IEYsFIE

» Nacisngc¢ przycisk REPEAT w wybranym punkcie rozpoczecia powtarzania odcinka [A-], a w wybranym punkcie
zakonczenia przycisk OK. Od tej pory wybrany odcinek bedzie odtwarzany w sposdéb ciggty. Odcinek musi mie¢
dtugos¢ przynajmniej trzech sekund.

» W celu przywrocenia normalnego odtwarzania nalezy kilkukrotnie nacisng¢ przycisk REPEAT i wybra¢ opcje [Off].

Zapamietywanie ostatniej sceny

To urzadzenie przypomina sobie ostatnig odtwarzang scene na ostatnim dysku. Ostatnia scena zostaje zapisana w
pamieci rowniez w przypadku wyjecia dysku z odtwarzacza lub wytgczenia urzgdzenia. Po ponownym wtozeniu tego
samego dysku do podajnika zapamietana scena zostanie automatycznie odtworzona.

Odtwarzanie plikéw z filmami DivX®

Na pilocie
1 | Otwieranie menu gtéwnego HOME
2 | Wybdr opciji [FILM] <« »
3 | Wybor opcji dla pliku DivX DISPLAY
4 | Wybér pliku filmu A v OK
5 | Odtwarzanie wybranego pliku filmu » PLAY
6 | Zatrzymanie odtwarzania W STOP

Opcje w menu listy filmoéw
Zaznaczy¢ w menu plik, ktory chce sie wyswietli¢ i nacisng¢ przycisk OK. Na lewej potowie ekranu wyswietli sie menu
ustawien.

Movie List
wop [ NONAMEOD

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

. File 01_avi

File 01.smi
File 0Z.avi
File 03_avi

[Play]: Rozpoczyna odtwarzanie wybranego pliku.

[Open]: Otwiera katalog oraz wyswietla zapisane w nim pliki.

[Delete]: Usuwa plik(i) ew. katalog(i) z dysku twardego.

[Rename]: Zmienia nazwy plikéw zapisanych na dysku twardym.

[Move]: Przenosi wybrane pliki do innego katalogu na dysku twardym.

[Copy]: Kopiuje pliki do innego katalogu na dysku twardym.

Wyswietlanie informacji o pliku filmu
Nacisnaé przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku z listy filmow.
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Wymogi dotyczace plikéw DivX

Mozliwa rozdzielczos¢: 720x576 pikseli (S x W)

Rozszerzenia plikow DivX: “avi’, “.divx’

Odtwarzane napisy DivX: “.smi”, “.srt”, “.sub (tylko format Micro DVD)”, “.txt (tylko format Micro
DVD)”

Odtwarzane kodeki: “DIV3”, “MP43”, “DIVX”, “DX50”

Odtwarzane formaty audio: “AC3”, “PCM”, “MP2", “MP3”, “WMA”

Czestotliwos¢ probkowania: 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)

Predko$¢ transmisji danych: pomiedzy 8 a 320 kbps (MP3), pomiedzy 32 a 192 kbps (WMA)

Format CD-R: ISO 9660 i JOLIET.

Format DVD +R/RW: ISO 9660 (Format UDF Bridge)

Maksymalna liczba plikéw/dyskow  Maks. 1999 (tgczna liczba plikow i katalogow)

Wskazéwki dotyczace formatu DivX

e Nazwa pliku z napisami DivX musi by¢é zgodna z nazwg pliku DivX, aby mozliwe byto jego wyS$wietlanie na tym
urzadzeniu.

o Jezeli plik z napisami nie jest prawidtowo wyswietlany, nalezy zmieni¢ kod jezyka za poomcg opcji [DivX Untertitel].
(Strona 23).

o Jezeli na ekranie wyswietlanych jest ponad 29,97 obrazéw na sekunde, nie jest mozliwe wyswietlanie obrazéw w
prawidtowy sposob.
o Jezeli struktura video i audio pliku DivX jest bez przeplotufn , wyswietlany bedzie ekran menu.

o Jezeli nazwa pliku DivX nie posiada czytelnego kodowania, plik bedzie wyswietlany z symbolem “_".

o Jezeli predko$¢ przesytu danych pliku DivX na napedzie USB przekracza 4 Mbps, plik taki nie bedzie prawidtowo
odtwarzany.

Wybér wiekszej ilosci danych lub katalogu listy

Za pomoca przycisku MARKER mozna réwnocze$nie zaznaczy¢ wiecej plikow. W celu zaznaczenia kazdego
zgdanego pliku nalezy nacisng¢ przycisk MARKER.

Wybér wszystkich plikow lub katalogu listy

Aby zaznaczy¢ wszystkie dane i katalog listy, nalezy zaznaczy¢ wybrany plik lub katalog i nacisng¢ przycisk CLEAR.
Aby anulowa¢ wybor wszystkich danych i katalogu, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk CLEAR.

Zmiana nazwy plikéw lub katalogu na dysku twardym

Istnieje mozliwo$¢ dowolnej zmiany nazw plikdw i katalogéw zapisanych na dysku twardym. Diugo$¢ nazwy pliku lub
katalogu nie moze przy tym przekracza¢ 32 znakow.

Movie List Movie List

ypp [T NONAMEGD 11 Items

" FOLDER 01

FOLDER 02
" FOLDER 03
" FOLDER 04

[ Space |[Delete | « [» | 0K | Cancel|

» Wybra¢ plik lub katalog, ktérego nazwe chce sie zmieni¢ i nacisng¢ przycisk OK.
» Wybrac¢ opcje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ podopcje.
» Wybra¢ opcje [Move] i nacisngc¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ klawiature.
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Kopiowanie plikéw i katalogéw na dysk twardy
Pliki i katalogi mozna kopiowa¢ na dysk twardy.

Movie List Movie List

Cu_py

4 "

nop  [FEETNONAMEOD 11 Items

11 Items

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04

Hew Album

‘New Album

7D Mark £i Closs £ Close
Wybra¢ pliki lub katalog, ktére chce sie skopiowac i nacisngé¢ przycisk OK.

Wybra¢ opcje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ podopcje.

Wybrac¢ opcje [Copy] i nacisngé przycisk OK, aby wyswietli¢ klawiature.

Wybrac¢ katalog, do ktérego chce sie skopiowac pliki ew. katalog.

v Vv Vv Vv Vv

Wybra¢ opcje [Copy] i nacisnaé przycisk OK, aby rozpoczgé kopiowanie.

Przenoszenie plikéw i katalogéw do innego katalogu na dysku twardym
Istnieje mozliwos¢ przenoszenia plikéw i katalogéw do innego katalogu na dysku twardym.

Moviel List Movie List
wop |85 NONAMEOD 11 ltems 1 11 ltems
FOLDER 01

FOLDER 02
FOLDER 03

T FOLDER 04
{l
| Move |

Copy

New Album

> Enter

Wybra¢ pliki lub katalog, ktére chce sie przenies¢ i nacisngé przycisk OK.
Wybrac¢ opcje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ podopcje.
Wybra¢ opcje [Move] i nacisng¢ przycisk OK, aby wyswietli¢ klawiature.
Wybrac katalog, do ktérego chce sie przeniesc¢ pliki ew. katalog.

v Vv Vv Vv v

Wybrac¢ opcje [Move] i nacisngé przycisk OK, aby przenies¢ pliki ew. katalog.
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Stuchanie muzyki

Na pilocie
1 | Otwieranie menu gtéwnego HOME
2 | Wybér opcji [MUSIK] <« »
3 | Opcje wyboru pliku muzycznego DISPLAY
4 | Wybdr pliku muzycznego w menu A v OK
5 | Odtwarzanie wybranego pliku muzycznego » PLAY
6 | Zatrzymanie odtwarzania B STOP

Opcje w menu listy plikbw muzycznych

» Zaznaczy¢ w menu plik lub Sciezke, ktére chce sie wyswietli¢ i nacisng¢ przycisk OK. Opcje menu zostang
wyswietlone na lewej potowie ekranu.

Music List
Music List

Audio CD
n HDD
TRACK 2 0
TRACK 3 0:03:50
TRACK 4 0:03:22 |
TRACK § 0:07:04
TRACK 6 0:03:42
Pl TRACK 7 0:06:11
Random TRACK 8 0:06:08
‘Program add TRACK 9 0:05:25
®Enter Mark Prog.List &+ Closs

" FOLDER 00
FOLDER 01
FOLDER 02

" FOLDER 03

1:00:14

Random 7%  FOLDER 04
Delete ™ FOLDER 05
Edit ¥ = FOLDER 06
Programadd = © e 01.mp3
©Enter Mark Prog.List

a
a
=]
=}
=}
=}
=}
=}
=]

Audio CD Plik MP3/WMA
[Play]: Rozpoczyna odtwarzanie wybranego pliku ew. $ciezki.
[Random]: Rozpoczyna lub zatrzymuje odtwarzanie w kolejnosci losowe;j.
[Open]: Otwiera katalog oraz wyswietla zapisane w nim pliki.
[Delete]: Usuwa plik(i) ew. katalog(i) z dysku twardego.
[Rename]: Zmienia nazwy plikéw zapisanych na dysku twardym.
[Move]: Przenosi wybrane pliki do innego katalogu na dysku twardym.
[Copyl: Kopiuje pliki do innego katalogu na dysku twardym.
[Program Add]: Dodaje wszystkie pliki/sciezki do listy [Program List].
[Save]: Zapisuje zebrang liste [Program List] na dysku twardym.
[Load]: taduje liste [Program List] zapisang na dysku twardym.

Wyswietlanie informacji o plikach MP3/WMA

To urzadzenie umozliwia wyswietlanie informac;ji o pliku (tzw. ID3-Tag).

» Nacisngc¢ przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku. W przypadku pliku nieposiadajgcego
informacji ID3-Tag na ekranie pojawia sie komunikat [ID3-Tag: None].

Wymagania dotyczace plikéw audio w formacie MP3/WMA
Rozszerzenia plikéw:  “.mp3”, “wma”.

Czestotliwos¢ probkowania: pomiedzy 8 - 48 kHz (MP3), pomiedzy 32 - 48 kHz (WMA)
Predko$¢ transmisji danych: ~ pomiedzy 8 a 320 kbps (MP3), pomiedzy 32 a 192 kbps (WMA)
Format CD-R: SO 9660 i JOLIET.

Format DVD +R/RW: 1SO 9660 (Format UDF Bridge)

Maksymalna liczba plikéw/dyskow Maks. 1999 (fgczna liczba plikow i katalogow)
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Programowanie wiasnych tytutéw

Tytuty na dysku mogg by¢ odtwarzane w zgdanej kolejnosci, podczas gdy tytuty muzyczne programowane bedg na
dysku. Programowanie zostanie usuniete w chwili wyjscia z ekranu listy [Music List].

» Aby dodac¢ lub usungé tytut muzyczny do/z listy programowania, nalezy nacisng¢ przycisk MENU/LIST, aby
wywotac liste [Program List].

» Wybra¢ zadane tytuty muzyczne z listy [Music List] i nacisng¢ przycisk OK. Aby wybra¢ pliki/Sciezki, nalezy
nacisnag¢ dla kazdej wybranej Sciezki przycisk MARKER.

» Wybra¢ opcje [Program Add] i nacisnagé przycisk OK, aby doda¢ wybrane pliki i $ciezki do listy [Program List].

» Aby rozpoczg¢ odtwarzanie listy [Program List], nalezy nacisnaé¢ przycisk PLAY.

Usuwanie sSciezek/plikow z listy programowania

Aby usung¢ tytuty muzyczne z listy programowania, nalezy zaznaczy¢ tytuty do usuniecia i nacisngé przycisk OK. Na
lewej potowie ekranu wyswietli sie menu ustawien.

Aby usung¢ tytuty muzyczne z listy, wybra¢ opcje [Delete] i nacisnaé przycisk OK.

Zapisywanie listy programowania (tylko dysk twardy)
Skompilowang liste [Program List] mozna zapisa¢ w pamieci urzadzenia.

» Wybra¢ plik z listy [Program List] i nacisng¢ przycisk OK. W celu zapisania listy [Program List] wybra¢ opcje [Save]

i nacisngc¢ przycisk OK.

Stuchanie muzyki

35



Symbole plikéw obrazéw

Na pilocie
1 | Otwieranie menu gtéwnego HOME
2 | Wybodr opcji [Photo] <« »
3 | Opcje wyboru pliku zdjecia DISPLAY
4 | Wybor pliku zdjecia A v OK
5 | Wyswietlanie wybranego zdjecia na catym ekranie » PLAY
6 | Powr6t do listy zdjec l STOP

Opcje w menu Listy zdje¢
» Zaznaczy¢ w menu plik, ktory chce sie wyswietli¢ i nacisng¢ przycisk OK. Opcje menu zostang wyswietlone na
lewej potowie ekranu.

FotoListe

Festplatte & NONAMEQDY

FILE 01

Loschen

Diaschau
Editieren >

5> Schliefen

[Full Screen]: Wyswietla wybrany plik na petnym ekranie.

[Open]: Otwiera katalog oraz wyswietla zapisane w nim pliki.

[Delete]: Usuwa plik(i) ew. katalog(i) z dysku twardego.

[Rename]: Zmienia nazwy plikéw zapisanych na dysku twardym.

[Move]: Przenosi wybrane pliki do innego katalogu na dysku twardym.
[Copyl: Kopiuje pliki do innego katalogu na dysku twardym.

[Slide Show]: Wywotywanie menu pokazu slajdéw.

Przechodzenie do poprzedniego/nastepnego obrazu

» Nacisng¢ przycisk (L lub [ ), aby podczas wyswietlania na catym ekranie przej$¢ do poprzedniego lub
nastepnego zdjecia.

Obracanie obrazow

» Nacisng¢ przycisk [ [, aby obroci¢ obraz podczas wyswietlania na catym ekranie.

Wyswietlanie zdje¢ w trybie przegladu slajdéw

» Aby wyswietli¢ zdjecia z listy [Photo list] w trybie pokazu slajdéw, nalezy wybra¢ opcje [Slide Show] w lewe;j
potowie ekranu i nacisng¢ przycisk OK. Na ekranie pojawi sie wéwczas menu [Slide Show].

» Wybraé opcje [Object] i [Speed], zaznaczy¢ opcje [Start] i nacisng¢ przycisk OK. Teraz rozpocznie sie pokaz
slajdéw z ustawieniami wprowadzonymi w menu.

Opcja [Object]:

[Selected]: Wyswietla jako pokaz slajdéw wybrane pliki. Wybraé wiecej plikdw za pomocg przycisku
MARKER.

[AIl: Wyswietla jako pokaz slajdéw wszystkie pliki.

Opcja [Speed]: Ustawi¢ predkos¢ pokazu slajdéw na [Slow], [Normal] lub [Fast].

36 Polski



Stuchanie muzyki podczas pokazu slajdéw

Podczas wyswietlania pokazu slajdéw mozna stucha¢ muzyki zapisanej na dysku twardym jako pliki muzyczne
MP3/WMA.

» Wybra¢ w menu [Slide Show] opcje [Simultaeous Music play] i nacisngé¢ przycisk OK. Na ekranie pojawi sie
wowczas menu umozliwiajgce wybor tytutow.

» Dla kazdego wybranego pliku nalezy nacisng¢ przycisk MARKER, po czym zaznaczy¢ opcje [Start] i nacisng¢
przycisk OK. Rozpocznie sie wowczas pokaz slajdow, ktéremu towarzyszy¢ bedzie odtwarzanie muzyki.

[Select All]: Zaznaczy¢ wszystkie pliki w biezgcym katalogu.
[Delete All]: Odznaczy¢ wszystkie pliki.

Przerwanie pokazu slajdéw
» W celu przerwania pokazu slajdéw nalezy nacisngc¢ przycisk PAUSE/STEP.
» W celu wznowienia pokazu slajdow nalezy nacisng¢ przycisk PLAY.

Wymagania dotyczace plikow zdjeé

Rozszerzenie plikéw:  “.jpg”

Rozmiar plikow: Maks. 4 MB (zalecany)

Format CD-R: SO 9660 i JOLIET.

Format DVD +R/RW: 1SO 9660 (Format UDF Bridge)

Maksymalna liczba plikéw/dyskow Maks. 1999 (fgczna liczba plikow i katalogow)

Wskazéwki dotyczace plikéw JPEG
e Progresywne lub skompresowane bez strat pliki obrazéw JPEG nie sg obstugiwane przez urzadzenie.
e W zaleznosci od rozmiaréw i liczby plikéw JPEG odczyt dysku moze potrwac kilka minut.

Symbole plikéw obrazéw
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Nagrywanie

Aby zaznaczy¢ nadajnik TV lub inne Zrédto, nalezy postepowac w
opisany ponizej sposob. Nagrywanie bedzie kontynuowane az do Na bilocie
zapetnienia nosnika danych, do chwili zatrzymania nagrania lub gdy P
czas nagrania osiggnie 12 godzin.
Wybdr trybu nagrywania HOME
1 Tryb nagrywania mozna ustawi¢ w menu konfiguracji (SETUP). av 4,
(XP, SP, LP lub EP) OK
2 Wybdr nosnika nagrania HDD lub DVD
3 Wybér kanatu lub zrédta do nagrywania PR/CH, AV/INPUT (]
4 Rozpoczecie nagrywania ® REC
5 Zatrzymanie nagrywania Il STOP

Zmiana kanatu dzwieku TV
Przed rozpoczeciem nagrywania mozna wybra¢ kanat dzwieku TV dla audycji stereofonicznych lub dwujezycznych.

» W celu zmiany kanatu dzwieku nalezy kilkukrotnie nacisng¢ przycisk AUDIO. Aktualny kanat dzwieku zostanie
wyswietlony na ekranie.

» W celu nagrywania audycji dwujezycznych w menu konfiguracji (SETUP) nalezy wybra¢ ustawienia dla opcji [TV
Rec Audio].

Nagrywanie z timerem

Za pomoca funkcji nagrywania z timerem mozna w prosty sposéb ustawi¢ dtugos¢ nagrania. Czas trwania nagrania z
timerem moze siega¢ 240 minut w przypadku dysku twardego oraz do 720 minut dla DVD, w zalezno$ci od
pojemnosci danego nosnika danych.

Po pierwszym nacisnieciu przycisku REC rozpoczyna sie najpierw normalne nagrywanie. © 120M Rec
Kolejne nacisnigcia przycisku REC umozliwiajg okreslenie czasu trwania nagrania. Po
kazdorazowym nacisnieciu przycisku REC czas trwania nagrania zostaje wydtuzony i zostaje
wyswietlony na ekranie.

83H 2M Frei

Ustawianie nagrywania z timerem

To urzgdzenie mozna zaprogramowac tak, aby nagrywato do 16 audycji w ciggu miesigca. Przed przystgpieniem do
programowania timera nagrywania nalezy ustawic¢ zegar (patrz strona 23).

Timer Record &= 82H 47M Free

Media Date StartTime EndTime Repeat

T o oo [ st | e | omr

GE3 Mode ©Enter &%5Close

» Nacisng¢ przycisk HOME i wybraé opcje [TV]. Nacisng¢ przycisk L[], aby wybra¢ opcje [Timer Record], a
nastepnie nacisngc¢ przycisk OK, aby wywota¢ menu [Timer Record List].

» Za pomocg przyciskow a w wybrac pozycje [New] i nacisng¢ przycisk OK, aby wywota¢ menu [Timer Record].

» Zapomocg przyciskow a v 4 » wprowadzi¢ w kazdym polu opisane ponizej ustawienia.

[Media]: Wybraé nosnik danych dla nagrania (HDD lub DVD).

[PR]: Wybrac¢ zapisany numer programu lub jedno z zewnetrznych wejs¢ dla nagrania. (Nie mozna
wybra¢ wejscia DV.)

[Date]: Wybra¢ date przypadajgcg na biezgcy lub przyszty miesigc.

[Start time]: UstawiC czas rozpoczecia nagrania.

[End time]: Ustawi¢ czas zakonczenia nagrania.

[Repeat]: Wybra¢ zadany rodzaj powtarzania nagrywania (jednorazowe, codzienne (Pon-Pig) lub
tygodniowe).
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» Nacisngc kilka razy przycisk REC, aby ustawié¢ tryb nagrywania (XP, SP, LP lub EP) i nacisng¢ przycisk OK, aby
zapisa¢ nagranie z timerem.
Komunikat “Nagranie OK” lub “OK” w polu [Check] menu [Timer Record List] wskazuje, ze nagranie z timerem
zostato prawidtowo zaprogramowane.

Timer. Record! List

MHew
ARD 2riWed 1314 30M SP Rec_ 0K
371 Thu 13:15 30M SP Rec. OK

Usuwanie nagrania z timerem

Nagranie z timerem mozna usungé przed rozpoczeciem nagrywania. Wybra¢ w menu [Timer Record List] nagranie z
timerem, ktére chce sie usung¢ i nacisnaé przycisk CLEAR.

Rozwigzywanie probleméw: Nagrywanie z timerem
W opisanych ponizej sytuacjach nagrywanie bedzie niemozliwe mimo ustawionego timera:

o Jezeli do podajnika nie zostat wiozony zaden dysk i gdy na dysku twardym nie ma wystarczajgco duzo wolnej
przestrzeni.

e Jezeli do podajnika zostat wtozony dysk bez mozliwosci zapiséw i gdy na dysku twardym nie ma wystarczajgco
duzo wolnej przestrzeni.

o Jezeli opcja [Disc Protect] w menu konfiguracji (Setup) zostata ustawiona na [On] lub na dysku twardym nie ma
wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni (patrz strona 27).

o Jezeli urzgdzenie wiasnie pracuje (np. nagrywa, kopiuje, usuwa dane).

e Jezeli na dysku optycznym zostato juz zapisanych 99 tytutéw (DVD-RW, DVD-R) ew. 49 tytutéw (DVD+R,
DVD+RW), a na dysku twardym 255 tytutow.

W opisanych ponizej warunkach nie jest mozliwe zaprogramowanie timera:

e Nagranie jest juz w toku.

e Zaprogramowany czas nalezy do przesziosci.

e Zaprogramowano juz 16 nagran.

Jezeli wiecej zaprogramowanych nagran z timerem naktada sie na siebie:

e Priorytetowo traktowane jest nagranie, ktére ma sie rozpoczg¢ najwczesniej.

e Po zakonczeniu wczesniejszego nagrania rozpocznie sie kolejne nagranie, ktére przypada najwczesnie;j.

o W przypadku dwdch nagran, ktérych rozpoczecie zaprogramowano na te samg godzine, pierwszenstwo ma to,
ktére zaprogramowano wczeéniej.

Rownoczesne nagrywanie i odtwarzanie
W trakcie nagrywania istnieje mozliwo$¢ odtwarzania innych tresci.
» Nacisng¢ przycisk HOME i wybra¢ zadane tresci, ktére chce sie odtwarzaé podczas nagrywania.

Réwnoczesne odtwarzanie nie jest mozliwe podczas kopiowania i dubbingu. Podczas nagrywania nie mozna tez
odtwarzacé plikow DivX. Podczas nagrywania na dysku DVD ten dysk DVD nie moze by¢ odtwarzany.

Funkcja ,,Time Slip”

Za pomocg tej funkcji mozna réwnoczesnie odtwarza¢ biezgce nagranie na dysku twardym. Aby odtworzy¢ biezgce
nagranie, nalezy nacisngé najwczesniej 15 sekund po jego rozpoczeciu przycisk PLAY. W momencie zatrzymania
odtwarzania zostanie wyswietlona aktualna pozycja nagrania.

Nagrywanie

39



Nagrywanie z kamery

Aby utworzy¢ nagranie z kamery DV na dysk twardy, nalezy poditgczy¢ kamere poprzez kabel DV. Nagrania mozna
tez realizowa¢ przy pomocy kamery cyfrowej podtgczonej do gniazda DV IN z przodu urzgdzenia.

Nacisna¢ kilka razy przycisk AV/INPUT, aby wybra¢ wejscie DV. Wyszuka¢ przy pomocy kamery miejsca, od ktérego
ma sie rozpocza¢ nagranie i w celu jego rozpoczecia nacisngc¢ przycisk REC.

W zaleznosci od modelu kamery istnieje mozliwos¢ obstugi opcji sterowania odtwarzaniem STOP, WIEDERGABE i
PAUSE za pomocg pilota urzgdzenia nagrywajacego. W celu zakonczenia nagrania nalezy nacisng¢ przycisk STOP.

Nagrywanie z urzagdzen dodatkowych

Istnieje mozliwo$¢ nagrywania z urzgdzen dodatkowych, takich jak na przyktad kamera lub magnetowid, ktére nalezy
podtgczy¢ do wejsé zewnetrznych urzgdzenia nagrywajgcego. Kazdorazowe nacisniecie przycisku AV/INPUT
powoduje zmiane zrédta wejscia. Urzadzenie, z ktérego ma by¢ nagrywany sygnat, musi by¢ prawidtowo poditgczone
do tego urzadzenia.

e Tuner: Zintegrowany tuner

e AV1: Gniazdo SCART AV1 z tylu urzgdzenia

e AV2: Gniazdo SCART DEKODERA z tytu urzgdzenia

e AV3:AVIN 3 (VIDEO, AUDIO [L/R]) z przodu urzadzenia
e DV:DV IN z przodu urzgdzenia

Obstuga funkcji przesuniecia czasowego (Timeshift)

Za pomocg tej funkciji mozna zatrzymac transmisje na zywo lub przewing¢ jg do tytu, aby w przypadku przerwania nie

straci¢ zadnej czesci audycji.

Nalezy przy tym pamietac, ze urzgdzenie musi sie znajdowac¢ w trybie HDD.

» Nacisng¢ przycisk TIMESHIFT, a nastepnie przycisk PAUSE/STEP podczas ogladania transmisji na zywo.
Funkcja Timeshift umozliwia zaznaczenie programu do pézniejszego obejrzenia.

» Aby zakonczy¢ funkcje powtarzania Timeshift, nalezy nacisng¢ przycisk STOP, a nastepnie OK w celu
potwierdzenia wyboru. Teraz bedzie ponownie transmitowana audycja na zywo.

Jezeli w ciggu szesciu godzin nie zostanie naci$nigety zaden przycisk, funkcja Timeshift wytgczy sie automatycznie.

Podczas wyswietlania programu z przesunieciem czasowym (Timeshift) mozna korzysta¢ z innych funkgiji, takich jak
powolne odtwarzanie, wyszukiwanie itp. Dalsze wskazowki znalez¢ mozna w rozdziale dotyczgcym odtwarzania na
stronie 30.

Przechodzenie do punktu poczatkowego i koncowego podczas funkcji Timeshift
» Nacisng¢ przycisk OK, aby podczas dziatania funkcji Timeshift wyswietli¢ wskazniki postepu.

» Nacisng¢ przycisk 4 , aby przej$¢ do poczatku nagrania Timeshift.

» Nacisng¢ przycisk P , aby przej$é do konca nagrania Timeshift.

Nagrywanie klipéw

Aby nagra¢ transmisje Timeshift, nalezy nacisng¢ przycisk REC w wybranym punkcie poczgtkowym i koncowym
nagrania. Wybrany klip bedzie wyswietlany we wskazniku postepu funkcji Timeshift z czerwonym paskiem. W ten
spos6b mozna stworzy¢ wiecej klipéw. Klipy zostang nagrane po zakonczeniu funkcji Timeshift.

Automatyczna funkcja Timeshift

Jezeli opcja [Time Shift] w menu konfiguracji (SETUP) zostata ustawiona na [On], tryb Timeshift zostanie uruchomiony
automatycznie, bez naciskania przycisku TIMESHIFT w trybie HDD. Jezeli nie chce sie juz korzysta¢ z funkcji
Timeshift, nalezy ustawi¢ opcje [Time Shift] na [Off].
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Edytowanie tytutow

Przy pomocy menu listy tytutdw mozliwe jest edytowanie tresci video  Na pilocie
1 | Wybdr nos$nika nagrania HDD lub DVD
2 | Wywotanie menu [Title List] MENU/LIST
3 | Wybdr tytutu do edycji av d)
4 | Wywotanie menu edycji OK
W zaleznosci od typu nosnika dostepne sg odpowiednie ustawienia.
5 | Wybor opcji menu awv () OKD
6 | Wyjscie z menu [Title List] RETURN

Wskazéwki dotyczace menu listy tytutéw

» Nacisng¢ przycisk MENU/LIST, aby wywotaé¢ menu listy tytutéw. Odtwarzanie powinno by¢ wtedy zatrzymane.
» Menu listy tytutdbw mozna rowniez wywotaé z menu gtéwnego.

» Wybra¢ bezposrednio po sobie opcje [MOVIE] i [HDD] ew. [DISC] i nacisngé¢ przycisk OK.

»

Nacisng¢ przycisk MENU/LIST podczas edytowania dysku w trybie VR, aby przetgczy¢ sie pomiedzy menu
oryginalnym a menu listy odtwarzania.

Title List

1
16709 00:07:33 f

@ Enter ([EIES3 Info

a Biezacy nosnik danych
Wyswietla tryb nagrywania, wolng pamie¢ oraz pasek postepu dla czasu odtwarzania.

Opcje menu:
Wybra¢ w celu wyswietlenia opcji menu tytut lub rozdziat i nacisng¢ przycisk OK.
W zaleznosci od typu dysku wyswietlone zostang rézne opcje.

d Aktualnie zaznaczony tytut.
Miniatura
f Wskazuje nazwe tytutu, date nagrania i czas trwania nagrania.

Przed przystgpieniem do edycji
To urzadzenie jest przystosowane do réznych opcji edytowania, nadajgcych sie do réznych typéw dyskow. Przed
przystgpieniem do edytowania sprawdzi¢ aktualny typ dysku i wybraé dostepng opcje dla tego dysku.

Dla dyskéw DVD (DVD-RW lub DVD-RAM) sformatowanych w trybie VR dostepne sg liczne funkcje edytowania.
Istnieje mozliwos$¢ edytowania bgdz nagrania oryginalnego (“Original”), bgdz informac;ji dotyczacych tytutow
odtwarzania utworzonych z oryginatu (“Playliste”).

Zmian wprowadzonych w oryginalnych tytutach nie mozna cofng¢. Jezeli nie chce sie edytowacé oryginalnego tytutu,
nalezy najpierw utworzy¢ tytut na liscie odtwarzania.

Lista odtwarzania sktada sie z grupy tytutéw listy odtwarzania, ktére zostaty utworzone z tytutdéw oryginalnych.

Tytuty zawartosci oryginalnej dysku skfadajg sie z jednego lub wiecej rozdziatéw. Podczas dodawania tytutéw dyskéw
do listy odtwarzania w obrebie tytutu wyswietlane sg wszystkie rozdziaty. Rozdziaty w obrebie listy odtwarzania
traktowane sg tak samo, jak rozdziaty na dysku DVD-Video. Odcinki tytutéw oryginalnych lub tytutow z listy
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odtwarzania oznaczone sg jako czesci. Cze$ci mozna dodawac lub usuwa¢ w menu oryginatoéw i listy odtwarzania.
Podczas dodawania rozdziatu lub tytutu do listy odtwarzania utworzony zostaje nowy tytut sktadajgcy sie z jednego
odcinka (tzn. rozdziatu) oryginalnego tytutu. Podczas usuwania zostaje skasowana czes$¢ tytutu z menu oryginatéw lub
menu listy odtwarzania.

Dodawanie znacznikéw rozdziatu [ RAM |

Aby utworzy¢ rozdziat w obrebie tytutu, konieczne jest wprowadzenie znacznikéw rozdziatéw w wybranych punktach.

» Nacisngc¢ przycisk MARKER w wybranych punktach odtwarzania lub nagrywania.
Na ekranie wyswietli sie symbol znacznika rozdziatu.

Znaczniki rozdziatdw moga by¢ rowniez wprowadzane automatycznie w regularnych odstepach. W tym celu nalezy
ustawi¢ w menu konfiguracji (SETUP) opcje [Auto Chapter] jako aktywnag.

Usuwanie tytutu lub rozdziatu

W przypadku usuniecia tytutu lub rozdziatu z listy odtwarzania tytuty oraz rozdziaty pozostajg jednak zapisane jako
oryginaty. Jezeli jednak rozdziat lub tytut zostaje usuniety z oryginatéw, wéwczas automatycznie znika on réwniez z
listy odtwarzania.

» Wybrac¢ tytut lub rozdziat, ktéry chce sie usungc¢ i nacisng¢ przycisk OK.
» Wybra¢ w menu w lewej potowie ekranu pozycje [Delete] i w celu potwierdzenia wyboru nacisng¢ przycisk OK.

Aby usungc¢ wiecej danych, nalezy uzy¢ przycisku MARKER. Nacisngé przycisk MARKER, aby zaznaczy¢
kazdy zadany tytut i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Wyszukiwanie rozdziatow [ -R_J RAM

Rozdziat mozna przeszukac¢ po rozpoczeciu tytutu.
» Wybrac¢ tytut, ktéry chce sie przeszukaé i nacisng¢ przycisk OK.

» Wybraé w menu w lewej potowie ekranu opcje [Search] oraz pozycje [Chapter] i nacisngé przycisk OK, aby
wywotaé menu [Chapter List].

» Wybra¢ za pomocg przyciskow « ¥ 4 » Zzgdany rozdziat, po czym w celu rozpoczecia odtwarzania nacisng¢
przycisk OK.

Tworzenie nowej listy odtwarzania (RAM |

Na liscie odtwarzania mozna edytowac i obrabia¢ tytuty oraz rozdziaty bez wprowadzania zmian do oryginalnych
nagran. Za pomocg tej funkcji mozna dodac oryginalny tytut lub rozdziat do nowej lub uprzednio zapisanej listy
odtwarzania.

Title List - Original

DVD-RW
= A B
El3 1H 40M ’
Select PlayList

lE 2 TITLE 3
0:11:47 =-s-- 0:07:33

» Wybra¢ oryginalny tytut lub rozdziat, ktéry chce sie dodac do listy odtwarzania i nacisngé¢ przycisk OK.
» Wybrac¢ opcje [Playlist Add] i nacisngé¢ przycisk OK, aby wywota¢ menu [Select PlayList].

» Wybrac¢ tytut z listy odtwarzania, ktéry ma zosta¢ dodany do oryginalnego tytutu lub rozdziatu lub wybraé pozycje
[New PlayList], aby utworzy¢ nowa liste odtwarzania.

Przenoszenie rozdziatéw listy odtwarzania [ RAM
Za pomoca tej funkcji mozna zmienic kolejnos¢ odtwarzania tytutdéw z listy odtwarzania w menu [Chapter List-Playlist].
» Wybraé w menu w lewej potowie ekranu [Chapter List-Playlist] pozycje [Move] i nacisng¢ przycisk OK.

» Wybraé za pomocg przyciskow « ¥ 4 » miejsce zapisu, do ktérego ma by¢ przeniesiony rozdziat, po czym
nacisng¢ przycisk OK. Wyswietli sie wowczas zaktualizowane menu.
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Wyszukiwanie wg czasu [ -R_J RAM_

Odcinek czasu mozna przeszukac po rozpoczeciu tytutu.

»  Wybrac¢ tytut, ktéry chce sie przeszukaé i nacisng¢ przycisk OK.

» Wybraé w menu w lewej potowie ekranu opcje [Search] oraz pozycje [Time] i nacisngé przycisk OK, aby wywotaé
menu [Search].

Time

Search with « » and Select

Search

» Ustawi¢ za pomocg przyciskéw 4 P odcinek czasu, ktéry ma zostac przeszukany.
Nacisniecie przyciskow 4 » pozwala przej$¢ o minute do tytu lub do przodu, przytrzymanie przycisnietych
przyciskow 4 » umozliwia przejscie o pie¢ minut do tytu lub do przodu.

» Nacisngc¢ przycisk OK, aby wys$wietli¢ tytut wybranego odcinka czasu.

Sortowanie tytutow

Nacisng¢ przycisk OK, aby wywota¢ menu ustawien. Wybraé¢ opcje [Sort] i nacisngé¢ przycisk OK, aby wyswietli¢
pozostate opcje. Tu mozna posortowac tytuty wg daty [Date] (data nagrania), tytutu [Title] (w kolejnosci alfabetycznej)
lub kategorii [Category] (wg gatunku).

Laczenie tytutow

Za pomocgy tej funkcji mozna potgczy¢ wybrany tytut z innym tytutem.

Wybraé zadany tytut i nacisng¢ przycisk OK.

Wybra¢ dla opcji [Combine] pozycje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK.

Wybra¢ tytut, ktéry ma by¢ potgczony z biezgcym tytutem i w celu potwierdzenia wyboru nacisngé przycisk OK.

Maskowanie rozdziatéw lub tytutéow

Odtwarzanie rozdziatu lub tytutu moze zosta¢ pominiete bez koniecznosci usuwania takiego rozdziatu czy tytutu.

» Wybracé rozdziat, ktéry chce sie zamaskowac i nacisngé¢ przycisk OK. Wybra¢ dla opcji [Hide] pozycje [Edit] i
nacisngc¢ przycisk OK.

» Aby ponownie wyswietli¢ zamaskowane tytuty lub rozdziaty, nalezy wybra¢ zamaskowany tytut lub rozdziat i
nacisng¢ przycisk OK.

» Wybra¢ dla opcji [Show] pozycje [Edit] i nacisng¢ przycisk OK.

Dzielenie tytutu
Za pomocg tej funkcji mozna podzieli¢ tytut na dwa nowe tytuty.

» Wybrac¢ tytut, ktéry chce sie podzieli¢ i nacisnaé przycisk OK. Wybra¢ w menu w lewej potowie ekranu opcje [Edit]
oraz pozycje [Divide] i nacisngé przycisk OK, aby wywotaé menu [Divide].

» Wyszukac za pomocg przyciskow PLAY » , 44, P> oraz PAUSE/STEP Il punkt, w ktérym chce sie podzieli¢ tytut,
zaznaczy¢ opcje [Divide] i nacisng¢ przycisk OK. Teraz na ekranie odtwarzania wyswietlony zostanie punkt
podziatu.

» Wybrac¢ opcje [Done] i nacisng¢ przycisk OK, aby podzieli¢ tytut. Punkty podziatlu muszg by¢ od siebie oddzielone
przynajmniej o trzy sekundy.

Edytowanie tytutow 43



Blokowanie tytutéw [ RAM

Za pomoca tej funkcji mozna zabezpieczy¢ tytut przed przypadkowym nagraniem, edytowaniem lub usunieciem.
» Wybra¢ rozdziat, ktéry chce sie zablokowac i nacisngé przycisk OK.

» Wybraé w menu w lewej potowie ekranu pozycje [Protect] i nacisng¢ przycisk OK. Na miniaturze tytutu pojawi sie
teraz symbol blokady.

» Aby ponownie odblokowac tytut, nalezy zaznaczy¢ zabezpieczony tytut i nacisng¢ przycisk OK.
» Wybraé¢ w menu w lewej potowie ekranu pozycje [Unprotect] i w celu odblokowania nacisngé¢ przycisk OK.

Usuwanie czesci [ RAM

Istnieje mozliwos¢ usuniecia czesci, ktorg uwaza sie za zbedng w danym tytule.

» Wybrac¢ tytut, z ktérego chce sie usung¢ czesc¢ i nacisng¢ przycisk OK.

» Wybra¢ w menu w lewej potowie ekranu opcje [Edit] oraz pozycje [Delete Part] i nacisngé przycisk OK, aby
wywota¢ menu [Delete Part].

» Wyszukac zgdany punkt za pomocg przyciskow PLAY » , 44, »» i PAUSE/STEP I .

[Start point]: Wybrac¢ punkt poczatkowy czesci, ktdrg chce sie usungc i nacisng¢ przycisk OK.
[End point]: Wybra¢ punkt koncowy czesci, ktérg chce sie usungé i nacisngé przycisk OK.
[Next part]: Nacisng¢ przycisk OK, aby usung¢ jeszcze jedng czes¢ (tylko dysk twardy).
[Cancel]: Nacisng¢ przycisk OK, aby odrzuci¢ wybrang czesc.

[Done]: Nacisng¢ przycisk OK, aby usung¢ wybrang czes¢.

Zmiana nazwy tytutu

Tytut nagrany na urzgdzeniu posiada automatycznie numer, kitéry stanowi jego nazwe. Za pomocg tej funkcji mozna
zmieni¢ nazwe tytutu.

Title List

TITLE 1
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» Wybrac¢ tytut, ktérego nazwe chce sie zmienic i nacisng¢ przycisk OK.

» Wybra¢ w menu w lewej potowie ekranu opcje [Umbenennen] lub [Titel-Name] i nacisng¢ przycisk OK, aby
wyswietli¢ klawiature.

» Wybraé za pomocg przyciskow « w 4 P pierwszy znak na klawiaturze i nacisng¢ przycisk OK.

[OK]: Zmiana nazwy zakonczona.

[Cancel]: Usuwa wszystkie wprowadzone znaki.

[Space]: Wprowadza spacje.

[Delete]: Usuwa poprzedni znak.

Nazwe tytutu mozna réwniez wprowadzi¢ za pomoca pilota.
» (PLAY): Wprowadza spacje.

Il (PAUSE/STEP): Usuwa nastepny znak.

Il (STOP), CLEAR: Usuwa poprzedni znak.

M€ M: Przesuwa kursor w lewo lub w prawo.

MENU/LIST, DISPLAY: Zmienia zestaw znakéw klawiatury.

Przyciski numeryczne (0-9): Stuzg do wprowadzania odpowiednich cyfr w pozyciji kursora.

Wybrany tytut na dysku twardym moze by¢ przypisany do wybranego gatunku.
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» Zaznaczy¢ znak na klawiaturze i nacisngc¢ kilka razy przycisk 4 , az kursor przejdzie do pola ,Gatunek” (Genre).
Wybraé zadany gatunek i nacisng¢ przycisk OK. Wybrany gatunek wyswietli sie w prawym dolnym rogu miniatury
tytutu.

Laczenie rozdziatow [RAM |

Za pomocg tej funkcji mozna potgczy¢ wybrany rozdziat z sgsiadujgcym rozdziatem. Wybra¢ zagdany rozdziat i
nacisng¢ przycisk OK. Wybra¢ opcje [Verbinden], aby wyswietli¢ znak potgczenia pomiedzy miniaturami rozdziatow.
Nacisng¢ przycisk OK, aby potgczy¢ ze sobg dwa zaznaczone rozdziaty.

Ta funkcja jest niedostepna w nastepujgcych przypadkach:

o  Gdy tytut zawiera tylko jeden rozdziat.

e Gdy wybrany zostat pierwszy rozdziat.

o Gdy rozdziaty, ktére chce sie potgczyé, sktadajg sie z usunietych czesci oryginalnego tytutu.
e Gdy rozdziaty, ktére chce sie potgczyé, sktadajg sie z réoznych tytutow.

o Jezeli jeden z rozdziatéw listy odtwarzania, ktore chce sie potgczy¢, zostat przeniesiony.

Obstuga w menu dysku

Za pomoca menu list tytutdw mozna wprowadza¢ ustawienia dysku w trybie DVD bez konieczno$ci wywotywania
menu konfiguracji (SETUP).

Title List - Original
DVD-RW

E3 1H 40M
Free

TITLE 3
e L g -=r==  0:11:47 | =-y-- 0:07:33

Finalize
Dise Label

Protect
= Enter T Info (IERD Playlist

» Wybraé w menu listy tytutéw DVD opcje [DISK] za pomocg przyciskow « w 4 » inacisng¢ przycisk OK, aby
wyswietli¢ pozostate opcje.

[Disk Format]: Formatowanie wiozonego dysku (Strona 27).

[Finalize]: Finalizowanie wtozonego dysku (Strona 27).

[Unfinalize]: Anulowanie finalizacji wlozonego dysku (Strona 27).

[Disc Label]: Tu nalezy wpisac nazwe dysku. Nazwa ta bedzie wyswietlana na ekranie przy wkfadaniu dysku
do podajnika oraz przy wywotywaniu informaciji o dysku (Strona 27).

[Protect]: Stuzy do ochrony przed przypadkowym nadpisaniem, edytowaniem lub usunieciem danych z
wiozonego dysku (Strona 27).

[Unprotect]: Anulowanie zabezpieczenia dysku.

Nadpisanie

Nowe nagrania video nalezgce do tytutu nagrania i niezabezpieczone przed zapisem mogg zosta¢ nadpisane. Wybraé
nadajnik TV lub zrédto wejscia dla nagrania.

» Nacisngé¢ przycisk MENU/LIST, aby wywota¢ menu listy tytutow. Wybrac¢ za pomocg przyciskow a v € p
zadany tytut, ktéry chce sie nadpisac i nacisnaé przycisk REC @ , aby rozpocza¢ procedure nadpisywania.
» W celu zatrzymania nagrania nalezy nacisng¢ przycisk STOP [l

Jezeli nowy tytut jest dtuzszy, niz nadpisywane nagranie na dysku, zostanie nadpisany réwniez kolejny tytut. Jezeli
nastepny tytut jest zabezpieczony przed zapisem, nagranie zostanie przerwane w punkcie rozpoczecia tego tytutu.
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Kopiowanie tytutu

Przy pomocy menu listy tytutéw mozliwe jest kopiowanie tresci video Na pilocie
1 | Wybdr nosnika nagrania HDD lub DVD
2 | Wywotanie menu [Titelliste] MENU/LIST
3 | Wybor tytutu do skopiowania avd)
4 | Wywotanie menu edycji OK
5 | Wybdr opcji kopiowania ([Kopieren]) P
6 | Wywotanie menu [Kopieren] OK
7 Wybor trybu nagrywania ([Aufnah_memodus]) av d)
XP, SP, LP, EP, AUTO lub szybkie
8 | Zaznaczenie symbolu [Starten] a v
9 | Rozpoczecie procedury kopiowania OK

Title List Title List
HDD

63 83H2M
Free

By =

TITLE

(DISPLAY B1) {1]

Przed przystgpieniem do kopiowania

Za pomoca funkcji kopiowania obstugiwanej przez to urzgdzenie mozna:

o Wykonywac na dyskach DVD kopie bezpieczenstwa waznych nagran zapisanych na dysku twardym.

o Wykonywac kopie DVD nagran zapisanych na dysku twardym w celu ich odtwarzania na innych urzadzeniach.
o Kopiowac z dysku DVD na dysk twardy filmy wymagajgce edytowania.

o Kopiowa¢ z dysku twardego na DVD wyedytowane filmy.

Wskazéwki dotyczace szybkiego kopiowania

Procedura kopiowania pomiedzy DVD a dyskiem twardym jest w petni cyfrowym procesem, przy ktérym nie dochodzi
w zadnym wypadku do pogorszenia jakosci obrazu i dzwieku. W ten sposdb mozna tatwo i wygodnie kopiowaé
nagrania z duzg szybkoscia.

Podczas kopiowania z dysku twardego na DVD predkos$¢ kopiowania uzalezniona jest od trybu nagrywania oraz
uzytego dysku DVD. Funkcja szybkiego kopiowania jest dostepna dla niewyedytowanych oryginalnych tytutow filmow i
nie mozna jej uzywac w przypadku zainicjalizowanych dyskow lub w potgczeniu z innymi urzadzeniami nagrywajgcymi.

Podczas kopiowania tytutéw z dysku twardego na DVD-RW lub DVD-RAM w trybie VR tryb [Fast] jest niedostepny dla
wyedytowanych tytutéw z dysku twardego lub nagran klipéw. Jest on dostepny tylko podczas kopiowania na dysk
twardy w trybie VR. Dla kopiowania wyedytowanych tytutdéw z dysku DVD-RW lub DVD-RAM na dysk twardy w trybie
VR nie jest rowniez dostepna funkcja [Fast].

Kopiowanie wiekszej ilosci tytutéw z dysku twardego na DVD
Za pomocg przycisku MARKER mozna réwnoczesnie zaznaczyé wiecej tytutow.

» Nacisng¢ dla kazdego wybranego tytutu przycisk MARKER, aby zaznaczy¢ wiecej tytutéw, po czym nacisngé
przycisk OK, aby wywota¢ menu w lewej potowie ekranu.

» Wybraé w menu w lewej potowie ekranu opcje [Kopieren] i nacisng¢ przycisk OK, aby wywota¢ menu [Dubbing].
» Wybra¢ za pomocg przyciskow « w 4 » symbol [Start] i nacisng¢ przycisk OK.
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Kopiowanie bezposrednio odtwarzanego tytutu [ R

Za pomoca tej funkcji mozna skopiowac na dysk twardy pojedynczy tytut w czasie rzeczywistym. W momencie
uruchamiania kopiowania odtwarzanie powraca do poczatku tytutu i trwa az do jego konca, kiedy to nagranie
automatycznie sie zatrzymuje. Kopia zostaje utworzona zgodnie z trybem nagrania (XP, SP, LP lub EP) ustawionym w
menu konfiguracji (SETUP).

» Podczas odtwarzania DVD nacisnag¢ przycisk HOME, aby wywota¢ menu gtéwne.

» Wybraé dla opcji [Easy Menu] pozycje [Dubbing] i nacisng¢ przycisk OK, aby rozpoczgé kopiowanie.
Opcja [Dubbing] zostanie wyswietlona w menu gtéwnym tylko dla tytutu zapisanego na sfinalizowanym dysku
DVD=R lub DVD-ROM niezabezpieczonego przed kopiowaniem.
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PilotIR5w 1

Zakres zastosowania

Pilota IR 5 w 1 mozna stosowac¢ do obstugi nastepujgcych urzadzen:
TV Telewizor

STB  Set-Top-Box albo dekoder satelitarny lub dekoder DVB-T
DVD Nagrywarka DVD MD 84320,

HDD Nagrywarka z dyskiem twardym MD 84320,

VCR Magnetowid

AUX  Inne urzadzenia (np. wzmacniacz, tuner itp..

Oznakowanie nie musi oznacza¢ typu programowanego urzgdzenia.
Zapewnia ono jedynie lepszg orientacje.

Programowanie kodéw urzadzen

Uwagi ogéine

Nalezy zanotowac kody, ktore zostaty uzyte podczas programowania. Jezeli np. po wymianie baterii okaze sie, ze
kody nie zostaty zapisane, w ten sposdb mozliwe bedzie szybkie zaprogramowanie pilota.

Programowanie pilota nie dziata w trybie DVD lub HDD.

Dla kazdego urzgdzenia, ktére ma byc¢ obstugiwane pilotem IR 5 w 1, nalezy zaprogramowac czterocyfrowy kod
urzgdzenia na przycisku zrodtowym (TV, STB, VCR, AUX). Kazdemu przyciskowi mozna przypisa¢ dowolne
urzgdzenie (,Flex-Mode*), z wyjatkiem przycisku TV, ktéremu moze zosta¢ przypisany jedynie odbiornik telewizyjny.

Magnetowid: Wyszukiwanie kodéw nalezy przeprowadzac po wtozeniu do urzgdzenia tasmy video.

Programowanie ustawien domysinych

Pilot zostat juz zaprogramowany wstepnie dla niektorych urzadzen przed producenta — firme Medion. W ten sposob
mozliwa jest bezposrednia obstuga funkcji podstawowych telewizoréw Medion, bez koniecznosci zaprogramowania
kodu urzadzenia.

Dla kazdego urzadzenia, ktére chce sie obstugiwac¢ za pomocg uniwersalnego pilota, nalezy wprowadzic¢
czterocyfrowy kod na przyciskach zrodta (TV, STB, VCR, AUX). Oznaczenia na przyciskach majg wytacznie charakter
pomocniczy. Za wyjatkiem przycisku TV kazdy przycisk mozna przypisa¢ do kazdego urzadzenia (Tryb ,Flex”).
Przyciskowi tV mozna natomiast przypisac tylko kod telewizora.

Jezeli chce sie zaprogramowac jako urzgdzenie magnetowid, nalezy wczesniej wtozy¢ do niego kasete video.

Wpisywanie kodéw zgodnie z listag kodéw

Kody poszczegdlnych urzgdzeh zgrupowane sg na liscie kodéw zatgczonej do niniejszej instrukcji obstugi. W tym celu
nalezy:

» Wigczyc¢ recznie wybrane urzgdzenie.

» Nacisngc krotko wybrany przycisk zrodtowy (TV, STB, VCR, AUX).

» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy niebieska lampka LED zacznie Swieci¢ Swiatlem

ciggtym.

» Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod z tabeli kodow.
Jako potwierdzenie nacisniecia przycisku niebieska lampka LED na krétko gasnie .

Jezeli wprowadzony kod jest prawidtowy, niebieska lampka LED gasnie po wprowadzeniu ostatniej cyfry. Jezeli
wprowadzony kod jest nieprawidtowy, lampka LED miga przez 3 sekundy, nastepnie gasnie.

Jezeli urzgdzenie nie reaguje prawidtowo na polecenia pilota, nalezy powtdrzy¢ programowanie przy uzyciu innego
kodu producenta. Nalezy wybrac taki kod, przy ktérym wiekszosc¢ funkgji pilota bedzie wykonywana poprawnie.

Jezeli nie usunie to wadliwego dziatania, nalezy sprobowaé uzy¢ jednej z funkcji wyszukiwania opisanych w kolejnych
rozdziatach.
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Reczne wyszukiwanie kodow

W ten sposéb mozna recznie wyszukiwac kody:

» Wigczy€ recznie wybrane urzadzenie.

» Krétko nacisng¢ wybrany przycisk zrodiowy (TV, STB, VCR, AUX).

» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy niebieska lampka LED zacznie $wieci¢ $wiattem
ciggtym.

» Wielokrotnie (do 350 razy) naciskac przycisk (STANDBY), P+ lub P—lub > (PLAY) (tylko VCR) do momentu, gdy
wybrane urzgdzenie wylgczy sie, zmieni kanat lub odpowiednio zareaguje.

» Wyszukiwanie kodéw rozpocznie sie od aktualnie zapisanego numeru.

» Aby zapisa¢ kod, nalezy krétko nacisngé ENTER.

Ze wzgledu na duzg ilos¢ numerdow kodéw dla kazdego typu urzgdzenia jest zaprogramowanych 350 ré6znych kodow.
W poszczegolnych przypadkach jest mozliwe, ze dostepne bedg tylko najczesciej uzywane, gtéwne funkcje. W
przypadku niektérych specjalnych modeli urzadzen moze sie okazac, ze wyzej opisany sposob postepowania bedzie
nieskuteczny.

Wyszukiwanie automatyczne

Jezeli urzgdzenie nie reaguje na pilota, mimo wyprébowania wszystkich odpowiednich dla danego typu i marki
urzgdzenia koddéw, nalezy wyprobowac funkcje automatycznego wyszukiwania. W ten sposéb mozna znalez¢ kody
marek, ktérych nie ma na licie kodow.

Jezeli chce sie zaprogramowac przyciski zrodta VCR, TV, STB lub AUX dla urzgdzenia innego, niz oznaczone,
podczas automatycznego wyszukiwania nalezy najpierw zaprogramowac¢ kod zgdanego typu urzgdzenia. Na przyktad:
Chce sie obstugiwa¢ odtwarzacz DVD za pomocg przycisku AUX. Przed wykonaniem opisanych ponizej czynnosci
nalezy zaprogramowac jakikolwiek kod dla odtwarzacza DVD (z listy kodéw).

» Wigczy¢ recznie wybrane urzgdzenie.

» Krétko nacisngé wybrany przycisk zrodtowy (TV, STB, VCR, AUX).

» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy niebieska lampka LED zacznie Swieci¢ swiatlem
ciggtym.

» Skierowac pilota na urzadzenie i krétko nacisnac¢ przycisk P+.

» Jezeli urzadzenie nie posiada funkcji programowania, nalezy zamiast P+ nacisng¢ przycisk > (PLAY) lub O
(STANDBY).

» Po uptywie 6 sekund pilot rozpocznie wyszukiwanie kodoéw i zacznie wysyta¢ wszystkie kody po kolei w odstepie 1
sekundy (patrz nastepny akapit). Kazde przestanie kodu powoduje zaswiecenie lampki LED.
» Gdy tylko urzadzenie zareaguje na pilota, nalezy nacisng¢ OK. — Jezeli nie uda sie w pore nacisng¢ OK, przy
pomocy przycisku P— mozna krok po kroku powrdci¢ do kodu, na ktéry urzgdzenie zareagowato.
Aby przerwa¢ wyszukiwanie, nalezy nacisng¢ OK.

Tempo 1-sekundowe lub 3-sekundowe
Jezeli pilot ma wysytaé nowe kody co 1 sekunde zamiast co 3 sekundy, nalezy:

» Nacisng¢ przycisk P+ (albo (')) dwa razy. Pilot wysyta teraz kody w tempie 3-sekundowym. W ten sposéb uzyskuje
sie wiecej czasu, ale procedura trwa diuze;j..

Wyszukiwanie kodéw wedtug marki handlowej
Funkcja ta umozliwia wyszukiwanie marek handlowych (patrz lista kodéw). Nalezy w tym celu:
» Wiaczyc¢ recznie wybrane urzadzenie.
» Krétko nacisng¢ wybrany przycisk zrodtowy (TV, STB, VCR, AUX).
» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy niebieska lampka LED zacznie $wieci¢ $wiattem
ciggtym.
» Nacisng¢ jednocyfrowy kod dla wybranego producenta (por. Dostarczong liste kodéw). Oto podsumowanie:
Przycisk 1 = Medion, Tevion, Tchibo
Przycisk 2 = Philips
Przycisk 3 = Sony, Panasonic, JVC
Przycisk 4 = Thomson
Przycisk 5 = Telefunken, Saba
Przycisk 6 = Grundig, Blaupunkt
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Przycisk 7 = Nokia
Przycisk 0 = Wszystkie marki

» Wielokrotnie naciska¢ P+ (lub w przypadku magnetowidow O (STANDBY) lub P> (PLAY)) do momentu, gdy
urzgdzenie odpowiednio zareaguje. Czynno$ci te nalezy wykonywac szybko, w przeciwnym razie rozpocznie sie
automatyczne wyszukiwanie koddéw.

» Kod zapisywany jest przy pomocy przycisku OK.

» Po przeszukaniu wszystkich kodéw, niebieska lampka LED miga przez ok. 3 sekundy.

Identyfikacja kodow

Identyfikacja kodéw umozliwia sprawdzanie zapisanych w pilocie kodow. W tym celu nalezy:

Wigczyc¢ recznie wybrane urzgdzenie.

» Krétko nacisng¢ wybrany przycisk zrodiowy (TV, STB, VCR, AUX).

» Przytrzymaé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy niebieska lampka LED zacznie $wieci¢ $wiatlem
ciggtym.

» Krétko nacisng¢ przycisk CODE. Podczas naciskania przycisku lampka LED na krétko gasnie.

» Aby wyszukac pierwszg cyfre, nalezy nacisnaé przycisk od 0 do 9. Jezeli lampka LED na krétko zgasnie oznacza
to, ze jest to pierwsza zapisana cyfra.

» Aby wyszukac¢ drugg cyfre, nalezy ponownie naciskaé przyciski od 0 do 9. Powtérzy¢ proces dla trzeciej i czwartej
cyfry.

» Lampka LED gas$nie po nacisnieciu odpowiedniego przycisku czwartej cyfry.

Identyfikacja kodu zostata zakonczona.

Tryb zwykly

Obstuga pojedynczych urzadzen

Po zaprogramowaniu pilota na potrzeby urzadzen audio/video wykonuje on gtéwne funkcje urzgdzenia tak samo jak
jego oryginalny pilot.

Skierowac pilota na urzgdzenie i nacisng¢ odpowiedni przycisk zrodtowy. Lampka LED zapala sie na krétko i gasnie.
Aktywacja poszczegolnych funkcji nastepuje przez naciskanie odpowiednich przyciskéw pilota IR5 w 1.

Nalezy pamietaé, ze:

¢ Nie zawsze wszystkie funkcje oryginalnego pilota urzgdzenia dostepne beda rowniez w pilocie IR 5 w 1.

e Zwtaszcza w przypadku nowszych urzgdzen moze sie zdarzy¢, ze niektodre funkcje dostepne sg pod inng nazwg
niz oczekiwana lub wcale nie sg dostepne.

Funkcja ,,Wytacz wszystko“

Mozna jednoczesnie wylgczy¢ wszystkie wstepnie zaprogramowane urzgdzenia. Nalezy w tym celu:

» Krétko nacisng¢ przycisk O (STANDBY). Wybrane urzadzenie wytgczy sie, a lampka LED zaswieci sig.

» Nastepnie natychmiast jeszcze raz nacisngc O (STANDBY) i przytrzymac przez 3 sekundy. W ten sposob
wszystkie zaprogramowane urzgdzenia wytgczajg sie po kolei. Trwa to ok. 3 sekund.

Jezeli jedno z zaprogramowanych urzadzen byto wytaczone, to wtgczy sie ono przy aktywac;ji funkcji ,Wytgcz
wszystko®.

EPG - program elektroniczny

Przycisk EPG (,Electronic Program Guide®) ma wiele réznych funkcji zaleznych od uzywanego kodu:

e W przypadku kodéw TV i satelitarnych (np. SAT-TV lub DVB-T) przycisk ten otwiera elektroniczny program
telewizyjny.

e W przypadku kodéw DVD przycisk ten otwiera menu tytutowe.

e W przypadku kodéw VCR mozna przy pomocy tego przycisku zaprogramowa¢ magnetowid, jezeli jest on
wyposazony w funkcje Showview.
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Funkcje uniwersalne (,,Punch Through®)

Funkcje uniwersalne (zwane réwniez ,Punch Through®) umozliwiajg wykonywanie okreslonych funkcji w innym
urzgdzeniu niz zaprogramowane. Do tych funkcji nalezg: ustawianie gtosnosci, wytgczanie dzwieku oraz funkcje
odtwarzania.

o Jezeli pilot dziata w trybie VCR, DVD, SAT lub CBL, przyciski gtosnosci i wylgczania dzwigku obstugujg odbiornik
telewizyjny (jezeli inne urzgdzenia nie sg wyposazone we wtasng regulacje gtosnosci);

e jezeli pilot dziata w trybie TV lub innym trybie bez funkcji odtwarzania, przyciski Play, Pause, Stop oraz
ewentualnie przycisk nagrywania obstugujg podtgczony magnetowid, odtwarzacz DVD lub nagrywarke DVD.
Obstugiwane jest zawsze ostatnie wybrane urzadzenie.

Programowanie uniwersalnych funkcji regulacji glosnosci/wytaczania dzwieku dla innego
typu urzadzen

W momencie zakupu pilot IR 5 w 1 jest zaprogramowany tak, ze funkcje regulacji gtosnosci i wytgczania dzwieku
automatycznie obstugujg telewizor, jezeli nie jest aktywny przycisk zrédtowy innego urzgdzenia przekazujgcego obraz
(DVD, magnetowid itp.).

Pilota IR 5 w 1 mozna jednak zaprogramowac tak, aby funkcje uniwersalne gtosnosci i wytgczania
dzwiekuobowigzywaty dla innego urzgdzenia niz telewizor.

» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy po krotkim miganiu lampka LED zacznie $wieci¢
Swiattem cigglym.

» Naciskaé przycisk BEI (MUTE) do momentu gdy lampka LED na krétko zgasnie.

» Nacisng¢ przycisk zroédtowy urzgdzenia, na ktére funkcje gtosnosci i wytgczania dzwieku majg zostac
przeprogramowane. Zapala sie lampka LED.

» Nacisng¢ przycisk BEI (MUTE); lampka LED gasnie.

Programowanie uniwersalnych funkcji regulacji glosnosci/wytaczania dzwieku dla
okreslonego urzadzenia

Pilota IR 5 w 1 mozna zaprogramowac tak, aby okre$lone urzgdzenie obstugiwane byto wytgcznie za posrednictwem
jego wiasnych funkcji regulacji gtosnosci i wylgczania dzwieku. Funkcja uniwersalna jest w ten sposéb wytgczona dla
tego trybu lub typu urzgdzenia.

» Przytrzymac przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy po krétkim miganiu lampka LED zacznie $wieci¢
Swiattem ciggtym.

» Naciska¢ przycisk BEI (MUTE) do momentu gdy lampka LED na krétko zgasnie.

» Nacisngc jeden z przyciskow zrédtowych urzadzenia, ktdre ma reagowacé tylko na wiasne funkcje regulacji
gtosnosci i wytgczania dzwieku.

» Nacisngc jeden z przyciskow regulacji gtosnosci. Zapala sie lampka LED.

Ponownie nacisng¢ przycisk BEI (MUTE), lampka LED gasnie.

Ponowne ustawianie funkcji uniwersalnych regulacji glosnosci i wytagczania dzwieku

Jezeli w uniwersalnych funkcjach regulacji glosnosci i wytgczania dzwieku wprowadzone zostaty zmiany zgodnie z
opisem w poprzednich akapitach, mozna powrdéci¢ do ustawien fabrycznych, a wiec efektu ,Punch-Through®.

» Przytrzymacé przycisk CODE na ok. 3 sekund do momentu, gdy po krétkim miganiu lampka LED zacznie $wieci¢
Swiattem ciggtym.
» Przytrzymadé przycisk Btl (MUTE) do momentu gdy lampka LED na krétko zga$nie.

» Ponownie nacisngc BEI (MUTE) . Lampka LED gasnie catkowicie. Funkcje regulacji gtosnosci i wytgczania dzwieku
wracajg do ustawien fabrycznych.
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Rozwiazywanie problemoéow

Czasem nieprawidiowe dziatanie urzgdzenia moze mieé zupetnie banalne przyczyny, jednak bywa tez, ze jest ono
spowodowane przez wadliwe podzespoty. Niniejszym pragniemy Panstwu udzieli¢ pewnych wskazéwek
umozliwiajgcych usuniecie niektorych usterek i probleméw. Jezeli zastosowane srodki nie przyniosg skutku, chetnie
udzielimy Panstwu dalszej pomocy. Prosimy o kontakt z naszg firmg!

Wyszukiwanie usterek

Ogodlne

Urzadzenie nie wigcza sie.

o Podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazdka.

Brak obrazu

o Wybrac¢ prawidtowy tryb wejscia video dla telewizora, aby byt na nim wyswietlany obraz z urzgdzenia.
e Podtaczyé¢ prawidtowo kabel video.

e Sprawdzi¢, czy dla opcji [Video Output Format] wybrano w menu konfiguracji (SETUP) prawidtowe ustawienie,
odpowiadajgce ztgczu video.

Znieksztatcony obraz

e Odtwarzany dysk zostat nagrany w innym standardzie koloréw, niz skonfigurowano w telewizorze.

e Sygnat video urzadzenia dodatkowego jest zabezpieczony przed kopiowaniem.

e Wybrac¢ rozdzielczos¢ obstugiwang przez telewizor.

Kanaty nie sg znajdowane lub zapisywane

e Sprawdzi¢ podtgczenie anteny.

Brak dzwieku

e Podtagczyé prawidtowo kabel audio.

¢ Wprowadzono nieprawidtowe ustawienie zrodta wejscia dla wzmacniacza lub ztgcza wzmacniacza.

e Urzadzenie przeprowadza wtasnie wyszukiwanie lub odtwarzanie w zwolnionym tempie lub znajduje sie w trybie
pauzy.

Pilot nie dziata prawidtowo.

e Pilot nie jest skierowany na czujnik pilota na urzgdzeniu.

¢ Pilot znajduje sie zbyt daleko od urzgdzenia.

e Pomiedzy pilotem a urzagdzeniem znajduje sie przeszkoda.

o Baterie pilota sg stabe.

Odtwarzanie

Urzadzenie nie rozpoczyna odtwarzania.

o Wiozy¢ dysk, ktéry nadaje sie do odtwarzania. (Sprawdzi¢ typ dysku, standard koloru i kod kraju.)
o  Wiozy¢ dysk do podajnika tak, aby strona do odtwarzania skierowana byta w dét.

e Prawidlowo wtozy¢ dysk do podajnika.

o  Wyczysci¢ dysk.

e Anulowac ustawienie klasyfikacji lub zmieni¢ poziom zezwolenia.

Dyskéw zapisanych na tym urzadzeniu nie mozna odtworzy¢ na innych urzgdzeniach.

o Sfinalizowa¢ dyski.

e Sprawdzi¢ kompatybilno$é odtwarzacza z dyskami.

e Prawidiowo wtozy¢ dysk do podajnika.

e Dyski z zabezpieczeniem przed kopiowaniem nie mogg by¢ odtwarzane na innych urzadzeniach.
Nie mozna zmienié¢ kata ujecia.

e Odtwarzany dysk DVD-Video nie zawiera dodatkowych katéw ujecia.

o Kat ujecia w tytutach, ktére zostaty nagrane na tym urzgdzeniu, nie moze by¢ zmieniony.

Nie mozna zmieni¢ jezyka napisow lub nie jest on wyswietlany.

e Odtwarzany dysk DVD-Video nie zawiera dodatkowych katéw ujecia.

o Napisy w tytutach, ktére zostaty nagrane na tym urzadzeniu, nie mogg by¢ zmienione.
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Pliki MP3-/WMA-/JPEG-/DivX nie daja sie odtwarzac.

o PIliki zostaty utworzone w formacie nieobstugiwanym przez urzadzenie.

o Kodek pliku filmu DivX nie jest obstugiwany.

e Rozdzielczosc¢ jest wyzsza od maksymalnej rozdzielczosci obstugiwanej przez urzadzenie.

Nagrywanie

Brak nagrywania lub nieprawidtowe nagrywanie.

e Sprawdzi¢ wolng przestrzen na dysku.

o Upewnic sie, ze Zrédto nagrania nie jest zabezpieczone przed kopiowaniem.

e Podczas nagrywania doszto do awarii zasilania.

o W przypadku tresci zabezpieczonych przed kopiowaniem nalezy uzywa¢ dysku sformatowanego w trybie VR.
Nieprawidtowe nagrywanie z timerem

e (Godzina na urzgdzeniu nagrywajgcym nie jest prawidtowo ustawiona.

e Zaprogramowany czas rozpoczecia nagrania nalezy do przesziosci.

o Natozyly sie na siebie dwa nagrania z timerem. Przy tym tylko wczesniejsze nagranie zostato catkowicie nagrane.
o Ustawi¢ kanat nagrywania wytgcznie na zintegrowany odbiornik, a nie na odbiornik telewizora.

Brak mozliwosci nagrywania i/lub odtwarzania stereofonicznego

e Telewizor nie obstuguje dzwieku stereofonicznego.

e Program nie jest nadawany w trybie stereo.

e Gniazda wyjscia A/V urzadzenia nie zostaty podtgczone do gniazd wejscia A/V telewizora.

HDMI

Na podtaczonym urzadzeniu HDMI nie jest wyswietlany obraz.

o Wyjac kabel HDMI i podtgczy¢ go ponownie.

o Wylgczy¢ urzadzenie HDMI i ponownie je wigczyc.

o Wejscie video podtgczonego urzgdzenia musi byé ustawione na to urzgdzenie.

e Uzywany kabel HDMI musi by¢ catkowicie kompatybilny ze standardem HDMI. W przypadku podtgczenia
niestandardowego kabla obraz nie bedzie wyswietlany.

o Nie wszystkie urzgdzenia DVI kompatybilne ze standardem HDCP wspotpracujg z tym urzgdzeniem.
Na podtgczonym urzadzeniu HDMI nie jest odtwarzany dzwiek.

e Niektére urzadzenia kompatybilne ze standardem HDMI nie posiadajg emisji dzwieku (zajrze¢ do instrukcji obstugi
podtgczonego urzgdzenia).

o W przypadku, gdy posiadany telewizor nie obstuguje czestotliwosci probkowania 96 kHz, nalezy ustawi¢ opcje
[Sampling Freq.] w menu konfiguracji [48 kHz]. Po dokonaniu tego wyboru sygnat o czestotliwosci 96 KHz zmienia
sie automatycznie na sygnat 48 KHz, co umozliwia jego dekodowanie przez system.

o W przypadku, gdy posiadany telewizor nie posiada dekodera Dolby Digital lub MPEG, nalezy ustawi¢ opcje [DTS]
ew. [MPEG] menu konfiguracji na [PCM].

e W przypadku, gdy posiadany telewizor nie posiada dekodera DTS, nalezy ustawi¢ opcje [DTS] ew. [MPEG] menu
konfiguracji na [Off]. Aby cieszy¢ sie wielokanatowym dzwiekiem przestrzennym DTS, nalezy podtgczyé
urzadzenie przez cyfrowe wyjscia audio do odbiornika kompatybilnego ze standardem DTS.

Reset urzadzenia

Wystgpit jeden z nastepujgcych problemow:

o Urzadzenie jest podtgczone, jednak nie mozna go wigczy¢ ani wytgczyc.
e Wskaznik panelu sterowania nie dziata.

e Urzadzenie nie dziata prawidtowo.

Zresetowac urzgdzenie w nastepujgcy sposob:

e Przytrzymacé przycisk POWER wcisniety przez co najmniej pie¢ sekund. W ten sposéb urzadzenie zostanie
wytgczone. Wigczy¢ ponownie urzgdzenie.

o Wyjac wtyczke z gniazdka, odczekaé¢ min. pie¢ sekund i podtgczy¢ urzgdzenie ponownie do zasilania.
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Pilot

Pilot nie dziata:

e Sprawdzi¢, czy urzadzenia sg prawidtowo podtgczone i wigczone.

e Sprawdzi¢, czy baterie zostaty prawidtowo wtozone do pilota zgodnie ze wskazaniami biegunowosci +/—.
o Jezeli baterie sg zbyt stabe, nalezy je wymieni¢ na nowe.

Pod nazwag marki mojego urzgdzenia podano wiecej kodéw urzgdzen. W jaki sposdb znajde prawidtowy kod
urzgdzenia?

e Aby znalez¢ prawidtowy kod dla posiadanego urzgdzenia, nalezy je wyprébowac po kolei, dopdki wiekszosé
funkcji urzgdzenia nie zacznie prawidtowo dziatac.

e Urzadzenia reagujg tylko na niektére polecenia pilota:
e Sprawdza¢ dalsze kody, dopdki urzgdzenie nie zacznie odpowiednio reagowac na polecenia.

o Jezeli reczne wprowadzanie kodéw i automatyczne wyszukiwanie kodéw nie przynosi skutku, w szczegdlnych
przypadkach moze sie zdarzyc¢, Zze urzgdzenie nie jest kompatybilne z uniwersalnym pilotem.

Potrzebuja Panstwo dodatkowej pomocy?

Jezeli propozycje podane w poprzednich rozdziatach nie przyniosty poprawy, prosze sie z nami skontaktowac¢. Bardzo
nam Panstwo pomoga, jezeli podadzg nam Panstwo nastepujgce informacije:

o Jakie urzgdzenia zewnetrzne sg podtaczone?

o Jakie komunikaty pojawiajg sie na ekranie?

e Na jakim etapie obstugi urzgdzenia wystagpit problem?
e Jezeli urzadzenie jest podtgczone do komputera:

- Jak przedstawia sie konfiguracja komputera?
- Jakie oprogramowanie byto uruchomione w chwili wystgpienia problemu?

e Jakie dziatania powzieto do tej pory w celu rozwigzania problemu?
o Jezeli posiadajg juz Panstwo numer klienta, prosimy o jego podanie.

Czyszczenie

Zywotno$é urzadzenia mozna przedtuzyé stosujgc nastepujgce $rodki:
e Przed czyszczeniem prosze zawsze wyjac wtyczke z gniazda zasilania i odtgczy¢ wszystkie kable potgczeniowe.

e Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkéw na bazie rozpuszczalnikow lub kwaséw, jak rowniez srodkéw w
aerozolu.

o Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywac tylko lekko zwilzonej, niektaczacej Sciereczki.
Zachowaé materiaty opakowaniowe i uzywac ich wytgcznie do transportowania urzgdzenia.

UWAGA!
A Wewnatrz obudowy nie znajdujg sie Zadne czesci wymagajgce konserwacji lub czyszczenia.
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Utylizacja

Opakowanie

Urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu, ktére zabezpiecza je przed uszkodzeniem w czasie transportu.

@:}9 Opakowania sktada sie z surowcéw wtdrnych, dzieki czemu nadajg sie one do utylizacji lub recyklingu.

Urzadzenie

Zuzytego urzadzenia nie wolno w zadnym wypadku usuwaé razem ze zwyktymi $mieciami domowymi.
E Szczegotowe informacje na temat mozliwosci prawidlowej i nieszkodliwej dla srodowiska utylizacji
I

urzadzenia mozna otrzymaé w urzedzie miasta lub gminy. Urzadzenie oraz baterie nalezy usuwac
oddzielnie.

Baterie

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac¢ ze $mieciami domowymi. Baterie nalezy odda¢ do punktu zbiorki
zuzytych baterii.

Utylizacja

55



Dane techniczne

Ogodlne
Zasilanie

Pobdr mocy
Wymiary (ok.)
taczna waga (ok.)

Temperatura robocza

Wilgotnos¢ wzgledna podczas pracy

Standard TV

Format nagrania

Nagrywanie

Format nagrania

Nosniki danych z mozliwoscig zapisu

Czas nagrania

Format nagran video
Czestotliwos¢ prébkowania
Format kompresji

Format nagran audio
Czestotliwos¢ prébkowania
Format kompresiji

Odtwarzanie

Zakres czestotliwosci

Wspotczynnik SNR

Wspétczynnik odksztatcenia

Wejscia
ANTENNA IN
VIDEO IN
AUDIO IN
DV IN

USB IN

Wyjscia

VIDEO OUT

S-VIDEO OUT
COMPONENT VIDEO OUT

Wyjscie HDMI-Video-/Audio
Wyjscie audio (cyfrowe)
Wyjscie audio (optyczne)
Wyjscie audio (analogowe)
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230 V~, 50 Hz

30w

430 x 55 x 275 mm (S x W x G)

4 kg

5°C do 35°C

5 % do 65 %

PAL I, B/G, I/l, SECAM D/K, Standard koloru K1
PAL

Nagrywanie DVD-Video, DVD-VIDEO

Dysk twardy: 320 GB, DVD-RW, DVD-R, DVD+RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer),
DVD-RAM

DVD (4,7 GB): ok. 1 godz. (tryb XP); 2 godz. (tryb SP); 4 godz. (tryb LP); 6 godz. (tryb EP)
DVD+R DL (8,5 GB): ok. 3 godz. (tryb XP); 3,5 godz. (tryb SP); 7,2 godz. (tryb LP); 9,0
godz. (tryb EP)

Dysk twardy (320 GB, nagrania MPEG2): ok. 85 godz. (tryb XP); 165 godz. (tryb SP); 298
godz. (tryb LP); 452 godz. (tryb EP)

27 MHz
MPEG2

48 kHz
Dolby Digital

DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz do 22 kHz,
CD: 8 Hz do 20 kHz

DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz do 44 kHz
Powyzej 90 dB (Ztgcze AUDIO OUT)
Ponizej 0,02 % (Ztagcze AUDIO OUT)

Wejscie anteny, 75 Ohm

1,0 Vp-p 75 Ohm, synch. ujem., ztgcze Cinch x 1/SCART x 2
2,0 Vrms powyzej 47 kOhm, ztgcze Cinch (L, R) x 1/SCART x 2
4-biegunowe (Norma IEEE 1394)

4-biegunowe (Standard-USB 1.1)

1 Vp-p 75 Ohm, synch. ujem., SCART x 2

(Y) 1,0 V (p-p), 75 Ohm, synch. ujem., Mini-DIN 4-biegunowy x 1(C) 0,3 V (p-p) 75 Ohm
(Y) 1,0 V (p-p), 75 Ohm, synch. ujem., ztgcze Cinch x 1 (PB)/(PR) 0,7 V (p-p), 75 Ohm,
ztgcze Cinch x 2

19-biegunowe (Norma HDMI, Typ A)

0,5V (p-p), 75 Ohm, ztgcze Cinch x 1

3V (p-p), ztacze optyczne x 1

2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Ohm, ztgcze Cinch (L, R) x 1 / SCART x 2
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Pilot uniwersalny

Baterie: 2 baterie typu R03 (AAA) 1,5 V — zalecane sg baterie alkaliczne
Klasa LED: 1™
Akcesoria

Kabel SCART (1), kabel anteny (1), pilot uniwersalny (1), bateria (2)

C€

Copyright ® 2009

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawami autorskimi. Wszelkie prawa zastrzezone. Powielane w formie mechanicznej,
elektronicznej lub innej bez pisemnego zezwolenia producenta jest zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy MEDION ®.

Zastrzega sig mozliwos¢ zmian technicznych i optycznych, jak rowniez btedéw drukarskich.

Dane techniczne
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Kody jezykow

Z tej listy nalezy korzysta¢ w celu ustawienia zgdanego jezyka dla nastepujgcych ustawien: dysk, audio, napisy, menu

dysku
Kod jezyka
Afar 6565
Afrykanerski 6570
Albanski 8381
Amharyjski 6577
Arabski 6582
Ormianski 7289
Asamski 6583
Aymara 6588
Azerski 6590
Baszkirski 6665
Baskijski 6985
Bengalski, Bangla
6678
Bhutanski 6890
Bihari 6672
Bretonski 6682
Butgarski 6671
Myanmarski 7789
Biatoruski 6669
Chinski 9072

Kod jezyka

Chorwacki 7282
Czeski 6783
Dunski 6865
Niderlandzki 7876
Angielski 6978
Esperanto 6979
Estonski 6984
Faryjski 7079
Fidzi 7074
Finski 7073
Francuski 7082
Fryzyjski 7089
Galicyjski 7176
Gruzinski 7565
Niemiecki 6869
Grecki 6976
Grenlandzki 7576
Guarani 7178
Gujarati 7185
Kod jezyka

Kody krajéw

Wybrac z listy kod wtasnego kraju.

Kod kraju

Afganistan AF
Argentyna AR
Australia AU
Austria AT
Belgia BE
Bhutan BT
Boliwia BO
Brazylia BR
Kambodza KH
Kanada CA
Chile CL
Chiny CN
Kolumbia CcO

Republika Kongo CG
Kod kraju

60

Kostaryka CR
Chorwacja HR
Republika CzeskaCZ
Dania DK
Ekwador EC
Egipt EG
Salwador SV
Etiopia ET
Fidzi FJ
Finlandia Fl
Francja FR
Niemcy DE
Wielka Brytania GB
Grecja GR
Kod kraju -

Grenlandia GL

Haussa
Hebrajski
Hindi
Wegierski
Islandzki
Indonezyjski
Interlingua
Irlandzki
Wihoski
Jawajski
Kanadyjski
Kaszmirski
Kazachski
Kirgiski
Koreanski
Kurdyjski
Laotanski
tacina
totewski
Kod jezyka
Lingala

Hongkong
Wegry
Indie
Indonezja
Izrael
Wiochy
Jamajka
Japonia
Kenia
Kuwejt
Libia
Luksemburg
Malezja
Kod kraju
Malediwy
Meksyk

7265 Litewski 7684
7387 Macedonski 7775
7273 Malgaski 7771
7285 Malajski 7783
7383 Malajalam 7776
7378 Maori 7773
7365 Marathi 7782
7165 Motdawski 7779
7384 Mongolski 7778
7487 Nauru 7865
7578 Nepalski 7869
7583 Norweski 7879
7575 Oriya 7982
7589 Pendzabski 8065
7579 Pasztu 8083
7585 Perski 7065
7679 Polski 8076
7665 Portugalski 8084
7686 Kod jezyka

Quechua 8185

7678 Retoromanski 8277
HK Monako MC
HU Mongolia MN
IN Maroko MA
ID Nepal NP
IL Holandia NL

IT Antyle Holenderskie
M AN
JP Nowa Zelandia NZ
KE Nigeria NG
KW Norwegia NO
LY Oman oM
LU Pakistan PK
MY Panama PA
_ Kod kraju -
MV Paragwaj PY
MX Filipiny PH
Polska PL
Polski

Rumunski 8279
Rosyjski 8285
Samoanski 8377
Sanskryt 8365
Szkocki 7168
Serbski 8382
Serbsko-chorwacki
8372
Shona 8378
Sindhi 8368
Syngaleski 8373
Stowacki 8375
Stowenski 8376
Hiszpanski 6983
Sudanski 8385
Suahili 8387
Szwedzki 8386
Tagalog 8476
Kod jezyka
Tadzycki 8471
Tamilski 8465
Portugalia PT
Rumunia RO
Federacja Rosyjska
RU
Arabia SaudyjskaSA
Senegal SN
Singapur SG
Stowacja SK
Stowenia Sl
Republika
Potudniowej Afryki
ZA
Korea Potudniowa
KR
Hiszpania ES
Kod kraju -
Sri Lanka LK

Telugu
Tajski
Tongijski
Turecki
Turkmenski
Twi
Ukrainski
Urdu
Uzbecki
Wietnamski
Volapuk
Walijski
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zuluski

Szwecja
Szwaijcaria
Tajwan
Tajlandia
Turcja
Uganda
Ukraina
USA
Urugwaj
Uzbekistan
Wietnam
Zimbabwe

8469
8472
8479
8482
8475
8487
8575
8582
8590
8673
8679
6789
8779
8872
7473
8979
9085

SE
CH
™W
TH
TR
UG
UA
us
uy
uz
VN
zZw



Lista kodéw do programowania uniwersalnego pilota

BROKSONIC 0920

TV BRUNS0000 0007
ACME 0009 BSR 0131 0026
ADA 0026 BTC 0011
e o o o o
ADMIRAL 0019 0108 0002 0001 0047 0000 0139 0167 0245 0248 0024 0132 0120
ADYSON 0003 0062
AGAZI 0002 CAPSONIC 0002
OWH 0123 CARREFOUR 0027
AIKO 0003 0009 0004 CASCADE 0009
AIWA 0184 0248 0291 CATHAY 0051 0169
AKAI 0011 0086 0009 0068 0004 0006 0008 0051 CENTRUM 0168 0205
0061 0088 0169 0200 0133 0141 CENTURION 0051 0169
0069 CENTURY 0000
AKIBA 0011 CGE 0129 0047 0131 0043
AKURA 0169 0074 0002 0009 0011 0071 CIMLINE 0005 0028
ALBA 0028 0027 0009 0011 0003 0068 0083 oy 0009
0169 0047 0245 0248 0162 0062
ALBIRAL 0037 CLARIVOX 0169 0037
ALKOS 0164 CLATRONIC 8822 0011 0051 0002 0083 00030129 0030
ALLORGAN 0157 0026 COMBITECH 0248
ALLSTAR 0051 CONCORDE 0009
AMPLIVISION 0003 CONDOR 0198 0051 0083 0003 0245
AMSTRAD gg;; 8232 0068 0074 0002 0108 0071 0069 0030 CONTEC 0005 0009 0027 0030 0029
ANAM 0009 0065 0109 CONTINENTAL EIS(IEZN 0022 0111 0036 0045 0126 0139
ANGLO 0009 COSMEL 0009
ANITECH 0009 0002 0043 0109 CROSLEY 0120 0131 0000 0043
ANSONIC 0009 0014 CROWN 0009 0169 0083 0047 0051 0245 0121
ARCENCIEL 0126 0045 0139 0043
ARCAM 0003 CS ELECTRONICS 0011 0129 0003
ARISTONA 0169 0051 cTe 0129
ARTHUR MARTIN 0158 CTC CLATRONIC 0014
ASA 0017 0110 0016 0018 0000 0021 CYBERCOM 0177 0038 0171 0002 0009 0206 0205
ASBERG 0051 0043 0207 0208 0210 0169 0042 0044 0127
ASTRA 0009 0047 0061 0063 0067 0068 0103 0107
ASUKA 0011 0002 0003 0115 0154 0168 0185 0228 0209 0343
ATLANTIC 0169 0003 0051 0157 0924 0933 0248 0291
ATORI 0009 CYBERMAXX 0177 0038 0171 0002 0009 0206 0200
0205 0207 0208 0210 0211 0169 0015
AUDIOSONIC 0009 0003 0169 0011 0051 0139 0157 0042 0044 0047 0048 0049 0061 0063
0090 1062 0067 0068 0087 0103 0107 0115 0127
AUDIOTON 0003 0154 0155 0168 0170 0185 0228 0229
AUSIND 0043 0209 0218 1005 0894 0343 0924 0933
AUTOVOX 0003 0002 0101 0157 0000 0125 0043 0248 0201
BAIRD o111 0199 0245 gYBEETRON 3(1)11 0038 0171 0002 0009 0206 0200
BANG & OLUFSON 0199 0000 YTRen 02(7); 0207 02;8 0210 0211 0169 0015
BARCO 0112 0042 0044 0047 0048 0049 0061 0063
BASIC LINE 0009 0011 0051 0245 0067 0068 0087 0103 0107 0115 0127
BASTIDE 0003 0154 0155 0168 0170 0185 0228 0229
BAUR 0169 0118 0076 0141 0132 0209 0218 1005 0894 0343 0924 0933
BEKO 0042 0083 0034 1064 0007 0248 0291
BEON 0169 0051 DAEWOO 0094 0009 0191 0003 0051 0115 0245
BEST 0113 DAINICHI 0011
BESTAR 0051 0245 DANSAI 0002 0169 0051
BINATONE 0003 DANTAX 0171 0161 0169 0088 0034 0113
BLACK DIAMOND 0171 DATSURA 0121
BLACK PANTHER LINE 0245 DAYTON 0009
BLACK STAR 0129 DAYTRON 0245
BLAUPUNKT 0117 0202 0135 0008 0022 DE GRAAF 0019 0006 0033
0100 DECCA 0003 0169 0004 0051 0123 0030
BLUE SKY 0011 DELL 0025
BLUESTAR 0120 DESMET 0051 0169
BONDSTEC 0129 DIGITOR 0227 0228
BOOTS 0003 DISNEY 0148
BPL 0120 DIXI 0009 0169 0051
BRANDT 0127 0045 0022 0036 0126 0139 0046 DTS 0009
BRION VEGA 0051 0169 0000 DUAL 0177 0038 0171 0002 0009 0206 0207

BRITANNIA 0003 0208 0169 0042 0044 0127 0047 0061

Zalacznik



0063

0126
0228
0089
DUAL-TEC 0009
DUMONT 0003
DURABRAND 0228
1086
DUX 0169
DYNATRON 0051
ELBE 0108
ELCIT 0000
ELECTRO TECH 0009
ELEKTA 0120
ELIN 0051
ELITE 0011
ELMAN 0014
ELTA 0009
EMERSON 0141
ERRES 0169
ESC 0245
ETRON 0009
EURO-FEEL 0002
EUROLINE 0149
EUROMANN 0002
EUROPHON 0003
EXPERT 0157
FENNER 0009
FERGUSON 0127
0111
FIDELITY 0003
FINLANDIA 0019
FINLUX 0061
0110
0014
FIRSTLINE 0003
FISHER 0006
0029
FLINT 0051
FORMENTI 0001
0125
FORTRESS 0001
FRONTECH 0019
0021
FUJITSU 0116
FUNAI 0002
GALAXY 0047
GBC 0009
GEC 0169
0123
GELOSO 0019
GENERAL TECHNIC
GENEXXA 0011
GOLDSTAR 0084
0169
GOODMANS 0009
0028
0051
0093
GORENJE 0083
GPM 0011
GRAETZ 0141
GRANADA 0127
0051
0040
GRANDIN 0009
GRUNDIG 0117
0136
H&B 0343
HAAZ 0228
HALIFAX 0002
HAMPTON 0003

62

0067
0131
0343

0131
0014

1006
1087

0169
0157

0003
0051
0131

0127
0051

0169
0051
0014

0115

0166
0163

0019
0006

0087
0131
0000

0129

0003
0040

0113
0169

0000
0002

0004
0026
0083
0027

0003
0132

0009
0009
0051

0129
0171

0111

0068

0142

0019
0054
0043

0169

0091
0043

0228

0003

0068
0139
0924

0003
0017

1007
1088

0037

0169

0000

0088
0003
0051

0035
0037

0068
0110

0063
0157
0123

0009
0018

0003

0009

0157

0131
0004

0131
0248
0021

0003
0261

0002

0115

0021

0003
0004
0123

0011
0114

0003
0154
0933

0018
1008

0016

0131

0169

0074
0128

0003
0169
0043

0051
0083

0131

0068

0041

0009
0012

0004

0127

0006
0064

0245
0101

0103
0160
0248

0000
1009

0018

0123

0036

0096

0004
0051

0062
0131

0133

0118

0051

0019
0093

0027

0171

0169
0133

0120
0135

0107
0168
0291

0933

0050

0016
0017

0026

0000

0000

0129

0141

0051

0169

0245

0027
0138

0008

0115
0210
0125

1085

0052

0167
0018

0027

0043

0120

0131

0283

0031
0128

0017

HANSEATIC

HANTAREX
HARWOOD
HCM
HIFIVOX
HINARI

HISAWA
HISENSE
HITACHI

HORNYPHON
HOSHA
HUANYU
HYGASH
HYPER
HYPSON
HYUNDA|
ICE
IMPERIAL
INDESIT
INDIANA
INGELEN
INGERSOL
INNO HIT

INNOVATION

INTERBUY
INTERFUNK
INTERTRONIC
INTERVISION
IRRADIO
ISUKAI

ITC

ITS

ITT

ITT/NOKIA
ITV

JEC

JvC
KAISUI
KAMOSONIC
KAMP
KAPSCH
KARCHER
KENDO
KENNEDY
KINGSLEY
KNEISSEL
KOLSTER
KONKA
KORPEL
KORTING
KOYODA
KTV
KURO
KYOTO
LENCO
LENOIR
LESA
LEYCO
LG

LIESENK

Polski

0009
0131

0009
0171
0002
0139

0171
0248

0011
0156

0027
0144
0045
1013

0051
0011
0003
0003
0003
0002
1010
0009
0047
0024
0051
0021
0009

0009
0093

0171
0068
0248

0009
0051
0894
0002
0009
0011
0003
0011

0061
0142

0133
0169
0164
0051
0009
0003
0003
0157
0169
0019
0131
0003
0174
0051
0047
0051
0000
0009
0003
0121
0037
0009
0003
0129
0169

0084
0088

0169

0003
0141

0123

0003

0009
0043

0113

0019
0003
0047
0021

0115

0009
0003

0002
0051
0101
0169

0011
0123

0111
0103
0291

0129
0129

0003
0011

0131
0051

0009
0132

0142
0171

0053
0011

0021
0003
0014
0157

0068
0169

0245
0009

0002

0119
0131

0027
0007

0009

0011
0137

0120

0085
0118
0131
0046

0129
0051

0003
0083

0003

0002
0107

0109
0169

0014

0051

0068
0143

0021
0009

0027
0003

0009

0028

0229

0004

0169
0026

0074

0027

0134
0004
0133
0033

0131
0169

0011
0129

0004

0009
0115

0139

0109
0169

0120
0031

0088

0068
0120

0016

0108

0011

0051

0051

0120

0051

0153
0016
0138
0123

0120

0051
0131

0051

0169
0154

0141

0068

0133

0245

0037
0245

0026

0083

0006

0213
0023
0139
0142

0068
0021

0169

0061
0168

0000

0141

0118

0169

0140
0041
0141

0043

0245

0067
0177

0021

0021

0129 0149 0019 0003 0051

0169

0171

0009

0261

0093



LIFE

LIFETEC

LOEWE
LOGIK
LUMA
LUMATRON

LUX MAY
LUXOR

M+P
MAGNADYNE
MAGNAFON
MAGNUM

MANDOR
MANESTH
MARANTZ
MARELLI
MARK
MATSUI

MATSUSHITA
MCMICHAEL
MEDIATOR
MEDION

MELECTRONIC

MEMOREX
MEMPHIS
METZ
MICROMAXX

MICROSTAR

MINERVA
MINOKA
MITSUBISHI

MIVAR
MOTION

MT LOGIC
MTC

MULTI SYSTEM
MULTITECH
MURPHY
NAD

NAIKO
NAONIS
NATIONAL

0061
0154

0171
0210
0048
0103
0170
0894

0051

0141

0019
0157

0047

0131
0043

0009
0107

0003

0091
0009
0248

0171
0207
0044
0068
0154
0209
0248

0169
0115

0151
0171
0208
0047
0087
0168
1005

0171
0208
0047
0087
0168
1005

0135

0030
0135

0003

0002 0009
0111 0115
0205 0291
0177 0038
0207 0208
0044 0047
0068 0087
0155 0168
0218 1005
0291

0097 0098
0030

0019 0169
0002 0171
0107 0141
0051

0141 0019
0133

0014 0129
0003 0014
0002 0111
0068 0103
0200 0291
0002

0002 0169
0051 0169
0000

0051 0169
0173 0099
0003 0004
0164 0169
0026 0030
0065

0041

0051 0169
0177 0038
0200 0205
0015 0042
0063 0067
0127 0148
0228 0229
0924 0933
0009 0016
0068 0110
0009 0920
0004 0009
0201 0135
0177 0038
0205 0207
0042 0044
0067 0068
0154 0155
0209 0218
0248 0291
0177 0038
0205 0207
0042 0044
0067 0068
0154 0155
0209 0218
0248 0291
0017 0101
0051

0000 0027
0098 0101
0055 0083
0043

0090 1062
0132

0169

0003 0009 0014 0019
0003 0133 0018
0141

0099

0019 0108
0064 0101

0067
0168

0002
0211
0049
0107
0185
0343

0169

0157

0088
0245

0003

0169
0123

0169
0115

0028

0027
0019
0113

0002
0208
0047
0087
0155
0218
0291

0018
0139

0152
0002
0210
0048
0103
0170
0894

0002
0210
0048
0103
0170
0894

0051
0205

0093

0068
0169

0009
0169
0061
0115
0228
0924

0000

0051

0077

0000

0171
0154

0051

0180
0051
0123

0009
0210
0048
0103
0168
1005
1014

0003
0021

0000
0009
0211
0049
0107
0185
0343

0009
0211
0049
0107
0185
0343

0054

0123

0103
0171

0206
0015
0063
0127
0229
0933

0074

0138

0123

0061
0168

0028
0068
0013

0206
0211
0049
0107
0170
0894

0036
0109

0075
0206
0169
0061
0115
0228
0924

0206
0169
0061
0115
0228
0924

0057

0043

0107
0177

0205
0042
0067
0154
0209
0248

0169

0093 0132

0067
0177

0147
0101
0062

1015
0169
0061
0115
0185
0343

0051

0200
0015
0063
0127
0229
0933

0200
0015
0063
0127
0229
0933

0060

0169 0027 0045 0129 0131 0043

Zalacznik

NEC 0185 0027 0056

NECKERMANN 0003 0169 0008 0019 0022 0051 0083 0118 0132 0000
NEI 0051 0068 0169 0113

NESCO 0129

NEW WORLD 0011

NEWTECH 0009 0051

NICAMAGIC 0003

NIKKAI 0002 0003 0164 0004 0011 0051 0169

NOBLIKO 0003 0014 0043

NOGAMATIC 0139

NOKIA 0061 0143 0063 0141 0077 0133 0031 0021 0132 0142

NORDMENDE 0111 0127 0036 0045 0051 0126 0139 0046 0000 0021 0024
NORDVISION 0169

OCEANIC 0141 1011 0142 0021 1089

OKANO 0083

ONCEAS 0003

ONWA 0069

ORBIT 0051

ORION 0099 0147 0159 0009 0212 0028 0051 0154 0169 0171
0920 0248 0283 0123 0142 0030 0013 0062 0075 0026

ORMOND 0205

OSAKI 0011 0002 0003 0004 0074

0S0 0011

OSUME 0004 0029

OTTO VERSAND 0003 0169 0008 0001 0027 0051 0076 0111 0118
01310139 0141 0120 0121 0132

PACKARD BELL 0204 0203

PAEL 0003

PALLADIUM 0003 0083 0012

PANAMA 0002 0003 0009

PANASONIC 0065 0067 0064 0197 0072 0186 0101 0141 0021 0151 0142
0124 0152

PATHE CINEMA 0003 0083 0131 0037
PATHE MARCONI 0022 0045 0126 0139 0037 0046

PAUSA 0009

PERDIO 0004

PHILCO 0047 0129 0131 0000 0043

PHILHARMONIC 0003

PHILIPS 0200 0088 0217 0202 0020 0169 0003 0041 0181 0339 0051
0083 0111 0115 0131 0141 0154 0000 0043 0089

PHOCUS 0042 0095 1064

PHOENIX 0051 0169 0000

PHONOLA 0051 0169 0000

PIONEER 0010 0145 0036 0051 0139 0169 0021

PLANTRON 0002 0051

POPPY 0009

PORTLAND 0245
PRANDONI-PRINCE 0019 0141 0123
PRECISION 0003

PRIMA 0009 0021
PRINZ 0047
PRO2 0177 0038 0171 0002 0009 0206 0200 0205 0207 0208 0210

0211 0169 0015 0042 0044 0047 0048 0049 0061 0063 0067
0068 0087 0103 0107 0115 0127 0154 0155

0168 0170 0185 0228 0229 0209 0218 1005 0894 0343 0924
0933 0248 0291

PROFEX 0009 0141 0043

PROFILO 0171

PROFI-TRONIC 0051

PROLINE 0004 0051 0062

PROSONIC 0161 0169 0003 0015 0042 0088 0107 0200 0068 0245

PROTECH 0002 0003 0009 0169 0014 0051 0129 0131 0132 0113

PROVISION 0169 0171

PYE 0169 0051 0068

PYMI 0009

QUASAR 0129

QUELLE 0169 0205 0002 0003 0016 0022 0051 0129 0131 0135 0141
0017 0018 0026 0030

QUESTA 0027

RADIOLA 0051 0169

RADIOMARELLI 0129 0000 0123

63



RADIONETTE
RADIOTONE
RANK

RBM

RCA
REDIFFUSION
REVOX

REX

RFT

R-LINE
ROADSTAR
ROBOTRON
RTF

SABA

SACCS
SAISHO
SALORA

SAMBERS
SAMSUNG

SANDRA
SANSUI
SANYO

SAVILLE
SBR

SCHAUB LORENZ

SCHNEIDER

SCHWAIGER
SEG

SEI-SINUDYNE
SELECO
SENCORA
SENTRA
SHARP
SHORAI
SIAREM
SICATEL
SIEMENS
SIERRA
SIESTA
SILVER
SINGER
SINUDYNE
SKANTIC
SKYMASTER
SKYWORTH
SOLAVOX
SONITRON
SONOKO
SONOLOR
SONTEC
SONY

SOUND & VISION

SOUNDWAVE
STANDARD
STARLIGHT
STENWAY
STERN
SUNKAI
SUNWOOD
SUPERLA
SUPERTECH
SUPRA
SUsSUMU
SUTRON

64

0016 0018

0051 0007

0017 0027

0017

0031

0141

0051 0169

0019 0002 0108 0157 0021
0000 0007

0051 0169

0002 0009 0011 0245
0000

0000

0127 0111 0126 0036 0045 0139 0141 0245 0142 0046 0000
0123 0021

0037
0028 0002 0003 0009 0248 0030 0123 0013

0019 0031 0047 0061 0107 0108 0118 0131 0138 0141 0093
0121 0128 0132 0021

0014 0169 0043 0123

0090 0104 0009 0051 0172 0083 0002 0160 0003 0004 0312
0030 0105 0093

0003 0009
0051 0920

0004 0006 0031 0003 0027 0016 0018 0083 0127 0160 0131
0029 0030 0040 0043

0248
0041 0169
0141 0021 0142

0177 0003 0169 0011 0051 0068 0131 0139 0160 0245 0264
00710125

1024

0171 0002 0205 0003 0169 0009 0014 0027 0088 0129 0131
0043

0014 0013 0021 0026 0075 0123 0000
0019 0027 0131 0108 0157 0021

0009

0164

0001 0059 0005 0027 0187 0188 0029
0026

0014 0131 0000 0123

0037

0008 0022 0200 0135 0029

0051

0160

0027

0014 0131 0129 0228 0000

0014 0131 0169 0028 0000 0075 0013 0026
0138 0021

0016

0228

0092 0021

0006 0031

0009 0002 0169 0003 0051 0245
0006 0021

0051 0169 0160

0165 0130 0183 0106 0076 0027 0127 0009 0004 0182 0029
0030

0011 0014
0051 0169
0003 0009 0011 0051 0245
0169
0120
0019 0157 0021
0009 0026 0062
0009 0051
0003
0118
0009
0011
0009

SYDNEY
SYSLINE
TANDBERG
TANDY
TASHIKO
TATUNG
TCM

TEC
TECHNICS
TECHNISAT
TELEAVIA
TELEFUNKEN

TELETECH
TELETON
TENSAI
TESMET
TEVION

TEXET
THOMSON

THORN
TOKAI
TOKYO
TOMASHI
TOSHIBA
TOWADA
TRIUMPH
UHER
ULTRAVOX
UNITED

UNITED QUICK STAR

0003

0169

0157 0026

0001 0003 0004 0011 0133 0021
0003 0019 0027 0041 0056 0128
0051 0003 0004 0169 0123

0177 0038 0171 0002 0009 0206 1015 1017 1119 0205 0207
0208 0210 0169 0042 0044 0047 0061 0063 0067 0068 0103
0107 0115 0127 0154 0168 0185 0211 0228 0209 1005 0343
0924 0933 0248 0291

0003 0009 0129 0131 0133
0065

0154

0022 0036 0045 0111 0126 0139

0166 0111 0127 0190 0022 0035 0163 0101 0102 0036 0050
0051 0052 0078 0108 0126 0139 0079

0169 0009 0088 0129 0113
0003 0157 0118 0132

0011 0168 0018 0051 0026
0051

0177 0038 0171 0002 0009 0206 1015 0200 0205 0207 0208
0210 0211 0169 0015 0042 0044 0047 0048 0049 0061 0063
0067 0068 0087 0103 0107 0115 0127 0154 0155 0168 0170
0185 0228 0229 0209 0214 0218 1005 1016 0894 0343 0924
0933 0248 0291 1064

0003

0166 0127 0111 0003 0022 0036 0045 0176 0101 0102 0050
0051 0052 0126 0139 0163 0185 0245 0046

0004 0018 0169 0035 0054 0111 0127 0141 0164 0037
0004 0051

0003

0120

0117 0164 0189 0027 0146 0017 0920 0082
0131 0021

0013 0123 0082

0051 0157 0021 0043

0003 0014 0129 0131 0133 0000

0088 0169

0245

UNIVERSUM 0102 0002 0016 0018 0051 0061 0169 0083 0110 0122 0129
01310143

UNIVOX 0037

VESTEL 0019 0051 0169 0171 0083 0092 0103 0107 0118 0129 0131
0138 0168 0195 0205 0021 1014

VEXA 0169 0009

VICTOR 0027 0051 0065

VIDEO SYSTEM 0051

VIDEOLOGIQUE 0011 0003

VIDEON 0248

VIDEOSAT 0129

VISIOLA 0003

VISION 0051

VISOREX 0096

VISTAR 0133

VORTEC 0051 0169

VOXSON 0019 0051 0108 0021 0043 0000

WALTHAM 0003 0133 0138 0037

WATSON 0051 0169

WATT RADIO 0003 0014 0131 0037

WEGA 0000 0027

WELTBLICK 0051 0169

WESTON 0131

WHARFEDALE 0099

WHITE WESTINGHOUSE 0169 0003 0014 0043

YAKUMO 1012

YOKO 0009 0011 0051 0169 0002 0003

YORX 0011

ZANUSSI 0019 0157 0108

Polski



Magnetowidy (VCR)

AIWA 0230 0233 0256 0293 0231 0248 0291

AKAI 0300 0329 0307 0237 0236 0238 0239 0293

AKIBA 0275

AKURA 0275 0244 0293

ALBA 0275 0233 0250 0245 0248 0246 0247

ALLORGAN 0311

AMBASSADOR 0250

AMSTRAD 0253 0231 0254

ANITECH 0275

APEX 0949

ASA 0257 0256

ASUKA 0275 0257 0231 0256

BAIRD 0259 0231 0258 0245 0237 0293

BASIC LINE 0275 0233 0250 0245

BAUR 0263 0257

BESTAR 0250 0245

BLACK PANTHER LINE 0245

BLAUPUNKT 0263 0257 0262 0260 0309 0325 0271

BONDSTEC 0250

BRANDT 0303 0305

BROKSONIC 0277 0967

BUSH 0275 0233 0245 0248 0246 0247 0288

CATRON 0250

CGE 0231 0293

CIMLINE 0275 0233

CINEVISION 0256

CLATRONIC 0250

COMBITECH 0248

CONDOR 0250 0245

CROWN 0275 0250 0245

CYBERCOM 0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906

CYBERMAXX 0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906

CYTRON 0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906

DAEWOO 0274 0250 0265 0319 0245 0971

DANSAI 0275

DANTAX 0233

DAYTRON 0245

DE GRAAF 0266 0257

DECCA 0257 0231 0293

DUAL 0233 0256 0257 0311 0262 0319 0293 0248 0291 0338
0905 0906

DUMONT 0266 0257 0231 0258

ELTA 0275

EMERSON 0231 0256 0301 0339

ESC 0245

ETZUKO 0275

FERGUSON 0294 0259 0271 0278 0293 0281 0305

FIDELITY 0311 0231

FINLANDIA 0266 0257 0258

FINLUX 0266 0298 0257 0231 0258 0293 0237

FIRSTLINE 0266 0275 0233 0265 0298 0256

FISHER 0258 0279

FLINT 0233

FORMENTI-PHEONIX 0257

FRONTECH 0250

FUJITSU 0231

FUNAI 0231 0339

GALAXY 0231

GBC 0275 0250

GEC 0257

GELOSO 0275

GENERAL 0250

GENERAL TECHNIC 0262 0233 0311 0248

GOLDHAND 0275

GOLDSTAR 0231 0256

GOODMANS 0275 0250 0259 0256 0231 0245 0283 0282

GO-VIDEO 0338 0367 0971

GRAETZ 0258 0293

GRANADA
GRANDIN
GRUNDIG

HAAZ
HANSEATIC
HCM

HINARI
HISAWA
HITACHI
HYPSON
IMPEGO
IMPERIAL
INNO HIT
INNOVATION
INTERBUY
INTERFUNK
INTERVISION
IRRADIO

ITT

TV

JvC

KAISUI
KARCHER
KENDO
KENWOOD
KORPEL
LENCO
LEYCO

LG

LIFE
LIFETEC
LOEWE
LOGIK
LUMATRON
LUXOR
MAGNASONIC
MAGNAVOX
MAGNUM
MANESTH
MARANTZ
MATSUI
MEDIATOR
MEDION
MELECTRONIC
MEMOREX
MEMPHIS
METZ
MICROMAXX
MICROSTAR
MIGROS
MINERVA
MITSUBISHI
MULTITECH
MURPHY
NATIONAL
NEC
NECKERMANN
NEI

NESCO
NIKKAI
NOKIA
NORDMENDE
OCEANIC
OKANO
ORION
ORSON
OSAKI

0257 0266 0240 0258 0271
0275 0250 0256 0231 0245

0273 0270 0263 0235 0243 0257 0260 0272 0275 0286 0287
0290 0315 0271 0288

0233

0257 0256

0275 0288

0275 0233 0248 0288 0301

0233

0266 0257 0268 0231 0293 0387

0233 0275

0250

0231

0250 0257 0275 0245

0233 0311 0262 0248 0291

0256

0257 0258

0231

0275 0256

0237 0293 0258 0292

0256 0245

0294 0295 0293 0400

0275

0257

0233 0250 0265 0300 0245 0236 0237
0293

0275

0245

0275

0231 0256 0261 0907

0291 0256

0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906
0267 0325 0262 0257 0256 0271

0275

0274 0245

0298 0258 0237 0281

0258

0914 0285

0291

0275 0265

0257 0271 0281 0299

0233 0256 0248 0301

0257

0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906
0231

0240 0256 0231 0258 0279

0275

0262 0263 0267 0273 0325 0271

0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906
0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906
0231

0263 0271

0298 0257 0289 0294 0231

0275 0250 0257 0231

0231

0262 0260

0294 0293 0299

0257 0293 0301

0257

0275

0250 0302

0240 0300 0307 0258 0237 0292 0293
0294 0293 0303 0305

0240 0231 0293

0233 0300

0234 0233 0304 0248 0283 0301 0246
0231

0275 0231 0256

OTTO VERSAND 0257

PALLADIUM

Zalacznik

0275 0300 0256 0271 0293
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PANASONIC

0262 0267 0260 0314 0321 0325 0970

PATHE CINEMA 0301

PATHE MARCONI 0293

PENTAX 0266

PERDIO 0231

PHILCO 0299

PHILIPS 0235 0257 0290 0315 0327 0286 0285 0242 0271 0293 0969

PHONOLA 0257

PIONEER 0294 0257 1084

POLAROID 0949

PORTLAND 0250 0245

PRINZ 0231

PRO2 0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905
0906

PROFEX 0275

PROLINE 0231 0288

PROSONIC 0233 0245

PYE 0257

QUARTZ 0258

QUELLE 0257 0263 0258 0231 0271 0301

RADIOLA 0257

REX 0293

RFT 0250 0257

ROADSTAR 0275 0256 0245

SABA 0324 0245 0281 0293 0303 0305

SAISHO 0275 0233 0248 0301

SALORA 0298 0258 0237 0292

SAMSUNG 0311 0312 0338 0963

SAMURAI 0250

SANSUI 0294 0244 0293 0920

SANYO 0284 0258 0279

SAVILLE 0248

SBR 0257

SCHAUB LORENZ 0258 0237 0231 0293

SCHNEIDER 0275 0233 0265 0250 0257 0256 0231 0264 0245

SEG 0275

SEI-SINUDYNE 0257

SELECO 0293

SENTRA 0250

SENTRON 0275

SHARP 0240 0241 0328 0281

SHINTOM 0275 0258

SHIVAKI 0256

SIEMENS 0263 0256 0258 0271

SILVA 0256

SINUDYNE 0257

SOLAVOX 0250

SONOKO 0245

SONOLOR 0240

SONTEC 0256

SONY 0232 0308 0309 0310 0313 0249 0251 0255 0402

STANDARD 0245

STRONG 0244

SUNKAI 0233

SUNSTAR 0231

SUNTRONIC 0231

SUNWOOD 0275

SYLVANIA 0339 0231

TAISHO 0233

TANDBERG 0263

TASHIKO 0240 0231

TATUNG 0257 0231 0293

TCM 0233 0256 0311 0262 0269 0319 0375 0248 0291 0338 0905
0906

TEC 0250

TECHNICS 0262 0260

TELEAVIA 0293

TELEFUNKEN 0306 0294 0324 0295 0323 0280 0293 0303 0305

TENOSAL 0275

TENSAI 0275 0231 0256
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TEVION 0233 0311 0262 0269 0319 0256 0248 0291 0338 0905 0906
THOMSON 0294 0324 0295 0323 0326 0245 0242 0293 0305
THORN 0258 0293 0301

TIVO 0242

TOKAI 0275 0256

TONSAI 0275

TOSHIBA 0320 0257 0265 0298 0319 0362 0293

TOWADA 0275

TOWIKA 0275

TRIUMPH 0301

TVA 0250

UHER 0256

UNITED QUICK STAR 0245

UNIVERSUM 0290 0235 0263 0257 0315 0256 0231 0237 0239 0253 0271
VICTOR 0294 0295

VIDEON 0233 0262 0311 0248

WELTBLICK 0256

YAMISHI 0275

YOKAN 0275

YOKO 0275 0250 0256

ZENITH 0256

Dekodery kablowe

AUSTAR 0494
BMB 0636
BT 0554

CABLE AND WIRELESS 0606
CABLECRYPT 0474
CABLETIME 0448 0449 0450
CANAL PLUS 0474
CLYDE CABLEVISION 0452
COMCRYPT 0474
CRYPTOVISION 0458
EURODEC 0603
FILMNET 0474
FILMNET CABLECRYPT 0474
FILMNET COMCRYPT 0474

FOXTEL 0602
GEC 0452
Gl 0494 0554
IMPULSE 0554
JERROLD 0554 0494

KABELVISION 0554
LYONNAISE 1183
MARMITEK 0636
MELITA 0554
MNET 0602 0474
MOTOROLA 0494
MOVIE TIME 0551

MULTICHOICE 0474 0602
NOOS 1143 1158 1175 1183
NTL 0606
NUMERICABLE 0603

OPTUS 0494

PACE 0606

PHILIPS 0487

PIONEER 0518 0521

PVP 0554
SAMSUNG 1148
SCIENTIFIC ATLANTA 0524 0525
STS 0551

TELE+1 0474

TELEPIU 0474
TELEWEST 0606 0554
UNITED 0554

UPC 1143 1175 1184
VISIOSAT 0487

Polski



Dekodery satelitarne

AKAI 0552

ALBA 0508 0562 0405 0407
ALDES 0408 0409

ALLSAT 0462 0410 0552
ALLSONIC 0408 0428

AMPERE 0422

AMSTRAD 0584 0555 0541 0415 0416 0417 0419
ANKARO 0408 0428 0424
ANTTRON 0405 0407

APOLLO 0405

ARCON 0415 0422 1155 1144 1153 0424 0463
ARMSTRONG 0419

ASAT 0552

AST 0435

ASTON 0594 0406

ASTRA 0429 0419 0431 0432 0502
ASTRO 0428 0439 0569 0407 0409
AUDIOTON 0462 0407

AURORA 0602

AUSTAR 0602 0643 0642

AXIS 0428 0415 0432 0456
BARCOM 0424

BEST 0428 0424

BLAUPUNKT 0439

BOCA 0419 0502

BRAIN WAVE 0444 1131

BRANDT 0565 0566 0567 0574
BSKYB 0584 0555

BT SATELLITE 0574

BUSH 0508 0562 0410

CANAL SATELLITE 0569 0599
CANAL+ 0569 0599

CHAPARRAL 0507

CHESS 0547 0586

CITYCOM 0508 0640 0459

CLATRONIC 0444
CLEMENS KAMPHUS 0491

CNT 0409
COLUMBUS 0477
COMAG 0471
COMMLINK 0408
COMTECH 0456
CONDOR 0428 0640
CONNEXIONS 0438 0454
CONRAD 0640 1156
CONTEC 0456 0459
COSAT 0462
CROWN 0419

CYBERCOM 0412 0413 0423 0428 0442 0493 0504 0511 0514 0546 0566
0583 0586 0587 0618 0619

CYBERMAXX 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1138 1137

CYTRON 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1138 1137

DAERYUNG 0438

DANSAT 0410
D-BOX 0564 0604
DECCA 0460
DEW 0456
DIAMOND 0461
DIGIALITY 0640

DISKXPRESS 0424 0454
DITRISTRAD 0462

DMT 0412
DNT 0438 0552
DONG WOO 0501
DRAKE 0557 0463

DREAMBOX
DStv

0658
0602

DUAL 0412 0413 0423 0428 0493 0504 0511 0566 0583 0586 0587
0618 0514

ECHOSTAR 0640 0581 0586 0425 0481 0578 0579 0580 0657 0659 0464
0465 0467

EINHELL 0408 0417 0405 0419

ELEKTA 0409

ELTA 0428 0462 0405 0552

EMANON 0405

EMME ESSE 0428 0508 0491

EMTECH 1162

EP SAT 0508 0491

E-TEK 1140

EUROPHON 0640

EUROSAT 0419

EUROSKY 0428 0640 1156 0419

EUROSPACE 0468

EUROSTAR 0438 0419

EVA 0588 0589

EXATOR 0405 0407

FERGUSON 0508 0472 0603 0410 0473

FIDELITY 0415 0417

FINLANDIA 0508

FINLUX 0508 0429 0608 0475 0480 0487

FINNSAT 0603 0456

FORCE 0577 0553 0535

FORTEC STAR 0470

FOXTEL 0602 0643 0584

FRACARRO 0562

FRANCE SATELLITE/TV 0477

FREECOM 0405 0489

FTE 0422 0496

FUBA 0548 0439 0428 0438 0405 0424 0431 0477 0480 0552

FUNTACH 0587

GALAXIS 0428 0408 0462 0478 0484 0535 0582 0583 0602 0619 0432
0456

GALAXY 0424

GLOBECAST 1141

GLOBO 1156

aMmI 0419

GOLDSTAR 0489

GOODING 0483

GOODMANS 0508

GRANADA 0429

GROTHUSEN 0405 0489

GRUNDIG 0439 0436 0483 0495 0508 0544 0469 0602 0584 0407 0550

HANDAN 0547 1167

HANSEATIC 0504

HANTOR 0444 0405 0501

HANURI 0409

HELIOCOM 0422

HIRSCHMANN 0439 0522 0547 0548 1156 1165 1174 0487 0488 0491 0558

HISAWA 0444

HITACHI 0508 0537

HOUSTON 0462

HUMAX 0485 0517 0582

HUTH 0408 0411 0444 0462 0419 0491

HYUNDAI 0486

IMPERIAL 0562

INNOVATION 0428 0493 0504 0511 0583 0586 0587 0618

INTERTRONIC 0419

INTERVISION 0462

IRDETO 0602

ITT/NOKIA 0429 0508 0548 0454 0487 0537

JOHANSSON 0444

JSR 0462

Jve 0483

KATHREIN 0549 0617 0631 0607 0635 0439 0459 0496 0498 0499 0507
0552

KOSMOS 0489 0491 0496

Zalacznik
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KR 0407

KREISELMEYER 0439

KYOSTAR 0405

LASAT 0428 0565 0566 0567 1156 1157 0409 0500 0501 0502

LENCO 0405 0489 0503

LENG 0444

LENNOX 0462

LENSON 0479

LG 0489

LIFE 0583

LIFESAT 0412 0413 0423 0428 0442 0493 0504 0511 0514 0546 0566
0583 0586 0587 0618 0619

LIFETEC 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504
0511 0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644
0650 0652 0653 1130 1138 1137

LION 0468

LORENTZEN 1156

LORRAINE 0489

LUPUS 0428

LUXOR 0417 0429 0548 0537

MACAB 0603

MANHATTAN 0462 0508 0557 0633 0421 0409

MARANTZ 0552

MARMITEK 0641

MARMITEK OCTOPUS 0655

MASCOM 0409

MASPRO 0483 0508 0507 0558

MATSUI 0483 0574

MB 0504

MBOX 0442

MEDIABOX 0569

MEDIAMARKT 0419

MEDIASAT 0569 0432

MEDION 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1139 1138 1137 1181

MEGA 0552

METRONIC 0408 0575 0612 0613 0614 0615 0632 0409 0424 0405 0407

METZ 0439

MICRO TECHNOLOGY 0468

MICROMAXX 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1139 1138 1137

MICROSTAR 0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1138 1137

MINERVA 0483 0439

MITSUBISHI 0508 0439 0574

MITSUMI 0502

MORETV 0644 0423 1130 1181

MORGAN SYDNEY 0611

MORGANS 0611 0419 0502 0552

MULTICHOICE 0602

MULTISTAR 0496 0501

MULTITEC 0586 0587

MURATTO 0437 0489

NAVEX 0444

NEC 0509 0510

NEUHAUS 0462 0479 0432

NEXTWAVE 0414 0585

NIKKO 0419

NOKIA 0530 0564 0425 0429 0508 0548
0563 0531 0454 0487

NOMEX 0622

NORDMENDE 0549 0472 0508 0603 0405 0409

NOVIS 0444

OAK 0424

OCEANIC 0461 0468

OCTAGON 0405 0407 0456

OKANO 0419 0491 0496

OPTEX 0462 0459 0656

OPTUS 0602
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ORBIT
ORBITECH
ORIGO
OSAT

0435
0405
0468
0407

OTTO VERSAND 0439

PACE

PACIFIC
PALCOM
PALLADIUM
PALTEC
PANASONIC
PANDA
PANSAT
PANTECH
PBI

PHILIPS

PHOENIX
PHONOTREND
PINNACLE
PIONEER
POLSAT
POLYTRON
PREDKI
PREMIER
PREMIERE
PREMIUM X
PRIESNER
PRO2

PROFI
PROMAX
PROSAT
PROTEK
PROVISION
QUADRAL
QUELLE
QUIERO
RADIOLA
RADIX
RAINBOW
REDIFFUSION
REDPOINT
REDSTAR
RFT
RUEFACH
SAB

SABA

SABRE
SAGEM
SAKURA
SALORA
SAMSUNG
SAT

SATCOM
SATEC
SATPARTNER
SCHNEIDER

SCHWAIGER

SEEMANN
SEG
SELECO
SIEMENS
SILVA

Polski

0584 0555 0439 0559 0527 0508
0410 0617

0461

0479 0431 0477
0483 0419

0431

0584 0508 0542
0508 0410

0490

0591

1138

0552 0436 0483 0493 0495 0508 0543 0434 0569 0574 0605
0618 0455 0561 0550 0456 0515

0456

0408 0462 0491 0652
0654

0569

0603

0459

0444

0569

0564 0462 0569 0542 0442 0604
1134

0445 0419

0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1138 1137

0503

0508

0408 0562

0461

0409

0408 0428

0439 0417

0603

0552

0630 0438 0632

0407

0510

0432

0428

0408 0552

0503

1137 1144 1145 1146 1147

0472 0508 0543 0556 0562 0565
0571 0572 0573 0574 0575 0409
0468

0508

0570 0604 0599 0603 0648

0456

0429 05270509 0520

0426 0405

0415 0435 0437

0640 0504 0523

0508

0444 0405 0407 0409 0489 0491
0428 0455 0511 0583 0586 0587
0618

0411 0412 0413 0427 0430 0433 0440
0504 0508 0516 0566 0573 0575 0576 0577 0582

0514 0583 0585 0587 0598 0616 0630 0631 0633 0635 1132
1133 1147 1152 1173 0459 0498

0438 0419 0432

0428 0444 0504 0541 0631 0634 0405
0462

0439 1157

0489



SKARDIN
SKY

SKY DIGITAL
SKY+
SKYMASTER

SKYMAX
SKYPEX
SKYVISION

SM ELECTRONIC

SONY

SR

STAR TRAK
STARLAND
STARRING
STRONG
SUMIDA
SUNSTAR
TANDBERG
TANDY
TANTEC
TATUNG
TCM

TECHNIHALL
TECHNISAT
TECHNOMATE
TECO
TELASAT
TELEFUNKEN
TELEKA
TELEMASTER
TELEMAX
TELESAT
TELESTAR
TELEVES
TELEWIRE
TEVION

THOMSON

THORENS
THORN
TIOKO
TONBURY
TONNA
TOPFIELD
TPS

TPS PLATINUM
TRIAD
TRIASAT
TRIAX
TWINNER
UNIDEN
UNISAT
UNITOR
UNIVERSUM
VARIOSTAT
VECTOR
VENTANA
VIA DIGITAL
VIA SAT
VISIOSAT
VIVANCO
VORTEC
V-TECH
WEVASAT
WEWA
WINERSAT

0432 0586 0546 1160
0584 1151

0584 0555

0555

0408 0504 0506 0546 0547 0586 0587 0588 0589 0590 0591
0592 0621 1140 1138 1159 1161 1160 1162 1167

0552
1156
0462

0408 0412 0504 0506 0546 0547 0586 0587 0588
0589 0591 0621 1140 1138 0592 1159 1161 1160 1162 1167

0584 0569 0418 0446
0472 0419 0502

0405

0586

0444

0562 0428 0602 0545 0454 0489 0405 0407
0419

0527 0419 0502

0603

0407

0508 0479 0477

0460

0412 0413 0423 0428 0442 0493 0504 0511 0514 0546 0566
0583 0586 0587 0618 0619

0416

0438 0479 0569 0623 0528 0529
0441 1142

0419 0502

0640

0560 0508 0565 0566 0567 0574 0405
0438 0640 0407 0419

0409

0500

0504

0479 0569

0508 0610 0611

0462

0412 0413 0423 0428 0442 0466 0478 0484 0493 0504 0511
0514 0535 0546 0566 0583 0586 0587 0618 0619 0644 0650
0652 0653 1130 1140 1138 1137

0472 0601 0570 0574 0492 0508 0560 0568 0569 0603 0427
1156

0461

0508 0410 0473

0459

0445 1159

0508 0462

0497 0505 0506

0570

1178

0435 0437 0533 0489

0480

0439 0479 0565 0609 0619
0610 0611

0534

0419 0456

0444 0424

0439 0483 1156 0475 0487
0439

0468

0552

0568

0568

0594 0444 0462 0586 0593 0595 0596 0597
0536 0624

0405

0437 0435 0515 0537
0508

0508

0444

WISI

WITTENBERG
WOORISAT
WYSI
ZEHNDER
ZODIAC

0435 0437 0438 0439 0508 0533 0538 0539 0540 0597 0625
0626 0627 0628 0629

0415
0409
1156
0428 0437 0635 0541 0631 0632 0409 0424 0496 0498
0407

Dyski laserowe

DENON 0252 0318

GRUNDIG 0318

MITSUBISHI 0318

NAD 0318

PIONEER 0318

TELEFUNKEN 0318

THORN 0322

DVD

ACCOUSTIC SOLUTIONS 0383 0350
AEG 0894 0333

AFREEY 0386

AIRIS 0357

AIWA 0383 0377

AKAI 0369 0333 0382 0350 0894
AKASHI 0346

ALBA 0384 0350 0381 0357 0370 0351
ALL-TEL 0333

AMES 0383

AMSTRAD 0350

AMW 1053 1054

ANABA 0961

ANSONIC 0356

APEX 0921 0384 0357 0911 0390 0913 1083 0949
ARENA 0923

ASPIRE 0952

A-TREND 0347

AUDIOSONIC 0382 1062

AUDIOVOX 0942

AXION 0942

B &K 0978

BAIER 0349

BAZE 0357

BEKO 1064

BLACK DIAMOND 0350
BLAUPUNKT 0384

BLUE NOVA INTERNATIONAL 1051
BLUE SKY 0373 0357 0350

BOMAN 0894 0351

BRANDT 0373 0360 0362
BROKSONIC 0920 0967

BUSH 0384 0382 0350 0381 0356
CAMBRIDGE 0376

CELESTIAL 0357

CENTREX 0357

CENTRIOS 0932 0951 0954 0955
CENTRON 0932

CENTRUM 0346 0926 0928 0350 0927
CINETEC 0350

CINEVISION 0375

CLASSIC 0383

CLATRONIC 0357 0894

CMI 0923

COBY 0332 0916 0946 0947 0357 1051 0948
CONTEL 0894

CRITERION 0344

CROWN 0373 0382

C-TECH 0341

CURTIS 0950 0948

Zalacznik
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CYBERCOM

CYBERHOME
CYBERLINK
CYBERMAXX

CYTRON

DAEWOO
DANSAI
DAYTRON
DCE
DENON
DENVER
DENZEL
DESAY
DIAMOND
DIGIFRAME
DIGIHOME
DIGITOR
DIGITREX
DIGITRON
DIGIX

DIK
DISNEY
DiViDo
DIVX

DK DIGITAL
DMTECH

0356 0930 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345 0352
0358 0371 0923 0375 0343 0924 0933 0338 0334 0344 0664
0372 0373

0347 0912 0985 1075
1101

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901 0902
0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066 1068
1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372 0334
0344 0664 0894

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0380 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901
0902 0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066
1068 1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372
0334 0344 0664 0894

0353 0354 0965 0355 0347 0380 0925 0971
0351
0925
0356
0364 0389
0381 1051 0894
0392
0958
0373 0341
0930
0350
0382
0357
0386
0962
0356
0339 0902
0380
0375 0932
0356
0351 0333

DRAGON SYSTEMS 0356

DUAL 0350 0356 0984 0383 0956 0373 0330 0335 0337 0340 0392
0341 0342 0345 0352 0358 0371 0923 0351 0333 0343 0338
0372 0334 0344 0664 0375 0924 0933

DURABRAND 0333 0375 0356 0933 1085 1086 1087 1088

DVD 1024 0929

ELTA 0365 0382 0894 0333

ELTAX 1051

EMERSON 0380 1057 0339 0375

ENCORE 0386

ENZER 0392

ESA 0956

EUROLINE 0894

FARENHEIT 0960

FERGUSON 0373

FINLUX 0375 0357 0351

FINTEC 0350

FIRSTLINE 0373

FISHER 0378

FUNAI 0339

GE 0384

GOLDEN SPHERE 0341

GOLDSTAR 0375 0907 0972

GOODMANS 0373 0382 0350 0333 0351

GO-VIDEO 0383 1059 1061 0338 0367 0971 0351

GPX 0910

GRADIENTE 0373

GRAETZ 0392

GRAN PRIX 0356

GRANDIN 0357

GRUNDIG 0385 0370 0380 0373 0378 0376 0350 0333

H&B 0350 0343

HAAZ 0341 0342

HANSEATIC 0375 0351 0333

HARMON/KARDON 0395

HCM
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0894

HE
HITACHI
HITEKER
HOHER

0383
0367 0368 0392 0387 0350
0357
0356

HOME ELECTRONICS 0383

HOMITA
HOYO
HYUNDAI
ILO
INITIAL
INTEGRA
INTERTRONIC
JATON
JBL

JDB

JvC

JWIN
KARCHER
KAWASHI
KENDO
KENNEX
KENWOOD
KISS

KLH
KONKA
KOSS
LASONIC
LAWSON
LECSON
LENCO
LENOXX
LG

LIFE
LIFETEC

LIMIT

LINN
LITEON
LODOS
LOEWE
LOGIX
LUMATRON
LUXMAN
LUXOR
MAGNAVOX
MANHATTAN
MARANTZ
MARK
MASTEC
MATSUI
MAXDORF
MAXIM

MBO
MEDION

MEMOREX
MERIDIAN
METZ
MICROMAXX

MICROMEGA
MICROSOFT

Polski

0934 0935 0936 0937 0938
0392

0351

0959

0384

0374

0893 0933 0894
0392

0395

0383

0361 1058 0362 0400 0964 0662 1072
1076 1083

0351

0333

0356 0923 0350
0350

0393 0364

0392

0384

0908 0909

0358 0373

0341

0341 0380

0376

0373 0350 0356

0931 0346 0382
0375 0907 0972
0372 0373 1117 1118

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901 0902
0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066 1068
1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372 0334
0344 0664 0894

0341

0336

0982 1056 1059 0959

0350

0370 0375

0351 0380

0332 0342 1051 0350 0383 0380
0367

0350 0383

0362 0379 0979 0980 0981 0370 0350 0914
0350 0380

0370 0379 0981 0375 0362
0350

0335

0373 0357 0350

0894

0331 0350

0396 0383 0382

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0351 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901
0902 0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066
1068 1115 1116 1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906
0338 0372 0334 0344 0664 0894

0356 0339 0920
0362
0368 0350 0922

0356 0893 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342
0345 0352 0358 0371 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901
0902 0903 0904 0923 0959 1069 1070 1071 1067 1066 1068
1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372 0334
0344 0664 0894

0370

0399



MICROSTAR

MINATO
MINERVA
MINTEK
MIRROR
MITSUBISHI
MONYKA
MT LOGIC
MUSTEK
MxONDA
MYSTRAL
NAD
NAKAMICHI
NEC
NEOTEK
NEUFUNK
NEVIR
NEXXTECH
NORCENT
NORDMENDE
NORIKO
OCEANIC
OKANO
OMNI

ONIX
ONKYO
OPTIMUS
ORION
ORITRON
PACIFIC
PACKARD BELL
PALSONIC
PANASONIC
PANDA
PHILIPS
PHOCUS
PHONOTREND
PIONEER
POLAROID
PORTLAND
PRINZ
PRISM
PRO2

PROCASTER
PROLINE
PROSCAN
PROSON
PROSONIC
PROVISION
RADIONETTE
RAITE

RCA
REDSTAR
RELISYS
REOC

REX
ROADSTAR
RONIN
ROTEL
ROWA

RTL

SABA
SAIVOD

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901 0902
0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066 1068
1117 1118 0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372 0334
0344 0664 0894

0349

0380

0384

0349

0350 0366

0392

1062

0383

0373

0356

0375 0394

0398

0375

0386

0392

0356

0932 0954 0955 0956
0332 0982 0944 0945 0948
0356

0349

1089

0349 0362

0382

0346

0374 0975

0368 0922

0920 0335

0373

0356 0350 0333
0939 0940 1101 1052
0357

0401 0364 0403 0970 0974
0351

0370 0379 0979 0980 0981 0362 1080 0969 0339
1063 1064

0916

0368 0977 0922 0968 0976 1084
0957 0949

0382

0356

0335

0356 0930 0373 0932 0330 0335 0339 0340 0341 0342 0345
0352 0358 0371 0895 0896 0897 0898 0899 0900 0901 0902
0903 0904 0923 0893 0959 1069 1070 1071 1067 1066 1068
0905 0343 0924 0933 0375 0906 0338 0372 0334 0344 0664
0894

0905

0373 0357 0333 0376 0397
0399

0350

0332 0341 0349
0381 1051

0375

0392

0399 0384
0894

0923 0895

0341

0346

0350 0383 0382
0397

0361

0384 0922
0923

0373 0915 0360
0356

SALORA 0375

SAMPO 0341 0386 0923 0895 1051

SAMSUNG 0367 1050 0338 0963 0919

SANSUI 0341 0920

SANYO 0350 0333 1060 0378

SCAN 0380

SCHAUB LORENZ 0894

SCHNEIDER 0350 0352 0356 0373 0351 0894 0333 0380

SCHWAIGER 0349

SCIENTIFIC LABS 0341

SCOTT 0373 0357

SEG 0350 0341 0392

SHARP 0371 0394 1055 0350

SHERWOOD 0391

SHINCO 0384

SHINSONIC 0384

SILVA 0894

SILVA SCHNEIDER 0356

SINGER 0341 0382

SKYMASTER 0382 0383

SM ELECTRONIC 0382 0383 0341

SMART 0350 0380

SONY 0363 0987 0988 0989 0402 0986

SOUNDMASTER 0341

SOUNDMAX 0341

SOUNDSTORM 0330

SOUNDWAVE 0351

STANDARD 0373

STRONG 0350

SUNGALE 0953

SUPERVISION 0382 0383

SVA 0349

SYLVANIA 0339

SYNN 0341

TANDBERG 0350

TANGENT 1051

TARGA 0375

TCM 0356 0930 0373 0932 0330 335 0339 0340 0333 0341 0342
0345 0352 0358 0371 0923 1119 0343 0924 0933 0338 0372
0334 0344 0664

TEAC 0368 0333 0341 0384 0375

TECHNICS 0364 0399

TECHNIKA 0356

TECHWOOD 0394 0350 0370

TECO 0923 0895

TEDELEX 0382

TELEDEVICE 1051

TELEFUNKEN 0894 0333

TELETECH 0350

TENSAI 0373 0382

TERAPIN 0943

TEVION 0356 0930 0373 0932 0330 0335 0337 0339 0340 0341 0342

THETA DIGITAL
THOMSON
TINY

TOKAI

TOKIWA
TOSHIBA

0345 0352 0358 0371 0891 0892 0895 0896 0897 0898 0899
0900 0901 0902 0903 0904 0923 0966 0893 0959 1065 1068
1069 1070 1071 1067 1066 1117 1118 0890 0905 0343 0924
0933 0375 0906 0338 0917 0918 0372 0334 0344 0664 0894
1064

0368

0360 0359 0399

1051

0894 0392

0380

0973 1110 1120 0362 0983 0920 1111

TRANS-CONTINENTS 0356 1051

TRANSONIC
TREDEX
TRUTECH
UMAX
UNITED
UNIVERSUM
VENTURER

Zalacznik

0357

0941

1075

0382

0333 0348 0357 0894
0350 0375 0333
0333
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VESTEL 0350

VIETA 0380

VOXSON 0383 0356 0382

WALKVISION 0384

WELKIN 0356

WESTAR 0350

WHARFEDALE 0376 0349 0341 0386

WILSON 0356

X-BOX 0399

XENIUS 0373 0358

XLOGIC 0341

XMS 0894

YAKUMO 0357 1083 0905

YAMAHA 0364 0388 0979 0980 0370

YAMAKAWA 0397 0392 0382

YUKAI 0383

ZENITH 0375 0907

CD

ADCOM 0848

AIWA 0849 0850 0851 0751

AKAI 0853 0854 0855

ALBA 0856

ARCAM 0732

BESTAR 0859

BSR 0860

BUSH 0661

CARRERA 0663

CLASSIC 0807

CONDOR 0860

CYBERCOM 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

CYBERMAXX 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

CYTRON 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

DENON 0665 0666

DUAL 0843 0848 0664 0668 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0798 0801 0802 0803

ELTA 0667 0668 0693 0694 0745

EMERSON 0848 0859

FISHER 0669

GENEXXA 0859 0671 0672 0673 0675 0676 0677

GOLDSTAR 0663

GOODMANS 0678 0679

GRUNDIG 0680 0697 0698 0732

HARMON/KARDON 0683

HITACHI 0848 0685 0686

INNOVATION 0730 0742 0743 0744 0745 0746 0747

JvC 0662 0687

KENWOOD 0669 0688 0689 0690 0762

LIFETEC 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

LG 0663

LINN 0732

LUXMAN 0691

MAGNUM 0730 0742 0743 0744 0745 0746 0747

MARANTZ 0695 0732

MATSUI 0696 0732

MEDION 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

MEMOREX 0848 0859 0677

MERIDIAN 0732

MICROMAXX 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

MICROMEGA 0732

MICROSTAR 0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

MISSION 0732

NAD 0671 0733 0735 0736 0737 0800

NAIM 0732
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NAKAMICHI
NUVO
ONKYO
PANASONIC
PHILIPS
PHILIPS CD-V
PIONEER
PRO2

PROTON
QUAD
REALISTIC
ROADSTAR
ROTEL
SABA

SAE
SAMSUNG
SANSUI
SCHNEIDER
SCOTT
SHARP
SHERWOOD
SINGER
SKYMASTER
SONY
TANDBERG
TCM

TEAC
TECHNICS
TELEFUNKEN
TEVION

0699 0700

0866

0840 0701 0702 0703 0785 0792
0661 0705

0847 0706 0732

0840

0673 0677 0753

0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0818 0819

0732

0732

0848 0859 0675

0706 0708

0732

0848

0732

0768

0847 0709 0710 0711 0732
0860 0732

0859

0672 0712 0713 0714
0782

0803

0778

0671 0716 0717 0718 0741 0748 0749 0750
0732

0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0823 0824 0825

0795
0705 0721 0763 0787
0848

0843 0664 0668 0674 0675 0694 0730 0742 0743 0744 0745
0746 0747 0801 0802 0803 0807 0809 0813 0814 0816 0818
0819 0821 0822

THEORIE & ANWENDING 0804

THOMSON
TOSHIBA
UNIVERSUM

0842 0848
0722 0723
0732

VECTOR RESEARCH 0663

VICTOR
WELLTECH
YAMAHA
YORX

0687

0675 0694 0744
0712 0720 0725 0771
0708

Wzmacniacze audio/Tunery/Odbiorniki

CENTRUM
CRITERION
CYBERCOM
CYBERMAXX
CYTRON
DENON
DUAL

ELTA
GRUNDIG

0692

0775

0841 0775 0776
0841 0775 0776
0841 0775 0776
0779 0781

0841 0775 0797
0667 0668
0697 0698 0727

HARMON/KARDON 0682

KENWOOD
LIFETEC
LINN
MARANTZ
MEDION
MICROMAXX
MICROSTAR
NAD

NUVO
ONKYO
PHILIPS
PRO2
SANSUI
SCHNEIDER
SHERWOOD

Polski

0761

0841 0775 0776
0857

0727

0841 0775 0776

0841 0775 0776

0841 0775 0776
0735 0736 0737 0738 0799 0800
0862 0863 0864 0865
0785 0792 0793
0846 0727

0841 0775 0776
0727

0791

0782



SONY
TCM

TEAC
TECHNICS
TEVION

0739 0740 0755 0757 0758 0759 0760
0841 0775 0776 0806

0794 0796

0764 0777 0788

0775 0776 0815 0817 0841

THEORIE & ANWENDING 0805

THOMSON
XANTECH
YAMAHA

0842 0766
0867
0724 0752 0770 0771 0772

Magnetofony kasetowe

AIWA 0790

DENON 0780

GRUNDIG 0729 0698

HARMON KARDON 0681

KENWOOD 0761

MAGNAVOX 0729

MARANTZ 0729

NAD 0799

ONKYO 0784

PHILIPS 0729

SANSUI 0729

SHERWOOD 0783

SONY 0754 0755 0756

TEAC 0794

TECHNICS 0764 0777 0786

THOMSON 0842

YAMAHA 0724 0772

MINI-wieze

AIWA 0773 0774

CYBERCOM 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0820 0819

CYBERMAXX 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

CYTRON 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

DUAL 0852 0858 0704 0745 0797 0820 0819

ELTA 0693 0745

GRUNDIG 0707

INTERTRONIC 0811

LIFETEC 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

MEDION 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

MICROMAXX 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

MICROSTAR 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

PIONEER 0753

PRO2 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819

SAMSUNG 0768

SHARP 0789

SONY 0741

TCM 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0820 0819 0694 0823 0824
0825

TEVION 0852 0858 0704 0745 0808 0810 0811 0812 0820 0819 0821
0822

WELLTECH 0852 0810 0820 0819

Urzadzenia specjalne

APPLE iPOD
AUDIO COMBI
CAR RADIO
CDR

DBS

iPOD

SWITCH BOX
VIDEO CD

0885
0844
0861
0847 0675
0845
0884
0684
0840

Odbiorniki DVB-T (DTV, iDTV itp.)

ALBA

BUSH

CANAL +
CYBERMAXX

0451 0646
0451 0032
177

0645 0650

CYTRON 0645 0650

DIGENIUS 0645

DIGIFUSION 0647

DIGIO2 1150

DMT 0412

DURABRAND 0526

ECHOSTAR 0657

FREEBOX 1182

FREEVIEW 0447 0451 0453 0457 0482 0512 0513 0519 0526 0532 0600
0646 0647 0648 0649 0651

GERICOM 0443

GOODMANS 0451 0526

GOODWAY 1163 1164

GRUNDIG 0512 1172

HAUPPAUGE 0482

HITACHI 0526

HUMAX 0651

Ve 0526

LABGEAR 0513

LIDCOM 0451

LIFETEC 0645 0650

MARMITEK OCTOPUS 0655

MATSUI 0649 0526 0451

MEDION 0645 0650

MICO 1135

MICROMAXX 0645 0650

MICROSTAR 0645 0650

NOKIA 0519 0531

NOOS 1183

OGGLE 1136

ON-DIGITAL 0527 0531 0620

OPTEX 0656

PACE 0453 0527

PACIFIC 0526

PANASONIC 0072 0403

PHILIPS 0600

PIONEER 0457 0620

PREMIERE 0600 0519

PRO2 0645 0650

REBOX 0476

SAGEM 0648 1143

SCHWAIGER 0630

SHARP 0059

SKARDIN 0656

SKYMASTER 0656 1165

SM ELECTRONIC 0412 0656 1165 1163 1164

SONY 0447

TCM 1017 1119

TEVION 0645 0650

THOMSON 0427 0532

TOP-UPTV 0527 0531 0657

YUNG FU 1166

Nagrywarki DVD (DVD-R/DVD-RW itp.)

APEX 0911

ARENA 0923

ASPIRE 0952

BLUE NOVA INTERNATIONAL 1051

CENTRIOS 0951

CMI 0923

COBY 1051

CYBERCOM 0923

CYBERHOME 0912

CYBERMAXX 0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
CYTRON 0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
DENVER 1051

DUAL 0923

ELTAX 1051

EMERSON 1057

GO-VIDEO 0383 1059 1061

Zalacznik
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HITACHI

ILO

JvC

KENDO

LG

LIFE
LIFETEC
LITEON
LUMATRON
MAGNAVOX
MEDION
MICROMAXX
MICROSTAR
MUSTEK
PACKARD BELL
PANASONIC
PHILIPS
PHOCUS
PIONEER
PRO2
PROVISION
RTL

SAMPO
SAMSUNG
SANYO
SHARP
SONY
TANGENT
TCM
TELEDEVICE
TEVION
THOMSON
TINY
TOSHIBA

0387

0959

1058 1072

0923

0907

1117

0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
1056 1059 0959

1051

0979 0980

0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
0895 0905 0906 0923 0959 1071 1117
0383

0940 1052

0403

0979 0980 1080

1063

0977 1084

0895 0905 0906 0923 0959 1071

1051

0923

1051

1050

1060

1055

0987 0988 0989

1051

0923

1051

0890 0891 0895 0905 0906 0923 0959 1065 1071 1117
0360 0359

1051

0973 0983 0362 1111

TRANS-CONTINENTS 1051

YAKUMO
YAMAHA
ZENITH

0905
0979 0980
0907

Nagrywarki cyfrowe z dyskiem twardym
(Hard Disk Drive DVR PVR itp.)

AMSTRAD 0555

ARCON 1144

BSKYB 0555

CANAL SATELLITE 0599

CANAL+ 0599

CONRAD 1156

CYBERCOM 0412 0423 0514

CYBERMAXX 0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1117
CYTRON 0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1117
DIGIFUSION 0647

DMT 0412

DREAMBOX 0658

DUAL 0412 0423 0514

ECHOSTAR 0659

EUROSKY 1156

FORCE 0553

FORTEC STAR 0470

FREEBOX 1182

GLOBO 1156

HIRSCHMANN 1156

HUMAX 0651

HYUNDAI 0486

ILO 0959

JvC 1072

LASAT 1156 1157

LIFE 117

LIFESAT 0412 0423 0514

LIFETEC 0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1117
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LITEON
LORENTZEN

0959
1156

MARMITEK OCTOPUS 0655

MEDION

MICROMAXX
MICROSTAR
MORETV
PACE
PACKARD BELL
PANASONIC
PHILIPS
PHOCUS
PINNACLE
PIONEER
PRO2
PROCASTER
SAGEM
SCHWAIGER
SIEMENS
SKARDIN
SKY

SKY DIGITAL
SKY+
SKYMASTER
SKYPEX

SM ELECTRONIC

SONY
TCM
TEVION

THOMSON
TIVO
TONBURY
TOPFIELD
TOSHIBA
UNIVERSUM
WYSI
YAKUMO

Polski

0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1139 1115
1181 1117

0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1139 1117
0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071 1117
0644 1130 1181
0555 0453
1052
0403
0242
1063
0654
0977
0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1071
0905
0599 1143 1158
0412 0514 1132 1152
1157
1160
1151
0555
0555
0506 1165 1159 1160
1156
0412 0506 1165 1159 1160
0987 0988 0989
0412 0423 0514

0890 0905 0412 0423 0514 0644 0653 1130 0959 1065 1071
1117

0532 0242 0326 1156
0242

1159

0506

0983 1111

1156

1156

0905



ITv 0245
Systemy kina domowego KENDO 0245
DVD & AUDIO LENCO 0245
LG 0261
(Systemy kina domowego wymagajg oddzielnego kodu LIFE 0291
DVD lub jednego kodu DVD & AUDIO. LIFETEC 0248 0291
AIWA 0377 LUMATRON 0245
AMW 1054 MAGNUM 0291
CENTRUM 0927 MATSUI 0248
COBY 0948 MEDION 0248 0291
CRITERION [0344 & 0775] MICROMAXX 0248 0291
CURTIS 0948 MICROSTAR 0248 0291
CYBERCOM 0334 0372 ORION 0248 0283
[0344 & 0775] PORTLAND 0245
CYBERMAXX 0334 0372 1069 1066 1118 PRO2 0248 0291
(0344 & 0775] PROSONIC 0245
CYTRON 0334 0372 1069 1066 1118 ROADSTAR 0245
[0344 & 0775] SABA 0245
DUAL 0334 0372
[0344 & 0775] SAISHO 0248
DURABRAND 0375 SAMSUNG 0312
FISHER 0378 SAVILLE 0248
e 0662 0964 SCHNEIDER 0245 0264
KOSS 0373 SONOKO 0245
LENOXX 0931 STANDARD 0245
LG 0972 TCM 0248 0291
LIFE 1118 TEVION 0248 0291
LIFETEC 0334 0372 1069 1066 1118 THOMSON 0245
(0344 & 0775] UNITED QUICK STAR 0245
MEDION 0334 0372 1069 1066 1118 VIDEON 0248
[0344 & 0775]
MICROMAXX 0334 0372 1069 1066 1118 Kombinacje TV/DVD
[0344 & 0775]
MICROSTAR 0334 0372 1069 1066 1118 (Kombinacje TV/DVD wymagajg jednego kodu DVD lub
[0344 & 0775] jednego kodu DVD & TV)
NORCENT 0948 AUDIOSONIC  [1062 & 0090]
ONKYO 0975 BEKO 1064
PANASONIC 0974 BROKSONIC 0920
PIONEER 0968 0976 CYBERCOM  [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
PRO2 0334 0372 1069 1066 [0344 & 0775] CYBERMAXX 0894
SAMSUNG 0919 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
SONY 0986 CYTRON 0894
TCMO0334 [0344 & 0775] [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
TEVION 0334 0372 0892 0917 0918 1069 1066 1118 DUAL [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
[0344 & 0775] DURABRAND  [0933 & 0228] [1085 & 1006] [1085 & 1007]
[1086 & 1008] [1087 & 1008] [1088 & 1009]
Kombinacje TV/IVCR H&B [0343 & 0228]
INTERTRONIC 0894
AIWA 0248 0291 LIFETEC 0894
ALBA 0245 0248 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
BAIRD 0245 MEDION 0894
BASIC LINE 0245 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
BESTAR 0245 MEMOREX 0920
BLACK PANTHER LINE 0245 MICROMAXX 0894
BUSH 0245 0248 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
COMBITECH 0248 MICROSTAR 0894
CONDOR 0245 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
CROWN 0245 MT LOGIC [1062 & 0090]
CYBERCOM 0248 0291 OCEANIC [1089 & 1011]
CYBERMAXX 0248 0291 ORION 0920
CYTRON 0248 0291 PHILIPS [0339 & 0181]
DAEWOO 0245 PHOCUS 1064
DAYTRON 0245 PRO2 0894
[0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
DUAL 0248 0291
SANSUI 0920
ESC 0245
TCM 1119
GENERAL TECHNIC 0248 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
GOLDSTAR 0261 TEVION 0894 1064
GOODMANS 0245 0283 [0343 & 0228] [0924 & 0210] [0933 & 0228]
GRANDIN 0245 TOSHIBA 0920
HINARI 0248
INNO HIT 0245

INNOVATION 0248 0291
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Kombinacje DVD/VCR Dodatkowe urzadzenia typu STB
(Kombinacje DVD/VCR wymagajg kodu DVD lub kodu

DVD & VCR) Kamera internetowa & Komputer TV
APEX 0949 BUSH 0039
BROKSONIC ~ 0920 0967 CYBERLINK 1101
CINEVISION  [0375 & 0256] GERICOM 0443
CYBERCOM 0338 HAUPPAUGE 0482
[0375 & 0256] PACKARD BELL 1101
CYBERMAXX 0338 0896 0906 PANASONIC 0542
[0375 & 0256] PREMIERE 0542
CYTRON 0338 0896 0906 THOMSON 0603
[0375 & 0256]
DAEWOO 0971 Odbiornik multimedialny
DUAL 0338
(0375 & 0256] SONY NETWORK MEDIA RECEIVER 0446
EMERSON [0339 & 0231] [0375 & 0256]
FUNAI [0339 & 0231] Systemy Scart Switch Box
GO-VIDEO 0338 0367 0971 COUNTRYMAN 1168
GOLDSTAR [0375 & 0256] FUNK 1170
HITACHI [0387 & 0231] MARMITEK 0641
Jve 0400 SKARDIN 1169
LG 0907 VIVANCO 0684
[0375 & 0256]
LIFETEC 0338 0896 0906 Cyfrowe urzqdzenia STB
[0375 & 0256]
MAGNAVOX  [0914 & 0285] ECHOSTAR 0857
MEDION 0338 0896 0906 TEVION 0650 0645 0423
[0375 & 0256] YUNG FU 1166
MICROMAXX 0338 0896 0906
[0375 & 0256] Specjalne urzadzenia STB
MICROSTAR 0338 0896 0906 PARDY LIGHT BOX 171
[0375 & 0256]
PANASONIC 0970 L
PHILIPS [0969 & 0285] Odbiorniki DTV z ADSL (szerokopasmowe)
PIONEER 1084 ALICE TV 1158
POLAROID 0949 FRANCE TELECOM 1158
PRO2 0338 0896 0906 FREEBOXTV 1176 1182
[0375 & 0256] MALIGNE TV 1158 1180
SAMSUNG 0338 0963 NEUF TELECOM 1179
SANSUI 0920 NEUF TV 1179
SANYO [0378 & 0258] NOOS 1143 1158 1175 1183
SONY 0402 NUMERICABLE 1183
SSYLVANIA [0339 & 0231] ORANGE 1183 1158 1180
TCM 0338 SAGEM 1158 1177
[0375 & 0256] SAMSUNG 1149
TEVION 0338 0896 0906 THOMSON 1175 1180
[0375 & 0256] TPS ADSL 1158 1179 1180
TOSHIBA 0362 UPG 1143 1175
ZENITH [0375 & 0256] VERSATEL 1149

Systemy automatyki domowej
X10 0998
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Wyszukiwanie kodéw wg nazw handlowych

TV
1

N o Ok WN

VCR

N O OB WN -

SAT

N O OB WN -

MEDION / LIFETEC / MICROMAXX / MICROSTAR / TEVION / VIDEON / TCM / GENERAL TECHNIC /
INNOVATION/MAGNUM

PHILIPS / ERRES / PYE / PHILCO / RADIOLA

SONY / AKAI / PANASONIC / SHARP / TOSHIBA / JVC / DAEWOO
THOMSON / BRANDT

TELEFUNKEN / SABA / NORMENDE / FERGUSON / BAIRD
GRUNDIG / BLAUPUNKT

NOKIA / FINLUX /ITT

MEDION / LIFETEC / MICROMAXX / MICROSTAR / TEVION / TCM / GENERAL TECHNIC / INNOVATION
PHILIPS / PHILCO

SONY / AKAI / PANASONIC / SHARP / TOSHIBA / JVC / DAEWOO

THOMSON / BRANDT

TELEFUNKEN / SABA / CORMENDE / FERGUSON

GRUNDIG / BLAUPUNKT

NOKIA / FINLUX /ITT

MEDION / LIFETEC / MICROMAXX / MICROSTAR / INNOVAATION / GALAXIS
PHILIPS / PHILCO

PACE / ECHOSTAR

THOMSON / UNIVERSUM / BRANDT

TELEFUNKEN / SABA / NORMENDE / FERGUSON

GRUNDIG

NOKIA / FINLUX / ITT / HIRSCHMANN
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